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TABLEAU COMPARATIF

Texte du projet de loi

Projet de loi d’habilitation
a prendre par ordonnances
diverses mesures de
simplification et de
sécurisation de la vie des
entreprises

Article 1

Dans les condition
prévues par l'article 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé
prendre par ordonnance tol
mesure relevant du domai
de laloi afin *:

1° Assouplir leg
obligations d’établissement
de publication des compt
des trés petites entrepris
ainsi que les obligation

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

Projet de loi d'habilitation-
a-prendre-par-ordonnances
diverses-mesures-de

Projet de loi habilitant le
Gouvernement a simplifier
et sécuriser le droit des

simplification-et-de entreprises
sécurisation-dela-vie des
entreprises
Article 1% Article 1%
S Dans les conditions (Alinéa sans
Prévues par l'article 38 de |anodification)
Constitution, le
@ouvernement est autoris€ a
endre par ordonnances
ute mesure relevant du
domaine de la loi afin :
1° D’assouplir les 1° D’assouplir les

ebbligations d’'établissement gbbligations d'établissement
e publication des comptest de publication des comptes

c8es trés petites entreprisedes _microentreprises, ainsi
@insi que les obligationsue les obligations

d'établissement des compteetaplissement des comptetiétablissement des comptes

des petites entreprises ;

2° Permettre [:
développement de
facturation électronique da
les relations de [I'Etat, de
collectivités territoriales, €
de leurs établissemen
publics, avec leur|
fournisseurs, par l'institutio
d'une obligation, applicab

des -petites—entreprises, tellaes petites entreprises, telles
que définies par la directivejue définies par la directive

2013/34/UE du Parlemen013/34/UE du Parlement
européen et du Conseil, dauropéen et du Conseil, du
26 juin 2013, relative aux26 juin 2013, relative aux

états financiers annuels, audtats financiers annuels, aux
états financiers consolidés |@tats financiers consolidés et
aux rapports y afférents daux rapports y afférents de
certaines formepscertaines formes

d’entreprises, modifiant lad’entreprises, modifiant la

directive 2006/43/CEE duirective 2006/43/CEE du

Parlement européen et dBarlement européen et du
Conseil et abrogeant le€onseil et abrogeant les
directives 78/660/CEE tirectives 78/660/CEE et

83/349/CEE du Conseil ; 83/349/CEE du Conseil ;

3 2° De permettre 2° De permettre le
adéveloppement de aléveloppement de la
Nfacturation électronique danfacturation électronique dans
*fes relations de I'Etat, deses relations de I'Etat, des
lcollectivités territoriales et decollectivités territoriales et
WRurs établissements publi¢csle leurs  établissements
Savec leurs fournisseurs, papublics, avec leurs
MWinstitution d’une obligation| fournisseurs, par linstitution
eapplicable aux contrats e¢d’une obligation, applicable
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Texte en vigueur Texte du projet de loi Texte adopté par
'Assemblée nationale en

premiére lecture

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

des les contrats en cours, |[@®urs, de transmissigrux contrats en cours, de
transmission dématérialiségématérialisée des facturdsansmission dématérialisée
pour toutes les entreprises (g8bur-toutes-les entreprises jales factures, _entrant _en

Code monétaire et financier

Art. L. 511-5. — Cf.

annexe

certaines d’entre elles ; certaines-d'entre-elles ; vigueur de facon progressive
pour tenir compte de la taille
des entreprises concernées et
de leur capacité a remplir
cette obligation ;
3° Favoriser le 3° De favoriser le 3°(Sans
developpement dldéveloppement dumodification)
financement participatif dansinancement participatif dans
des conditions sécuriséeges conditions sécurisées,
notamment : notamment en :
a) En créant un statiit a) Créant un statut de
de conseiller ehconseiller en investissement
investissement  propre  agropre au financement

financement participatif, ain
que les conditions ¢
obligations qui s’y attachent

b)En adaptant a
financement participatif |
régime et le périmétre d
offres au public de titre
financiers par les sociétés (g
en bénéficient et en modifial
le régime de ces sociétés
conséquence ;

c)En étendant a
financement participatif le
exceptions a l'interdiction €
matiére d’opérations de cré
prévue a l'article L. 511-5 d
code monétaire et financier

4° Mettre en oeuvrg
conformément a la directiy
2007/64/CE du Parleme
européen et du Conseil
13 novembre 200

Sparticipatif, ainsi que le
*tonditions et obligations q
'S’y attachent ;

u b) Adaptant ay
efinancement participatif |
ERégime et le périméetre d
“offres au public de titre
Yinanciers par les sociétés d
Nen bénéficient et en modifia
§8 régime de ces sociétés
conséquence ;

u c) Etendant a
Sinancement participatif le
Nexceptions a linterdiction e
dihatiere d’opérations de cré
Yorévue a l'article L. 511-5 d
code monétaire et financier

>, 4° De mettre en ceuv
&in régime prudentiel allég
Nbour certains établissemer
Hde paiement, conformémen
a directive 2007/64/CE d

al

35
S
ui

nt
en

I
S
n
it
u

re 4° (Sans
énodification)
nts

a

concernant les services @d8zrlement européen et ;Iu

paiement dans le march@onseil du 13 novembie

interieur, un  TegIME>007 concernant les servides

prudgntlel . a_IIege POUHe paiement dans le marché

certains établissements térieur, modifiant  les

paiement ; directives 97/7/CH,
2002/65/CE ainsi que
2006/48/CE et abrogeant [la
directive 97/5/CE ;

5° Soutenir le 5°De soutenir e 5° (Alinéa sans
développement dedéveloppement demodification)
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Texte du projet de loi

I'’économie numérique :

a) En
conformité
I’'Union
dispositions

assurant
au

communications
électroniques relatives a

domaines internet de prem

droit  deconformité
européenne  de$Union

législatives  dujispositions
code des postes et depde des

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

I'économie numérique en :

la a) Assurant F
au droit d
européenne  de
législatives
postes et d
communications
d8lectroniques relatives a

&omaines internet de prem &

Texte adopté par la
commission en vue de
I’examen en séance

publique

a) Assurant la
sconformité au droit de
d'Union européenne des

(flispositions législatives du
&ode des postes et des
communications

,glectroniques  relatives  aux
omaines internet de premier

nivgal_J co_rrespondant Miveau correspondant ivgal_J correspondant au
territoire national ; territoire nationak cekterritoire national ;
dispositions—sont-applicables
a-Wallis-et-Futuna-et-dans-les
Ferres——australes— et
antarctigues-francaises ;
b) En sécurisant, au b) Sécurisant, au sejn b) (Sans modification)
sein du code des postes et dgs méme code, le pouvoir e
communications sanction de [lAutorité de
électroniques, le pouvoir deégulation des
sanction de ['Autorité decommunications
régulation desglectroniques et des postes a
communications l'encontre des entreprises
électroniques et des postes ‘opérant dans le secteur des
postes et dans le secteur gdes
communications
électroniques ;
c)En favorisan c) Favorisant ¢) (Sans modification)
I'établissement des lignes gBétablissement des lignes de
communications communications
électroniques a trés haut déb#ectroniques a tres haut débit
en fibre optique dans leen fibre optique dans les
logements et locaux a usagegements et locaux & usage
professionnel et en clarifianprofessionnel et en clarifiant
les conditions les conditions
d'établissement de  ced'établissement de  ces
lignes ; lignes ;
6° Simplifier les 6° De simplifier, dang 6° (Sans
dispositions du code due respect des droits desiodification)
travail concernant lessalariés, les dispositions du
obligations des employeursode du travail concernant les
en matiére d’affichage et debligations des employeurs
transmission de documentg €n matiére d'affichage et de
'administration ; transmission de documents a
'administration ;
7° Adapter les régles 7° D’adapter, dans le 7° (Sans
applicables a la rupture duespect des droits des salafiésodification)
contrat de travail pendant @t des employeurs, les régles
période d'essai ; applicables a la rupture du
contrat de travail pendant |la

période d'essai ;




-82 -

Texte en vigueur Texte du projet de loi Texte adopté par
'Assemblée nationale en

premiére lecture

Texte adopté par la
commission en vue de
I’examen en séance

- publique
8° Simplifier les| 8° De simplifier les 8° (Sans
obligations déclaratives desbligations déclaratives demodification)

entreprises en matiere
participation des employeu
a I'effort de construction ou
l'effort de  constructiorn
agricole, en prévoyant Ig
dispositions de nature fiscd
permettant de supprimer
déclaration spécifique ;

9° Favoriser |2
réduction des délais ¢
réalisation de certains projg
d'immobilier d’entreprisq
grace a la création d'un
procédure intégrée pour
création ou I'extension d
locaux d’activités
économiques, soumise a \
évaluation environnementa

dentreprises en matiére
IBarticipation des employeurs
& I'effort de construction ou |a
l'effort ~de  constructio
*agricole, en prévoyant g
Iﬁispositions permettant

I@upprimer la  déclaratian
spécifique ;

1 9° De favoriser la
leéduction des délais

i®alisation de certains proj
d'immobilier d’entreprise
Yrace a la création d'une
Iﬁrocédure intégrée pour
réation ou I'extension
locaux d'activités
rE‘tzonomiques, soumise a une
I%valuation environnement

. N ; le
e:[. a,pghcable a,des p.rOJEtgt applicable a des projets
diintérét econor‘mqlﬁd’intérét économique majeur
majeur : q !

a) En prévoyant le
conditions et modalités selg
lesquelles, dans le cad
d'une telle procédure, g
documents d’'urbanism
applicables au projet peuve
étre mis en compatibilité ave
celui-ci ;

b) En prévoyant le
conditions et modalités selg
lesquelles, dans le cad
d'une telle procédure
d'autres regles applicables
projet peuvent étre modifiég
aux mémes fins de réalisati
de celui-ci;

¢) En encadrant darn
des délais restreints |
différentes étapes de ce
procédure ;

d)En ouvrant g
faculté dy regroupe
l'instruction et la délivranc
des autorisations d’urbanisr
et des autorisations requis
pour la réalisation du proj
par d’autres Iégislations.

en:

5 a) Prévoyant les
bgonditions et modalités selon
Mesquelles, dans le cadre
r¥'une telle procédure, les
®locuments d’urbanisme

celui-ci ;

5 b) Prévoyant les

Mesquelles, dans le cad
d’'une telle procédure
Adtautres regles applicables

procédure ;

| d) Ouvrant la facultg
rde regrouper linstruction ¢
Ela délivrance dep
NGutorisations d’urbanisme
Rfes autorisations requis
Phour la réalisation du proj
par d’autres Iégislations.

S
t
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-8

Texte du projet de loi

Article 2

Dans les condition
prévues par l'article 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé
prendre par VOi
d’'ordonnance toute mesu
relevant du domaine de la |
afin de :

1° Favoriser le recou

aux mesures ou procédu
de prévention relevant d
livreVlI  du code de

commerce ou du titreV d
livre troisieme du code rur
et de la péche maritime
améliorer leur efficacité :

a) En élargissant ley
champ d’application
notamment en permettant
président du tribunal d
grande instance de recoy
au mécanisme de l'alerte ;

b) En prévoyant de
dispositions incitant  le
débiteurs a recourir a de tell
mesures, notamment
modifiant les condition
auxquelles des délais
grace peuvent étre accord
par le président du tribunal
en renforgcant les droits de
créanciers recherchant

accord négocié, en privan
accord négocié, en—privamccord négocié, en réputant

d’effet les clause
contractuelles
obstacle au recours a
mandat ad hoc ou a un€

conciliation, et ern

introduisant des disposition

assurant la régulation d
co(ts de ces procédures ;

2° Faciliter lal
recherche de nouvea

qui font

3-

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

Article 2

S Dans les condition
Prévues a larticle 38 de
Constitution, le
@ouvernement est autorisé
Pprendre par VOiI
8 ordonnance toute mesu
Felevant du domaine de la |
afin :

S 1° De favoriser le
g8cours aux mesures
Wrocédures de préventi

relevant du livre VI du cod
We commerce ou du titre V ¢
Alivre 111l du code rural et de |
e,Séche maritime et amélior
leur efficacité en :

r a) Elargissant leu
;champ d’application
atbtamment en permettant
résident du tribunal d
'frande instance de recol
au mécanisme de l'alerte ;

S b) Prévoyant de
sdispositions  incitant e
&febiteurs a recourir a de tell
Ffhesures, —netamment
Pmodifiant les  condition
H8uxquelles des  délais
‘Eﬁ‘ace peuvent étre accorg
par le président du tribung
Fan renforcant les droits d
éanciers recherchant

S effet

les clause
I ontractuelles qui for
obstacle au recours a
mandat ad hoc ou a une
gonciliation, et er
digitroduisant des dispositiof
assurant la régulation d

colts de ces procédures ;

2° De faciliter g
LKkecherche de nouvea

financements de I'entrepris

Texte adopté par la
commission en vue de
I’examen en séance

publique
Article 2

S (Alinéa sans
anodification)

a

re

oi

; 1° (Alinéa sans
bmodification)

DN

e

fu

a

er

r a) (Sans modification)
au

e

rir

5 b) Prévoyant des
sdispositions  incitant  les

edébiteurs a recourir a de
btelles mesures ou procédures,
sen modifiant les conditions

dauxquelles des délais de
@sace peuvent étre accordés
par le président du tribunal,
een renforgant les droits des
uoréanciers recherchant un
snon écrites les clauses
tcontractuelles  qui  font

uobstacle au recours a un
mandat ad hoc ou a une

conciliation, et en

ngtroduisant des dispositions
egssurant la régulation des
colts de ces procédures et
une prise _en  charge
équilibrée des rémunérations
allouées aux intervenants
extérieurs ;

2° De faciliter la
urecherche  de nouveaux

s@inancements de l'entrepris

séinancements de I'entreprise
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Texte du projet de loi

Texte

I’Assemblée nationale en

adopté par

premiére lecture

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

béneficiant d’'une procéduf®énéficiant d’'une procédufdénéficiant d’'une procédure
de conciliation et améliorede conciliation et d’'améliorerde conciliation et d’améliorer
les garanties pouvant SYes garanties pouvant SYyes garanties pouvant S’y

rattacher, en prenant
compte l'intérét
créanciers

danci jes—et

fattacher, —en—prenant— erattacher,_sans porter atteinte
o deScompte—Vintérét—desaux_intéréts de I'association
publics et dersanciers—publics

deour la gestion du régime de

Iassociation pour la gestidifassociation pour la gestidmarantie des créances des
du régime de garantie dgg, rggime de garantie desalariés ni remettre en cause
créances des salariés ;

créances des salariés ;

3° Renforcer

3° De

renforcer

le privilege des créances des
salariés ;

3° De renforcer

I'efficacité de la procédure deefficacité de la procédure déefficacité de la procédure

notamment
les effets ¢

sauvegarde,
adaptant

&fhuvegarde, —notamment
@daptant

les effets

ate sauvegarde, en adaptant
dées effets de I'ouverture de la

I'ouverture de la sauvegargoyverture de la procéduterocédure de_lssauvegarde
sur la situation juridique duge sauvegarde sur la situatipsur la situation juridique du
débiteur et de ses partenaifegidique du débiteur et de sesébiteur et de ses partenaires,

et assouplir les condition
d’'ouverture de la procédu
de sauvegarde
accélérée ;

4° Promouvoir, en cds

de procédures collectives,
recherche d’'une
permettant le maintien d

I'emploi, par des dispositior]

relatives notamment a UNEsatives —notamment a
Smeilleure
ouvoirs entre les acteurs

procédure, au

meilleure  répartition  de
pouvoirs entre les acteurs
la procédure, au
comités de créanciers,
I'amélioration de

'information des salariés ¢

aux droits des actionnaires |

5° Assouplir,
simplifier

irrémédiablement

financiérs

rble de

artenaires—et d’assouplir leg'assouplir
[Tonditions d’ouverture de
sauvegardge

rocédure

de

financiére accélérée ;

®ermettant

4° De promouvoir, en
lsas de procédures collectivesas
solutigna recherche d’'une solutiggollectives, la

les conditions
a’ouverture de la procédure
sauvegarde financiére
accélérée et de créer une
procédure de sauvegarde,
incluant les créanciers non
financiers, ouverte en cas
d’échec d'une procédure de
conciliation ;

4° De promouvoir, en
de procédures
recherche

le maintien dd&l’'une solution permettant le
Iactivité et la préservation de'activité et la préservation ddnaintien de l'activité et la

N

répartition

role

$emploi, par des dispositiorspréservation de I'emploi, par

undes dispositions relatives a

dedine meilleure répartition des

ouvoirs entre les acteurs de
procédure, au role des

de " A N
comités de créanciers, a

%)

et accélérer lgsimplifier
modalités de traitement degodalités de traitement d
difficultés des entreprises efifficultés des entreprises ¢

cessation des paiements dpgéssation des paiements d
la situation esf|g

comités de créanciers,
Famélioration de

aux droits des actionnaires ;

5° D’assouplir,

irrémédiablement

'information des salariés ¢

situation estla

Famélioration de
Enformation des salariés et
ux droits des actionnaires ;

5° D’assouplir,

et accélérer lesimplifier et accélérer les

esiodalités de traitement des
cdifficultés des entreprises en
pogssation des paiements dont

situation est

irrémédiablement

compromise, notamment eEompromise, —notamment—enompromise, en les

créant
spécifique

une

d’'actifs permettant de couvr‘

procédu’&eam
destinée  au
débiteurs qui ne disposent pa

E&écifique

ir

une
destinée

ebiteurs qui ne disposent pasocédure
d’actifs permettant de couviidestinée aux débiteurs qui ne

procédur@ssortissant de mécanismes

alxle contrbéle, de créer une
spécifique




Texte en vigueur

Code civil

Art. 1844-7. — Cf
annexe
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Texte du projet de loi

les frais de procédure et
facilitant la cl6ture pou
insuffisance d’actif lorsque |
colt de la réalisation d¢
actifs résiduels es
disproportionné ;

6° Améliorer les
procédures liquidative
notamment en précisant |
modalités de cession
I'entreprise, en dissociant
durée des contraintg
imposées au débiteur et cg
des opérations de réalisati

et de répartition de son actif,

et en supprimant les obstac
a une cléture de la procédd
pour extinction du pass
comme celui résultant de
dissolution de plein droit d
la société dés l'ouverture (
la procédure prévue par le
de larticle 1844-7 du cod
civil ;

7° Renforcer I
transparence et la sécur
juridique du régime
procédural du livre VI d
code de commerc

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

ctles frais de procédure et
rfacilitant la cloéture pou
€insuffisance d’actif lorsque |
*Bolt de la réalisation d¢
shctifs résiduels ey
disproportionné ;

6° D’améliorer les
sprocédures liquidative

EB¥otamment en
le

la
bS
lle
on

es
re
if
la
e
le
70
e

a) (nouveau)Précisan
les modalités de cession
I'entreprise ;

b) (nouveau)

Dissociant la durée d¢
contraintes  imposées
débiteur de celle dg

opérations de réalisation et
répartition de son actif ;

c) (nouveau)
Supprimant les obstacles
une cléture de la procédu
pour
comme celui résultant de
dissolution de plein droit d
la société dés l'ouverture (
la procédure prévue au 7°
l'article 1844-7 du cod
civil ;

1 7° De renforcer g
it®ansparence et la sécu
2juridique du régime
dprocédural prévu au livreVI
Pdu  code de commerc

extinction du passi

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

pdisposent pas de salariés ni
rd’actifs permettant de

ecouvrir les frais de procédure
2t de faciliter la cl6ture pour

sinsuffisance d'actif lorsque

le col(t de la réalisation des
actifs résiduels est

disproportionné ;

6° D'améliorer les
sprocédures liquidatives, en :

a) (Sans modification)
de

b) (Sans modification)
2S
au
s
de

¢) (Sans modification)

le
de

al

;1 7° De renforcer la
itéansparence et la sécurité
»juridique du régime
procédural prévu au livre VI
gdu code de commerce, en :




Texte en vigueur
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Texte du projet de loi

notamment :

a) En complétant le
criteres de renvoi d'un
affaire  devant une aut
juridiction ;

b) En amélioran
l'information du tribunal e
en facilitant la prise e

compte par celui-ci d'autrégompte -par—celui-ci d'autre

intéréts que ceux représen
dans la procédure ;

c)En précisant le
conditions d'intervention et |
réble du ministere public ¢
des organes de la procédurg

d)En clarifiant |3
compétence et les pouvo
du juge-commissaire et ¢
adaptant en conséquence
statut juridictionnel ;

e)En améliorant le
modalités de déclaration d
créances et de vérification
passif ;

8° Adapter les texte
régissant la situation d
I'entreprise soumise a u
procédure collective
notamment en cas
cessation totale d'activité, ¢
harmonisant les dispositio
du livreVl du code ds
commerce et les dispositio
correspondantes du code
travail.

Article 3

Dans les condition
prévues par l'article 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

t b) Améliorant
[I'information du tribunal e
Nen—facilitant—la prise e

[fféréts que ceux représen
dans la procédure ;

S c) Précisant le
econditions d’intervention et |
t¥6le du ministére public g

d) Clarifiant la
rsompétence et les pouvo

b80aptant en conséquence
statut juridictionnel ;

5 e) Améliorant les
esodalités de déclaration d
Horéances et de vérification
passif ;

S 8° D'adapter les texte
@égissant la situation d

sprocédure collective
lotamment en cas
*Bessation totale d’activité, g
"Rarmonisant les dispositio
Pdu livre VI du code d
r('ggmmerce et les dispositio

rrespondantes du code
travail.

Article 3

S Dans les condition
Prévues a larticle 38 de
Constitution, le
@ouvernement est autorisé

prendre par ordonnance tolifgrendre

potamment en :

S a) Complétant les
ecriteres de renvoi d'un
@ffaire devant une aut
juridiction ;

*des organes de la procédure ;

tdu juge-commissaire et en

D

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

a) Précisant et

ecomplétant les criteres de
eenvoi d'une affaire devant
une autre juridiction, pour
tenir

compte de

'appartenance du débiteur a

un

groupe ou de l'importance

de

nde

I'affaire ;

b) Améliorant

'information du tribunal et

son président et

permettant

une _meilleure

5
e

50N

es
ju

S

de

N
ns

D

ns
du

S

a

par ordonnanc

ES

(gsise en compte d'autres
intéréts que ceux représentés
dans la procédure ;

¢) (Sans modification)

d) (Sans modification)

e) (Sans modification)

8° (Sans

enodification)
'Eentreprise soumise a une

Article 3

(Alinéa sans

anodification)



Texte en vigueur
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Texte du projet de loi Texte adopté par Texte adopté par la
I’Assemblée nationale en commission en vue de
premiére lecture I'examen en séance
publique
mesure relevant du domaifute mesure relevant du
de la loi afin de : domaine de la loi afin de :
1° Simplifier et 1° Simplifier et 1° Simplifier et
clarifier la Iégislation clarifier la |égislation clarifier la législation

applicable aux conventiongipplicable aux conventionspplicable aux conventions

réglementées, d'une part,
excluant du cham
d’'application les convention

conclues entre une societ@o

cotée et ses filiales détend
directement ou indirecteme
a 100 % et, dautre part, ¢

conseil d’administration o

du directoire les convention$

conclues par un dirigeant,

administrateur de la socié e I
: . . de_la_socid
ou un actionnaire détengrgdministrateur te

Niirectement ou indirectemejnthamp

¥4 100 % —et—d-autre—part,

incluant dans le rapport du

Réglementées,—d'une—part, gies par les articles
Pexcluant —du champL. 225-38 et L.225-86 du

Yapplication les conventiorjode de commerce :
nclues entre une societé
otée et ses filiales détenyes

a) En excluant de leur
d’application les
ponventions conclues entre
incluant dans le rapport dune société et une filiale
onseil d’administration oudétenue, directement ou
JHu directoire les conventiongndirectement, a 100 % ;

tgonclues par un dirigeant, un

[

b) En incluant dans le

plus de 10 % de la socigt@Y un actionnaire détengmapport du conseil
mére avec une filiale détenulus de 10 % de la sociétd’administration ou du
directement olimeére avec une filiale détenpdirectoire & l'assemblée
indirectement : directement oligénérale des actionnaires une
indirectement ; information sur les

2° Sécuriser le régime

du rachat des actions

conventions conclues par un
dirigeant, un administrateur
ou un actionnaire détenant
plus de 10 % de la société
meére avec une filiale détenue
directement ou

indirectement ;

¢) (nouveau) En
rendant obligatoire la
motivation des décisions du
conseil d’administration ou
de surveillance autorisant ces
conventions ;

d) (nouveau) En
soumettant chaque année au
conseil d’administration ou
de surveillance les
conventions déja autorisées
dont l'effet dure dans le
temps ;
2° (Sans modification 2° (Sans modification
e

préférence s’agissant des
conditions de ce rachat et du
sort des actions rachetées ;
3° Simplifier et 3° Simplifier et 3° Simplifier et
clarifier la législation clarifier la Iégislation clarifier  la  Iégislation



Texte en vigueur

Art. 1843-4. — Cf
annexe

- 88 -

Texte du projet de loi

applicable aux
mobilieres donnant accés
capital ou donnant droit
l'attribution de titres
créance, ainsi qu'a certai
titres de créance s’agissant
leur émission et de

protection de leurs porteurs

4° Permettre I
prolongation du délai d
tenue de 'assemblée génér,
ordinaire dans les sociétés
responsabilité limitée ;

5° Permettre a un
entreprise uni-personnelle
responsabilité  limitée d
devenir associée d'une au
entreprise uni-personnelle
responsabilité limitée ;

6° Simplifier les
formalités relatives a |
cession des parts sociales

valeursapplicable

deattribution

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

aux  valeu
awiobilieres donnant accés
&apital ou donnant droit
de titres d¢
€réance, ainsi gqu'a certai
§Rres de créance s’agissant
deur émission et de

'protection de leurs porteurs

;3 4° (Sans modification
e
ale
a
e 5° Permettre a un

antreprise unipersonnelle
@esponsabilité  limitée —d
devenir associée d'une au
antreprise unipersonnelle
responsabilité limitée ;

6° Simplifier les
gformalités relatives a |
dession des parts sociales

sapplicable

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

aux valeurs

amobilieres donnant acceés au

ade

Zapital ou donnant droit a
2'attribution  de
neréance, ainsi qu'a certains
ditres de créance s'agissant

titres de

leur émission et de la

;protection de leurs porteurs,
faciliter

I'identification des

détenteurs

de titres au

porteur et adapter le régime

des opérations sur_titres et

des droits de souscription ;

e

4° (Sans

modification)

5° Permettre a une

antreprise unipersonnelle a

gesponsabilité limitée_d'étre
r@ssociée

d'une autre

antreprise unipersonnelle a

gformalités
dession des parts sociales de

responsabilité limitée ;

6° Simplifier les
relatives a la

société en nom collectif et gdeociété en nom collectif et ¢société en nom collectif et de

société a
limitée ;

responsabili

7° Renforcer la bas
juridique permettant au Ha
Conseil du Commissariat al
comptes de conclure d
accords de coopération ay
ses homologues étrangers,
prévoyant l'organisation d
contréles conjoints auxque
participent des agents de ¢
derniers ;

8° Modifier
I'article 1843-4 du code civi
en ce qui concerne le role
'expert dans la valorisatio
des droits sociaux ;

9° Modifier les

téociété a  responsabili
limitée ;
e 7° (Sans modification
ut
X
es
ec
en
e
Is
es
8° Modifier
;l'article 1843-4 du code civi

M'expert dans—la valorisatio
des droits sociaux ;

9° Modifier les

téociété a
limitée, tout en maintenant sa
publicité ;

N

responsabilité

7° (Sans

modification)

8° Modifier

,Jarticle 1843-4 du code civil
deour assurer le respect par

n'expert
valorisation
sociaux _prévues par

parties ;

des—regles—de
des droits
les

9°(Sans



Texte en vigueur
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Texte du projet de loi

dispositions du code delispositions du code ¢
commerce, Yy compris| commerce  applicables,
outre-mey applicables auxcompris  outre-mer,  au
ventes en liquidation etentes en liquidation §
déterminant lautorité géterminant l'autorité
administrative ~ aupres  d@gministrative  auprés
laquelle doit étre effectuée |T’aque||e doit étre effectuée

déclaration préalable.

Article 4

Dans les condition
prévues par l'article 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé
prendre par ordonnance tol

de la loi afin d’augmenter |
nombre de notaires salari
par office de notaires.

Article 5

Dans les condition
prévues par l'article 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé
prendre par ordonnance tol
mesure relevant du domai
de la loi afin d’instituer lg
salariat comme mod
d’'exercice de la professid

d’avocat au Conseil d’Etat =&

ala Cour de cassation.

Avrticle 6

Dans les condition
prévues par l'article 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé
prendre par ordonnan
toutes mesures relevant
domaine de la loi pod
adapter les dispositions
'ordonnance n° 45-2138 d

19 septembre 1945 portanty septembre 1945 ports
institution de [l'ordre des. .. . ;

nstitution de [l'ordre de
experts-comptables et

réglementant le titre et
profession

d’expert-comptable, afi
notamment de faciliter g

9-

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

déclaration préalable.

Avrticle 4

S Dans les condition
Prévues a larticle 38 de

Constitution, le
@ouvernement est autorisé

Ede la loi afin d’augmenter |
Efombre de notaires salari
par office de notaires.

Article 5

S Dans les condition
Prévues a larticle 38 de
Constitution, le
@ouvernement est autorisé

Mesure relevant du domai
*de la loi afin d'instituer Ig
&alariat comme  mod
Yexercice de la professid
“d’avocat au Conseil d’Etat
a la Cour de cassation.

Article 6

S Dans les condition
Prévues a larticle 38 de
Constitution, €
@ouvernement est autorisé
ﬁendre par ordonnan

utes mesures relevant
domaine de la loi pou
jﬁdapter les dispositions
Yordonnance n° 45-2138 ¢

;experts—comptables
réglementant le titre et
1profession

d’expert-comptable, afi

Wiendre par ordonnance tolite

Texte adopté par la

I'examen en séance

publique
enodification)
y
X
ot
e
la

Article 4

S (Sans modification)
a

a

he

e

és

Article 5

S (Sans modification)
a

a

¥endre par ordonnance tolite

ne

e
n
et

Article 6

S Dans

rdomaine de la loi

sinstitution de [I'ordre
pexperts-comptables

profession

commission en vue de

les conditions
Pprévues a larticle 38 de la

Constitution, le
@ouvernement est autorisé a
cprendre  par  ordonnance

dioutes mesures relevant du

pour

dadapter les dispositions de
Wordonnance n° 45-2138 du
9 septembre 1945 portant

des
et

aéglementant le titre et la

nd’expert-comptable, afin de



Texte en vigueur
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Texte du projet de loi

créations de
participation d’expertis
comptable et les prises

participation dans leur capit
et de sécuriser les conditio
d’exercice de la profession.

Article 7

Dans les condition
prévues a larticle 38 de
Constitution, €
Gouvernement est autorisé
prendre par ordonnance |
mesures relevant du domai
de la loi afin de supprimer @
d’aménager les obligatior
déclaratives applicables a
établissements et pratiqu
d'activités  physiques ¢
sportives et les sanctio
correspondantes.

Article 8

Dans les condition
prévues a larticle 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé
prendre par VOi¢
d’ordonnance toute mesu
de nature |égislative pour :

1° Déterminer le
conditions et modalités selq
lesquelles I'établisseme

public Société du Grand Par

peut financer des proje
d’infrastructure de transpqg
destines a  offrir de
correspondances  avec

réseau de transport public
Grand Paris,

confier la maitrise d’ouvrag
de tels projets ;
2° Permettre a

Syndicat des  Transpor
d’lle-de-France de confier
I'établissement public Socié
du Grand Paris, par voie

sociétesctamment de faciliter
d’expertise comptable et deréations

ou se vQ

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

€
de Sociéts
OBarticipation d’expertis
8(I:omptable et les prises

NSarticipation dans leur capit
et de sécuriser les conditio
d’exercice de la profession.

Article 7

S Dans les condition
Prévues a l'article 38 de

Constitution, €
@Gouvernement est autorisé
8%rendre par ordonnance |
Nfesures relevant du domai

Ye la loi afin-de-supprirmera

ST 4
UX -

ives applicables al
?éablissements ou s
| ratiquées des  activit
physiques et sportives et |
sanctions correspondantes.

=)
[®)

Article 8

S Dans—les—condition

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

les créations de
d’expertise

daciliter
bsociétés

Ed’expertise comptable et deomptable et de participation

bd’expertise comptable et les
dprises de participation dans
deur capital et de sécuriser les
nsonditions d’exercice de la
profession.

Article 7

S Dans les conditions
Pprévues a larticle 38 de la
Constitution, le

@ouvernement est autorisé a
gwendre par ordonnance les
maesures relevant du domaine
we la loi afin_d’adapter les

r les obligation®bligations applicables aux

Lgtablissements  ou  sont
miratiquées  des  activités
sphysiques et sportives et les

esanctions correspondantes.

Article 8

S Supprimé




Texte en vigueur

Code de la mutualité

Art. L. 114-17-Le
conseil d’administratio
détermine les orientations
'organisme et veille a ley
application.

Le conseil
d’administration opére lg
vérifications et contrbles qu’
juge opportuns et se saisit
toute question intéressant
bonne marche d
I'organisme. Chaqu
administrateur recoit toute
les informations nécessaire
laccomplissement de s
mission et se fa
communiquer les documen
gu’il estime utiles.

q

A la cléture de chaqu
exercice, le conse
d’administration arréte le
comptes annuels et établit
rapport de gestion qu’
présente  a l'assembl
générale et dans lequel il re
compte :

a) Des d
participation dans de
sociétés soumises a
dispositions du livre 1l d
code de commerce ;

prises

b) De la liste de

=

-9

Texte du projet de loi

convention, toute missiq
d’'intérét général
un caractere complémenta
OuU connexe a ses missions

3° Déterminer I3
procédure de modification d
schéma d’ensemble du rése
de transport public du Grar
Paris en précisant son cha
d’application et ses princip€
y compris les conditions de
contestation, ainsi que
régles applicables pour
participation du public.

l¢

Article 9

=

e
il
S

un

e
nd

"z

1 -

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

ion. L

présentard’intérét—général—présenty

Article 9

organismes avec lesquels

a

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

Article 9



Texte en vigueur

mutuelle ou 'union constitu
un groupe au sens de l'artig
L. 212-7;

c) De I'ensemble de
sommes versées
application de l'article
L.114-26 ; un rappo
distinct, certifié  par
commissaire aux comptes
également présenté
'assemblée générale, détai
les sommes et avantages
toute nature versées a cha
administrateur ;

d) De lI'ensemble de
rémunérations versées a
dirigeants salariés ;

e) De la liste de
mandats et fonctions exerg
par chacun de
administrateurs de
mutuelle, union ou fédératig

f) Des transfert
financiers entre mutuelles
unions ;

g) Pour les mutuelle

ou leurs unions relevant du

livre 1l, le montant et le
modalités de répartition po
lannée écoulée de

participation aux excédents |,

h) Des

alinéa de l'article L. 225-102
1 du code de commerce.

[

informations
mentionnées au cinquiémprévues par l'article 38 de

-02 -

Texte du projet de loi

—

e

a
lle

de
jue

Dans les condition

Constitution, le
Gouvernement est autorisé

prendre par ordonnance tollf@digée :  «lorsque  le

.| mesure relevant du domainggnditions prévues a
de la loi afin de soumettre |3§ixiéme alinéa du men
mutuelles et leSaricle sont remplies. Lg
établissements de crédit a d?ﬁutuelles UNIoNS o
conditions de seuil identiques; ... - )
jederatlons qui font parti

a celles prévues pour |
sociétés relevant du code
commerce en matie
d’informations socialeg
environnementales

sociétales en faveur ¢
développement durable q

1
a)

les sociétés doivent fai

S
@.114-17 du code de

code, ne sont pas tenues

mprsque celles-ci sont publié
,dans le rapport de gestion
groupe de maniére détaill

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

I. — Le h de l'article

mutualité est complété par |
Mots et une phrase ain

‘un groupe, au sens
Rarticle L. 212-7 du préser
information

ublier ces

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

Il.— ((Sans

anodification)



Texte en vigueur

Code monétaire et financier

Art. L. 511-35- Les
dispositions de  l'article

L.232-1 du code de

commerce sont applicables

tous les établissements (de
crédit et entreprises
d'investissement dans dgs

conditions fixées par
I'Autorité des normes

comptables aprés avis du
Comité consultatif de Ia

Iégislation et de la
réglementation financiéres.

Le cinquieme aliné
de larticle L.225-102-1 d

| S

Texte du projet de loi

figurer dans le rapport duet individualisée pa

du directoire.

-03 -

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

propre rapport de gestion. »

II. (houveau)}— Le

Texte adopté par la
commission en vue de
I’examen en séance

- publique
r
d’administration oumutuelle, union ol
fédération, et que ces
mutuelles, unions ou
fédérations indiquent
comment y accéder dans leur

| bis (nouveau)—
L'article L. 931-15 du code
de la sécurité sociale est
complété par un alinéa ainsi

rédigé :

« Les institutions de
prévoyance, unions _ ou
groupements paritaires de
prévoyance qui font partie
d’'un _ensemble, au sens de
l'article L. 931-34 du présent
code, ne sont pas tenues de
publier les informations
mentionnées au cinguiéme
alinéa de I'article
L. 225-102-1 du code de
commerce lorsque celles-ci
sont publiées dans le rapport
de gestion de I'ensemble de
maniére détaillée et
individualisée par institution,
union ou groupement
paritaire et que ces
institutions, unions ou
groupements paritaires
indiguent comment y accéder
dans leur propre rapport de

gestion. »

Il. — (Sans

début du second alinéa dmodification)
l'article L.511-35 du code

monétaire et financier est



Texte en vigueur

méme code est applicable 3
établissements de crédit, &
entreprises d’'investisseme
et aux compagnie
financieres, quelle que s(
leur forme juridique.

-94 -

Texte du projet de loi

ux
nt

it

Article 10

Dans les condition
prévues par l'article 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé

S

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

ainsi rédigé : « Les cinquieéme
et sixieme alinéas de l'article
L. 225-102-1 du méme code
sont applicables aux
établissements... (le reste
sans changement)

Article 10

Dans les condition
Prévues a larticle 38 de
Constitution, €
@ouvernement est autorisé

S

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

Article 10

Dans les conditions

Prévues a larticle 38 de la
Constitution,
@ouvernement est autorisé a

le

prendre par ordonnance tolifgrendre par ordonnance tolifgrendre par ordonnance toute

mesure relevant du domai
de la loi visant & modernis

la gouvernance deda—gouvernance——de
entreprises dans lesquellentreprises dans lesquel
I'Etat détient une I'Etat détient ung

participation majoritaire o
minoritaire ainsi que le
regles concernant [:
opérations en capital relativ
a de telles entreprises, afin
permettre une plus gran
efficacité dans la gestion d
participations de I'Etat.

nemesure relevant du domaine

nmesure relevant du domai
cde la loi -visant-a—modernis

uparticipation, majoritaire o
Sminoritaire, -airsi—que e
bgegles concernant [:
pgpérations en capital relativ
e de-telles entreprises—afin
permettre—une—plus—gran(
fficacits | .
participations-de FEtat.

ede la loi en vue de :

S

es 1° Simplifier et
rapprocher du droit commun
udes sociétés les textes
gégissant les entreprises dans
rdesquelles  I'Etat _ou  ses
eétablissements publics
diétiennent seuls ou
deonjointement, directement
ESu indirectement, une
participation, majoritaire ou
minoritaire ;

2° Adapter les régles
de composition des conseils
et de désignation des
dirigeants et des
représentants de I'Etat dans

ces entreprises ;

3° Clarifier les regles
concernant les opérations en
capital relatives a _ces
entreprises, sans modifier les
dispositions particulieres
imposant un seuil minimum
de détention du capital de
certaines de ces entreprises

par I'Etat ou ses
établissements publics ;

4° Adapter les
compétences de la
commission des
participations et des

transferts.




Texte en vigueur
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Texte du projet de loi

Article 11

Dans les condition
prévues a larticle 38 de

Constitution, le

Gouvernement est autorisé

prendre par i
d’ordonnances :

1° Les mesure
relevant du domaine de la |
nécessaires a la transposit

de la directive 2013/36/UE

du Parlement européen et
Conseil du 26 juin
concernant I'accés a l'activi
des établissements de cré
et la surveillance prudentiel
des établissements de cré
et des
d’'investissement,
abrogeant les
ainsi  que les
d'adaptation de la législatiq
applicable aux établisseme
de crédit, aux compagni
financieres, aux compagni
financieres holdings mixte
aux compagnies mixtes
aux entreprise
d’'investissement ;

2° Les mesure
relevant du domaine de la |
permettant de rend
applicables aux sociétés
financement, avec le
adaptations nécessaires,
dispositions de la directiy
2013/36/UE du Parleme
européen et du Conseil
26 juin 2013 concerna
lacces a [lactivité de
établissements de crédit et
surveillance prudentielle d¢

établissements de crédit
des entreprise
d’investissement, modifia

la directive 2002/87/CE ¢
abrogeant les  directive
2006/48/CE et 2006/49/CE

3° Les mesure

vole

2018

entreprises
modifiant
la directive 2002/87/CE et
directives
2006/48/CE et 2006/49/CE,
mesures

5-

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

Article 11

S (Alinéa
anodification)

sang

a

S 1° (Sans modification
oi
on

du
é
dit
e

dit

n
nts
£S
S
5
et

]

S 2° Les mesure
Qielevant du domaine de la |
Permettant de rend
Ofoplicables aux sociétés
Jinancement, avec le
l8§aptations nécessaires,
Qispositions de la directiv

'5013/36/UE du Parleme
jla‘uropéen et du Conselil
;56 juin 2013 précitée ;

la

2S

et

S

nt

bt

S

S 3° Les mesu

res

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

Article 11

(Sans modification)



Texte en vigueur
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Texte du projet de loi

relevant du domaine de la |
nécessaires a la mise

conformité de la législatio
francaise  au regleme
n° 575/2013 du Parleme
européen et du Conseil

26 juin 2013 concernant ¢

exigences prudentiellg
applicables au
établissements de crédit
aux entreprise
d’'investissement et modifia
le reglement (UE
n° 648/2012 ;

4° Les mesure

relevant du domaine de la |
nécessaires a la transposit
de la directive 2011/89/U
du Parlement européen et
Conseil, du 16 novemb

2011, modifiant les directives

98/78/CE,

en ce qui concerne
surveillance complémentai
des entités financiéres d
conglomérats financiers ;

5° Les mesure
relevant du domaine de la |
permettant,

rendre applicables, avec |
adaptations nécessaires,

dispositions mentionnéegispositions mentionnées a
aux 1° a3° enqeo 33° en
Nouvelle-Calédonie, €Nouvelle-Calédonie e

Polynésie francaise et da
les iles Wallis et Futuna, pour

celles qui relevent de
compétence de
d'autre part, de procéder a

adaptations nécessaires,

2002/87/CH,
2006/48/CE et 2009/138/CE

d'une part, d@ermettant,

I'Etat, 6

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

aielevant du domaine de la |
amécessaires a la mise

nconformité de la législatio
nfrancaise au reglement (U
m° 575/2013 du Parleme
jauropéen et du Consell

226 juin 2013 concernant ¢
p@xigences prudentielle
xapplicables au
établissements de crédit
sauX entreprise
ntl'investissement et modifia
le reglement (VE
n° 648/2012 ;

S 4° (Sans modification
Oi

on

E

du

e

a

re

es

S 5° Les mesure,
Qielevant du domaine de la |

d’'une part,
&®ndre applicables, avec |
le@laptations nécessaires,

u ,
‘autre part, de procéder a

r|§0Iynésie francaise et dans

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

oi

en
n
nt
du
bS
'S
X
et

nt

L;Iles fles Wallis et Futuna, pour
tcelles qui relevent de |a
¢compétence de [I'Etat, et,

cas échéant en ce g@daptations nécessaires, | le
concerne les collectivités (€8S €cheéant, en ce qui
larticle 73 de la Constitutionconcerne I’es_ collectivites
et les collectivités dgrégies par larticle 73 de la
Saint-Barthélemy, deConstitution et les
Saint-Martin et decollectivités de
Saint-Pierre-et-Miquelon. | Saint-Barthélemy, de
Saint-Martin et de
Saint-Pierre-et-Miquelon.
6° (nouveau) Les
mesures  permettant  de

modifier les articles L. 313-

N
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Article 12

Dans les condition
prévues a larticle 38 de
Constitution, le
Gouvernement est autorisé
prendre par VOi
d’ordonnances :

1° Les mesure

relevant du domaine de la |
nécessaires a la mise

conformité de la législatio
francaise aux régle
européennes confiant a
Banque centrale européen
des missions spécifiqus
ayant trait aux politiques €
matiere  de  surveillang
prudentielle de
établissements de crédit, ai
gue les éventuelles mesu

nécessaires d'adaptation de 128
applicable aux’

Iégislation
établissements de crédit, 4
compagnies financiéres
aux compagnies financier
holdings mixtes ;

2° Les mesure
relevant du domaine de la |
nécessaires a la mise
conformité de la législatio
francaise au reglement
Parlement européen et

Conesell, modifiant I

’ % f Conseill, modifiant  le
reglement  n°1093/201Qxgiement (UE) n° 1093/201
instituant ~ une  Autorité; i -t Une  Autorite
européqnne de Sur\/e'lla.‘r'cguropéenne de surveillan
(Auton/te bancaire Autorité bancaire
europeenne)  en e uropéenne) en ce (
concerne  des  missio 1goncerne des  missio

spécifiques confiees a
Banque centrale européenn

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

et L. 313-3 du cod

monétaire et financier relati
aux modalités de calcul
d’application du tau
d’intérét Iégal.
Article 12

S (Alinéa sans
anodification)

a
S 1° Les mesure

aielevant du domaine de la |
@iEcessaires a la mise

Nconformité de la législatio
Yrancaise = —aux—regle
l8urepéennes confiant a

Manque centrale européen
Pdes missions  spécifiqu
r?jlyant trait aux politiques €
_ematiére de  surveillang
’grudentielle de
Leéablissements de crédit, ai
e les éventuelles mesu
ecessaires d'adaptation dg
Jggislation applicable au
&tlablissements de crédit, a
~gompagnies financieres
aux compagnies financiér
holdings mixtes ;

S 2° Les mesure
aielevant du domaine de la |
@iEcessaires a la mise
Nconformité de la législatio
jFfan(;aise au réglement
OB arlement européen et

espécifiques confiées a
Banque centrale européenn

Texte adopté par la
commission en vue de
I’examen en séance

publique
e
f'S
et

Article 12

(Alinéa sans
modification)

S 1° Les mesures

aielevant du domaine de la loi
amécessaires a la mise en
nconformité de la Iégislation

drancaise_au réglement (UE)
l[a° 1024/2013 du Conseil du
b octobre 2013 confiant a la

eBanque centrale européenne
mes missions spécifiques
@yant trait aux politiques en
smatiére  de  surveillance
nprudentielle des

@&fablissements de crédit,

&@nsi que les éventuelles
xmesures nécessaires
uXadaptation de la Iégislation
edpplicable aux
eétablissements de crédit, aux
compagnies financiéres et
aux compagnies financieres
holdings mixtes ;

S 2° Les mesures
aielevant du domaine de la loi
amécessaires a la mise en
nconformité de la législation
francaise au réglement (UE)
do° 1022/2013 du Parlement
2 européen et du Conseil du 22
@ctobre 2013, modifiant le

sréglement (UE) n° 1093/2010
dastituant une  Autorité
européenne de surveillance
WAutorité bancaire
neuropéenne) en ce qui
l@oncerne des missions

espécifigues confites a la

Banque centrale européenne ;
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3° Les
relevant du domaine de la |
issues des  dispositio
mentionnées aux 1°

nécessaires a la mise

mesures

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

3° (Sans modification

et 2°,

conformité de la législation
applicable en
Nouvelle-Calédonie, en

Polynésie francaise et dans

les iles Wallis et Futuna, po
celles qui reléevent de
compétence de ['Etat,

ur
a
et

permettant de procéder, le ¢as

échéant, aux
nécessaires

adaptatio
en

ns

ce qui

concerne les collectivités de

Saint-Barthélemy, d

Saint-Martin et de

Saint-Pierre-et-Miquelon.

e

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

3°(Sans
modification)

Article 13 Article 13 Article 13

Dans les conditions Dans les conditions (Alinéa sans
prévues par larticle 38 de |prévues a l'article 38 de |anodification)
Constitution, le Constitution, g
Gouvernement est autoris§ @ouvernement est autorisd a
prendre par ordonnance tolif§rendre par ordonnance tolite
mesure |egislative visant a ;| mesure Iégislative visant a :

1° Autoriser lg 1° Autoriser le 1° Autoriser le
représentant de I'Etat dans|keprésentant de I'Etat dans|leprésentant de I'Etat dans le
département, a tittedépartement, a titredépartement, a titre
expérimental dans un nombrexpérimental,  dans  Urexpérimental, dans  un

limité de régions et pour Un@ombre limité de régions

durée n'excédant pas trg
ans, a délivrer, a ley
demande et sur la base d]
dossier préalable  quil
fournissent, aux porteurs

projets dont la mise en ceuvr
certaings

est soumise a
autorisations administrative
relevant de sa compéten
régies par les dispositions
code de I'environnement, d
code forestier ou du code
I'urbanisme, un « certificat d
projet ».

Sdossier

jﬁ) préalable qui

urnissent, aux porteurs
rojets dont la mise en ceu
st soumise a —certain

D

d
liegies par les dispositions

ehombre limité de régions et

IBour une durée n’excéddmour une durée n’excédant
'bas trois ans, a délivrer, a leyras trois ansle cas échéant
Wemande et sur la base diutans des conditions et selon

gdes modalités définies pour
dehacune de ces régions, a
r@élivrer, a leur demande et
esur la base dun dossier

'C%utorisations —administrativepréalable qu'ils fournissent,

caux porteurs de projets dont
dia mise en ceuvre est soumise

Heode de I'environnement, d&  une ou plusieurs
code forestier ou du code pautorisations réegies
l'urbanisme, un documenhotamment par les
dénommé : «certificat dealispositions du code de
projet ». 'environnement, du code
forestier ou du code de
l'urbanisme, un document
dénommé : «certificat de

projet ».



Texte en vigueur

Code de I'environnement

Art. 122-1
L 122-1-2. — Cf annexe

Art.

annexe

et

L122-1.-C
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Texte du projet de loi

peut comporter :

a) Un engagement @
'Etat sur la
d’instruction de la demand
notamment la liste de¢
autorisations nécessaires,

applicables et les conditio

de recevabilité¢ et
régularité du dossier ;

b) La décision
L.122-1 du code

'environnement résultant d
'examen au cas par cas me

lorsque le projet est soumig

au premier alinéa de l'artic

¢)Un engagement @
I'Etat sur le déla
d’instruction deg
autorisations sollicitée

relevant de sa compéten
ainsi que
effets d'un dépasseme
éventuel de ce délai ;

2° Prévoir que, dar
certaines des régions reten
pour I'expérimentation, |
certificat de projet puisse :

a) Avoir valeur de
certificatif d'urbanisme, su
avis conforme de I'autorit]
compétente en la matig
lorsque cette autorité n'e
pas I'Etat ;

b) Comporter ung
notification de la décisior]
f mentionnée au lll de I'articl
L.122-1 du ~code d

Le certificat de projet

procédurgl’Etat
Ed’instruction de la demand

description des prOCédureéescription des procédur

'applicables et les conditio
dey

mentionnée au lll de l'articlementionnée au Il de I'articl
deL. 122-1

étude d'impact, I'avis prévu, 1 :

la mention des

9-

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

(Alinéa
modification)

sang

e a) Un engagement ¢

sur la

$otamment —a liste —de
jsations nécessaires,

e recevabilité et

régularité du dossier ;
b) La décision

du code

Fenvironnement résultant ¢
M&xamen au cas par cas me

qQ

e

demande ;

e ¢) (Sans modification

S
ce,

nt

S 2° Prévoir ques—édar

Y

certificat de projet peut

a) Avoir valeur de
rcertificat d’urbanisme, sy
avis conforme de Ilautorit
lBompétente en la matie

pas I'Etat ;

il i i acisi r
|et|||e_at|e,| de—la Iele'els[el
122-1 — duy—code—d

I'environnement, résultant d

o _résul

procédurgl’Etat
ed’instruction de la demande,

psécessaires,
ndes procédures applicables et
ddes conditions de recevabilité

v

Sbrsque cette autorité n'est

+ %%Mt:

@ ® D7

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

(Alinéa
modification)

sans

e a) Un engagement de

sur la procédure

fiotamment _une liste __de
thcisions ou de procédures
la description

et de régularité du dossier ;

b) La décision

ementionnée au lll de I'article
del. 122-1

du code de
denvironnement résultant de
éxamen au cas par cas

par |"5}Ut0”té administrativepar rautorité administrativemené par l'autorité
de _\I Etat’ competente  €fye  |Etat compétente dmdministrative de  I'Etat
matiére d'environnement €tnatisre denvironnement—etcompétente  en  matiére

denvironnement ;

a ) o L
L. 122-1-2 du méme code §| |Igg| ' E;' EIH'“EEf de EHIE': gi
le porteur de projet g~ ) |

demande ; e—porteur—de—projet—Ilp

¢) (Sans modification)

s 2° Prévoir que le

Leertificat de projet peut
pour—lexpérimentation, le

a) (Sans modification)

=

re

b) Supprimé
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'examen au cas par cas me

par lautorité administrativ
de ['Etat
matiére d’environnement ;

c) Mentionner, le cas

échéant, les éléments

nature juridique ou techniqy
détected’'ores et

dores et déja
susceptibles de faire obsta
au projet ;

3° Déterminer les 3° (Sans modification
conditions dans lesquelles |le
certificat de projet peut

comporter une garantie du
maintien en vigueur, pendant
une durée déterminée, des

dispositions législatives
réglementaires

4° Déterminer le

5
conditions de publication du
certificat de projet et celles
dans lesquelles il peut créer

des droits pour I
pétitionnaire et étr
opposable a l'administratig
et aux tiers.
Article 14
Dans les condition

prévues par l'article 38 de

Constitution, lg Constitution, le
Gouvernement est autorisé @ouvernement est autorisé

prendre par ordonnance tol
mesure législative visant a :

1° Autoriser le
représentant de I'Etat dans
département, a titn

expérimental dans un nomhj

compétente €

déterminant
les conditions de délivrange
des autorisations sollicitées |;

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

L rautorité admini .
N . t

€) Mentionner, le ca
déchéant, les éléments

déja
clusceptibles de faire obsta
au projet ;

=t

4° (Sans modification

Article 14

S Dans les condition
Prévues a larticle 38 de

mesure législative visant a :

1° Autoriser le
keprésentant de I'Etat dans
edépartement, a titr

rde—'Etat—compétente—en

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

féxamen-au-cas-par-cas-mené

5 c) Mentionner, le cas
dechéant, les éléments de

i@ature juridique ou techniqu@ature juridique ou technique
détected’ores et

déja détectés
clusceptibles de faire obstacle
au projet ;

3°(Sans
modification)

4° (Sans
modification)

5° (nouveau) Préciser
les conditions dans lesquelles
le certificat de projet peut
faire I'objet d'un recours
juridictionnel, les pouvoirs
du juge administratif saisi de
ce recours et I'invocabilité de
cet acte par la voie de

I'exception. »

Article 14

S (Alinéa
anodification)

sans

a

endre par ordonnance tolite

1° (Alinéa
lmodification)
e

sans

re



Texte en vigueur

Art.
annexe

L. 411-2.-C
Code de I'énergie

Art. L. 311-1. - Cf
annexe

Code de I'environnement

Art. L. 512-1. - Cf
annexe

-101 -

Texte du projet de loi

limité de régions et pour ur
durée n'excédant pas trg
ans, a délivrer aux portey
de projets une décisig
unique sur leur demang
d’'autorisation, valant perm
fde construire et dérogatio
nécessaires pour la réalisat
de leur projet, au titre de
dispositions du 4° de l'articl

du
'urbanisme, du titre IV d
livre lll du code forestier €
de l'article L. 311-1 du cod
de I'énergie :

a) Pour des
installations de productio
d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du ve
soumises a autorisation
titre de larticle L.512-1 d
code de [I'environnemer
ainsi que, le cas échéant, p
les liaisons  électrique
intérieures a ces installatio
et pour les postes de livrais
qui leur sont associés ;

b) Pour des
installations de méthanisati

a partir de biogaz soumises
autorisation au titre d
l'article L. 512-1 du code d
I'environnement lorsqu
I'énergie produite n'est pd
destinée, principalement,
une utilisation directe par

échéant, pour les liaiso
électriques intérieures a ¢
installations et pour les post
de livraison qui leur son
associés ;

du titre Il
livrelV du code d

et de production d'électricitéet de production d’électrici

demandeur, ainsi que, le das

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

@xpérimental, dans n
iBombre limité de régions et
f'Bour une durée n’excédant
has trois ans, a délivrer aux
jﬁorteurs de projets relatifs| a
Sles installations classées pour
& protection de
Q% nvironnement une décisign
Eﬁnique sur leur demande
Fdautorisation ou d

y

D

L. 411-2, du titre¥ du p X | _ j
ivieV  du  code gederogation, valant permis ge
environnement construire et accordant les

autorisations oudérogations
nécessaires pour la réalisation
ide leur projet, au ftitre des
ispositions du 4° de larticl
L. 411-2, du titre¥ du
livre V du code d
'environnement, du titre:ﬁ
du livrelV du code de
l'urbanisme, du titre IV du
livre Ill du code forestier et
de larticle L. 311-1 du code
de I'énergie :

a) (Sans modification a) (Sans modification)

D

=)

au
]
nt
pur

n

olp}

D

b) Pour deg
Dihstallations de méthanisati

b) Pour des
binstallations de
@gméthanisation et_pour des
@partir de biogaz soumises iastallations de production
Bautorisation au titre du mémd'électricité ou de
Carticle  L.512-1  lorsquebiométhane a partir de
F'énergie produite n'est pasiogaz soumises a
IRlestinée, principalement, |autorisation au titre du méme
fine utilisation directe par |article L.512-1 lorsque
edemandeur, ainsi que, le gd'€nergie produite n'est pas
1gchéant, pour les liaisondestinée, principalement, a
eeslectriques—intéﬂeu#es a e utilisation directe par le
Ipstallations et pour les postedemandeur, ainsi que, le cas
[(?e livraison qui leur sontchéant, pour les liaisons
associés ; électriques et les

[¢)

raccordements gaz intérieurs
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Texte du projet de loi Texte adopté par
'Assemblée nationale en
premiére lecture

2° Autoriser lg 2° Autoriser le
représentant de I'Etat dans|leprésentant de I'Etat dans

département, a tittedépartement, a titre

expérimental dans un nomhrexpérimental dans un nomb
limité de régions et pour un@mité de régions et pour uf
durée n'excédant pas trQigyrée n'excédant pas trg

ans, a délivrer aux porteurgns 3 délivrer aux porteurs
"Ye projets relatifs a des

de projets une décisig
ggg?oerisz;lijc:nsles gtemandgﬁstallations classées pour
dérogations nécessaires pjﬁégi/eif(t)lr?:ement une décisdii
la réalisation de leur proje

au titre des dispositions du 4
de larticle L.411-2,
titre S A i
lenvironnement et du titre [y reéalisation de leur projg
du livre Il du code forestigrau fitre du4° de larticl
pour  lensemble  ded-411-2, du ftitre¥ du

—

installations classées pour|livre V. du  code  de

d d’autorisations et de
1" du livre V du code gedérogations nécessaires pour

W=

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

a ces installations et pour les
postes de livraison _ et
d'injection qui leur sont
assocCiés ;

2° (Sans

lmodification)

re
e
is

la

wgniqgue sur les demandes

protection de I'environnement et du titre |

I'environnement soumises |&u livre lll du code forestigr

autorisation et nohpour 'ensemble des

mentionnées au 1° du présemstallations classées pour |la

article ; protection de
'environnement soumises |a
autorisation et non
mentionnées au 1° du présent
article ;

3° Déterminer,  pour 3° Déterminer,  pour

3°(Sans

les projets susceptibles des projets susceptibles pmodification)

faire l'objet de la décisiopfaire I'objet de la décision
unique prévue au2° legnique prévue au2°, lgs
modalités  d’harmonisationnodalités  d’harmonisation
des conditions de délivrantges conditions de délivrance

de cette autorisation unique|gfe  cette décisiominique et
des autres  autorisatio
nécessaires au titre d’autr

AR Gfi;érogations nécessaires
|égislations.

titre d’autres législations.

des autres autorisations pu

au

4° (nouveau) Préciser

les conditions dans lesquelles

le juge administratif peut étre

saisi d’'un recours __ a

'encontre des autorisations

uniques prévues aux 1° et 2°

ainsi___que  Ses  pouvoirs

lorsqu’il_est saisi_d'un_tel

recours ;



Texte en vigueur

Code de I'environnement

Art. L. 411-2 —
Annexe

cf

Art. L. 214-3 —

I.— Sont soumis
autorisation de l'autorit
administrative le
installations, ouvrage
travaux et activité
susceptibles de présenter
dangers pour la santé et
sécurité publique, de nuire au
libre écoulement des eaux, de
réduire la ressource en eau,
d'accroitre notablement |e
risque d'inondation, de porter
gravement atteinte a Ja
qualité ou a la diversité du
milieu aquatique, notamment

D

|2 v B v P

es
la

Texte du projet de loi
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Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

5° (nouveau) Préciser

les modalités de contrble, les
mesures et sanctions
administratives applicables a
la méconnaissance des
dispositions relatives aux
autorisations uniques prévues
aux 1° et 2°;

6° (houveau) Préciser
les modalités de recherche et
de constatation des
infractions et les sanctions

pénales applicables a la
méconnaissance des
dispositions _ relatives _aux

autorisations uniques prévues
aux 1° et 2.

Article 14 bis (nouveau)

Dans les conditions
prévues par l'article 38 de la
Constitution, le
Gouvernement est autorisé a
prendre par ordonnance toute
mesure visant a :

N

1° Autoriser, a __titre
expérimental, dans un
nombre limité de

départements et pour une
durée qui ne saurait excéder
trois ans, le représentant de
'Etat dans le département a
délivrer aux porteurs de
projets une décision unique
sur les demandes
d’autorisations et de
dérogations requises pour la
réalisation de leur projet au
titre des dispositions de la
section 1 du chapitre IV du
titre ler du livre |l du code de
I'environnement, du titre Il
du livre 1l du code de
'environnement quand I'Etat
est l'autorité compétente, du
titre 1V du livre Il du code
de I'environnement, du 4° de
l'article L. 411-2 du code de
I'environnement, du titre IV
du livre IIl du code forestier,




Texte en vigueur

aux peuplements piscicoles

Les prescriptions
nécessaires a la protection
des intéréts mentionnés | a
l'article L. 211-1, les moyer)s
de surveillance, les modalités
des contréles techniques |et
les moyens d'intervention en
cas d'incident ou d'accident
sont fixés par larrétg

d'autorisation et,
éventuellement, par des actes
complémentaires pris
postérieurement.

La fédération
départementale aqu
interdépartementale des
associations de péche et |de
protection du milieu

aquatiqgue ainsi que les
associations départementales
ou interdépartementales
agréées de la  péche
professionnelle en eau douce
sont tenues informées des
autorisations relatives auix
ouvrages, travaux, activités (et
installations de nature |a

détruire les frayeres ou les
zones de croissance pu
d'alimentation de la faune

piscicole.
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- 104 -

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

Texte adopté par la
commission en vue de
I’examen en séance

publique
pour 'ensemble des
installations, ouvrages,

travaux et activités soumises
a autorisation au titre du | de
I'article L.214-3 du code de
I'environnement ;

2° Déterminer, pour
les projets susceptibles de
faire I'objet de la décision
unique prévue au 1° les
modalités d’harmonisation
des conditions de délivrance
de cette décision unique et
des autres autorisations ou
dérogations nécessaires au
titre d’autres |égislations,
notamment du code de
I'urbanisme, du code général
de la propriété des personnes
publigues et du code de la

santé publique ;

3° Préciser les
conditions dans lesquelles le
juge administratif peut étre
saisi d'un  recours a




Texte en vigueur

Texte du projet de loi

-105 -

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture
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I'encontre de l'autorisation
unique prévue au 1° ainsi
que ses pouvoirs lorsqu'il est
saisi d’'un tel recours;

4° Préciser les
modalités de contrble, les
mesures et sanctions
administratives applicables a
la méconnaissance des
dispositions relatives  a
'autorisation unique prévue
aul’;

5° Préciser les
modalités de recherche et de
constatation des infractions
et les sanctions pénales
applicables a la
méconnaissance des
dispositions relatives  a
'autorisation unique prévue
aul°.

Article 14ter (nouveau)

Dans les conditions
prévues par l'article 38 de la
Constitution, le
Gouvernement est autorisé a
prendre par ordonnance toute
mesure législative visant a :

1° Autoriser le
représentant de I'Etat dans la
région, a titre expérimental,
dans un nombre limité de
régions, pour une durée
n'excédant pas trois ans, a
délimiter précisément des
zones présentant un intérét
majeur pour l'implantation
d’activités économiques
identifiées, dans lesquelles
les enjeux environnementaux
font l'objet d'un traitement

anticipé ;

2° Déterminer le
régime juridique applicable a
ces zones, qui__ pourra
Prévoir :
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a) La réalisation par
un aménageur d’'un

diagnostic _environnemental

initial de la zone, comportant

notamment _un__inventaire

détaillé des espéces et

habitats protégés connus ou

susceptibles d’étre présents

sur le périmétre de la zone ;

b) Les conditions
dans lesquelles un plan

d’aménagement de la zone

d'intérét  économique et
écologique, établi par
'aménageur, est soumis a
I’évaluation

environnementale, a
'enquéte publigue et a

I'approbation du représentant

de I'Etat dans la région. Ce

plan d’aménagement
comprend notamment la
localisation et les

caractéristigues des projets

prévus, la réglementation

applicable a ces projets et les

études environnementales

nécessaires a la délivrance

des autorisations

individuelles ultérieures ainsi

que les mesures d’évitement,

de réduction et de

compensation des atteintes a

'environnement ;

c) Les conditions dans
lesquelles peuvent  étre

accordées, aux projets dont

les caractéristigues _ sont

suffisamment précises, pour

une durée déterminée et au

regard du diagnostic

environnemental initial, du

plan d’aménagement de la

Zone et des mesures

d’évitement, de réduction et

de compensation des

N

atteintes _a_'environnement

proposées, les dérogations

aux__interdictions _relatives

aux__especes protégées, en

application des dispositions

du 4° de l'article L. 411-2 du
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code de I'environnement, et,
par_ailleurs, les conditions
dans lesquelles les autres
projets peuvent bénéficier de
ces dérogations sous réserve
d’'un diagnostic
complémentaire ;

d)Les conditions
dans lesquelles les données
acquises et les études
environnementales conduites
par 'aménageur sont mises a
disposition de
I'administration et des
maitres d’ouvrage des projets
s'inscrivant dans le cadre de
la zone, et celles dans
lesquelles  I'administration
pourra, par demande motivée
dans le cadre de l'instruction
des projets individuels, en
exiger I'actualisation ;

3° Déterminer les
conditions dans lesquelles les
zones mentionnées ci-dessus
pourront bénéficier d’une
garantie  de maintien en
vigueur, pendant une durée
déterminée, des dispositions
Iéqgislatives et réglementaires
déterminant les conditions de
délivrance des autorisations,
relevant de la compétence de
'Etat régies notamment par
les dispositions du code de
I'environnement, du code de
'urbanisme ou du code
forestier, et nécessaires a la

réalisation de projets
d'installation _dans __ cette
zone ;

4° Préciser les

conditions dans lesquelles le
plan d’aménagement et les
décisions prévues au 2°
peuvent faire I'objet d'un
recours _juridictionnel, les
pouvoirs du juge
administratif _saisi _de ce
recours et linvocabilité de
ces actes par la voie de
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I'exception ;

5° Préciser les

modalités de contrble, les
mesures et sanctions
administratives applicables a
la méconnaissance des
dispositions relatives au plan
d’aménagement et  aux
décisions prévues au 2°;

6° Préciser les
modalités de recherche et de
constatation des infractions

et les sanctions pénales
applicables a la
méconnaissance des

dispositions relatives au plan
d’aménagement et  aux
décisions prévues au 2.

Article 14 quater (nouveau)

|.— Dans les
conditions prévues par
I'article 38 de la
Constitution, le
gouvernement est autorisé a
prendre par voie

d’ordonnance toute mesure
relevant du domaine de la loi
afin  de permettre  une
meilleure contribution des
encours d’assurance-vie au
financement de I'économie
en:

a) Rationalisant le
code des assurances par la
création au sein du livre |
titrelll du code des
assurances d’'un_chapitre IV
dédié a de nouveaux
engagements donnant lieu a
la constitution d’'une
provision de diversification ;

b) Maodifiant les livres

| et Il _du code des
assurances pour les adapter a
I'introduction des

engagements prévus an
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c) Prenant toute

mesure de coordination au
sein du code des assurances
et du code général des
imp6ts découlant desetb.

Il.— Les
dispositions du | sont
applicables aux  contrats
souscrits a compter de
'entrée en vigueur de la

présente loi.

Article 15 Article 15 Article 15
|. — Sont ratifiées : I.— (Sans I.— (Sans
modification) modification)
Ordonnance n° 2011-1012 1° L'ordonnance

du 24 aodt 2011 relative auxn® 2011-1012 du 24 aofit

communications 2011 relative aux

électroniques communications
électroniques ;

Cf annexe

Ordonnance n° 2013-544 du 2° L'ordonnance

27 juin 2013 relative aux | n° 2013-544 du 27 juin 2013
établissements de crédit et| relative aux établissements de
aux sociétés de financemerjtcrédit et aux sociétés (e
financement.
Cf annexe

Code monétaire et financier, II.— Au premier II. — Au premier| II.— Le code
alinéa de larticle L.511-34alinéa de larticle L. 511-34monétaire et financier est
Art. L. 511-34—Les |du code monétaire edu—code—monétaire— efinsi modifié :

entreprises établies en Frang@ancier dans sa rédactiofinancier dans sa rédaction

et qui font partie d'un groupgssue  de  l'ordonnandeésultant de I'ordonnange 1° Au premier alinéa
financier ou d'un  groupen° 2013-544 du 27 juin 20131° 2013-544 du 27 juin 2013le larticle L.511-34, dans
comprenant au moins  UNGs|ative aux établissements [delative aux établissements @@ rédaction  résultant de
société financiere ou, polfrgdit et aux sociétés derédit et aux sociétés gbordonnance n®2013-544 du

I'application du 2° du prése 1financement, mentionnédinancement,  les  mots 27 juin 2013 relative aux

article, dun groupe au SE”éi-dessus, les mots : « soci¢tésociété financiere » Son?tabhssements de credit et
des articles L. 322-1-2, |

e s 8 . aux sociétés de financement
financiere » sont remplacésemplacés ar les mots D
322-1-3 et L. 334-2 du code P P b "les mots : « SOCiété

ar les mots: «société (e société de financement ».| . . )
des assurances et au sens S cement » financiére » sont remplacés
articles L. 111-4-2 et L. 212- ' par les mots: «société de
7-1 du code de la mutualité |et financement » ;

L. 933-2 du code de |la
sécurité sociale, ou d'yn
groupe mixte ou dun
conglomérat financier auqugel
appartiennent des
établissements de crédit pu
entreprises  d’'investissemegnt
ayant leur siége social dans




Texte en vigueur Texte du projet de loi

un Etat membre de |[a
Communauté européenne [ou
Etat partie a l'accord s
I'Espace

prévus aux articles L. 632-
L. 632-13 et L. 632-16 d
présent code sont tenu
nonobstant

siége social dans l'un de ces
Etats :

relatifs a leur situatio
financiéere  nécessaires |a
I'organisation de :
surveillance sur base

consolidée et de

crédit, sociétés
financement ou entrepris
d’investissement ;

2° Les informations
nécessaires a l'organisatipn
de la lutte contre

contre le financement
terrorisme ;

3° Les information$

de cours mentionnées |a
l'article L. 621-17-2 ;
4° Les informations

nécessaires a la gestion des
conflits d’intéréts au sens du
3 de l'article L. 533-10.

Ces dernieres
informations ne peuvent étre
communiquées a de
personnes extérieures
groupe, a I'exception de
autorités compétentes

territoires dont la législatio
est reconnue insuffisante
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Texte en vigueur

dont les pratiques sont
considérées comme faisant
obstacle a la lutte contre |le
blanchiment des capitaux ou
le financement du terrorisme
par linstance internationa
de concertation et de
coordination en matiere de
lutte contre le blanchiment
d’argent dont la liste est mise
a jour par arrété du ministre
chargé de I'économie.

D

Les personnes
recevant ces informations
sont tenues au secret
professionnel dans les
conditions et sous les peines
mentionnées a [larticle
511-33, pour tou
renseignements u
documents qu'elles seraignt
ainsi amenées a recevoir oy a
détenir.

Les dispositions d
présent article ne font pas
obstacle a l'application de Ja
loi n° 78-17 du 6 janvier
1978 relative
l'informatique, aux fichiers gt
aux libertés.

Art. L. 511-4-1—
Les établissements visés |au
présent chapitre indiquent
dans leur rapport annuel |le
montant et les
caractéristiques des préts
gulils financent ou qu'ils
distribuent répondant a Ja
définition visée au Il d¢
l'article 80 de la loi n° 2005
32 du 18 janvier 2005 de
programmation  pour |a
cohésion sociale et
bénéficiant a ce titre de
garanties publiques.

D
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2° (nouveau)A
larticle  L.511-4-1, les

mots: «répondant a la

définition énoncée » sont

remplacés par les mots:

« tels que définis ».

Il (nouveau)—
L'ordonnance n° 2013-544

du 27 juin 2013 est ainsi

modifiée :

1°A la deuxiéme
phrase de Tlarticle 27, les
mots : « Attention, a
I'exception des » sont




Texte en vigueur

Code de I'environnement

Art. L. 541-10-5— Au
plus tard le 1 janvier 2011
un dispositif harmonisé d
consignes de tri sur l¢
emballages ménagers
défini pour étre mis en ceuy,
au plus tard au ler janvi
2015 par décret en Cons
d'Etat aprées avis de
commission d’harmonisatig
et de médiation des filieres
collecte sélective et
traitement des déchets
Conseil national des déchet

g

Au plus tard le 1e
janvier 2012, tout produ
recyclable soumis a

élargie des producteurs f
l'objet d'une signalétiqu
commune informant |
consommateur que ce prod
reléve d’'une consigne de tri
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Article 16

I'article L. 541-10-5 du cod
&le 'environnement

Le deuxiéme alinéa d

€4

Texte adopté par
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Article 16

e Le deuxiéme alinéa d
el'article L. 541-10-5 du cod
sde I'environnement est—ain

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

remplacés par les mots : « La
phrase précédente ne
s’applique pas aux » ;

2° A Tlarticle 34,
aprés les mots : « Autorité de
controle prudentiel », sont
insérés les mots: «et de
résolution ».

Article 16

e Le deuxiéme alinéa

ede l'article L.541-10-5 du
stode de I'environnement est

tPemplacé par les dispositionsedige-: supprime.

e8livantes :

re

er

eil

a

n

e

e

du

5.

r « Tout produit «Tout——produit

frecyclable soumis a Umecyclable—soumis—a—yn

ispositif de responsabilitéispesitif—de—responsabilité
dispositif de responsabilit&largie des producteurs miélargie—des—producteurs—nis

Wyr e marché a compter fsur—le—marché 3 compter (u

1% janvier 2015 fait I'objet 1*janvier—2015faittobje

d’'une signalétique communeune—signalétique—commune

UWhformant le consommatelinformant le—consommateyr

que ce produit releve d'ungue—ce—produitreleve—dune

consigne de tri. Un décret eponsighe-de-tri—Jn-déeret-en

Conseil d’Etat précise |lesonseil—d’Etatprécise—las

conditions d’application ducenditions—d application—d(

présent article ». présentalinéa-».

Au plus tard le &
juillet 2011,
établissement de vente

tout

au

détail de plus de 2 500 met
carrés proposant en
service des

€S

libre-
produits

alimentaires et de grande
consommation se dote, a|la
sortie des caisses, d’'un pojnt

de reprise des
d’emballage issus
produits achetés dans
établissement.

déchets
des

et
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Code de commerce

Art. L. 122-1,
L. 122-2, L.911-1
L. 951-1 —Cf. annexe.

6

Ordonnance n° 2004279
du 25 mars 2004 portant
simplification et adaptation
des conditions d’exercice dé
certaines activités
professionnelles

Art. 1°". — Cf. annexe.
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Article 17

Les articles L.122-
tet L.122-2 du code d
commerce sont abrogés.

Article 18

I.—Les ordonnancs
prévues a larticle® sont

la publication de la présen
loi, fixé a :

— quatre mois pour l¢g
dispositions du 1° et 8° ;

—six mois pour le
dispositions des 2°, 3°, 4°, §
6°et7°;

— huit mois pour le
dispositions du 9°.

Il.— Les
ordonnances  prévues
délai, suivant la publicatio
de la présente loi, fixé a ne
mois.

Il.— Les
ordonnances prévues
articles 3, 4,5, 6, 7, 9, 10, 1
13 et 14 sont prises dans
délai, suivant la publicatio

L

prises dans un délai, suivant

I'article 2 sont prises dans Udans un délai deeuf moisa

auwrdonnances

de la présente loi, fixé a hiige |a publication de I

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

Article 17

I.— Les articles
&.122-1, L. 1222, L.911-1
et L.951-1 du code d
commerce et l'article ®1 de
I'ordonnance n° 200479 du
25 mars 2004 porta
simplification et adaptatio
des conditions d’exercice d
certaines activité
professionnelles sont abrog

h

Il (nouveau)— Le |
est applicable dans les il
Wallis et Futuna en tant quii
abroge les articles L. 122-
L. 122-2 et L. 951-1 du cod
de commerce.

Article 18
s I. — (Alinéa sang
modification)

te

s a) Quatre mois pou

D
dispositions des 2 a 7° ;

P
dispositions du 9°.

Il. — L’'ordonnance
prévue a larticle 2 est prig

'compter de la publication ¢
Uk présente loi

lll. — Les

prévues
Jarticles 3, 4, 5, 6, 7, 10, 1
UIB et 14 sont prises dans
Ndélai dehuit mois a compte

mois.

présente loi

n

S
eS.

les dispositions des 1° et 8°;

b) Six mois pour les

¢) Huit mois pour les

t

e

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

Article 17

(Sans modification)

Article 18

I. — (Sans

modification)

Il. — (Sans

enodification)

e

auxrdonnances
larticles 3, 4, 5, 6, 7, 10, 11,
uk2, 13 et 14 sont prises dans
yun délai de huit mois a
,compter dela publication de

Ill. — Les

prévues aux

la présente loi
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IV. — L'ordonnance
prévue a l'article 8 est prig
dans un délai, suivant
publication de la présente Iq
fixé a six mois.

V.— Les
ordonnances  prévues
l'article 12 sont prises darn
un  délai, suivant [
publication de la présente Iq
fixé a quinze mois.

Article 19

Pour
ordonnance prévue par

présente loi, un projet de Ip
déposé

de ratification est
devant le Parlement dans

délai de cing mois a compter
publication  de

de la
'ordonnance.

chaque

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

IV. — Fordennance
». 5 Particle 8 id
&ans un délai dsix mois a
Dgompter de la publication d
la présente loi

Article 19

(Sans modification)
la

un

Article 20 (nouveau)
La section 2bis du
chapitre VI du titre 9 du
livre 1l du code de la sécuri

article L. 216-7 ainsi rédigé

«Art. L. 216-7— A
lissue de I'expérimentation

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

IV.— Les
@rdonnances prévues aux
articles 8 et l14juater sont
@rises dans un délai deix
mois a compter de la
publication de la présente
loi.

V. — Supprimé

VI (nouveau) —

L'ordonnance prévue a
I'article 14 bis est prise dans
un délai dedouze moisa
compter de la publication de

la présente loi

VIl (nouveau)—
L'ordonnance prévue a
I'article 14 ter est prise dans
un délai dequinze moisa
compter de la publication de

la présente loi

Article 19

(Sans modification)

Article 20

(Sans modification)

sociale est complétée par un

le ministre chargé de |[a
sécurité sociale peut
constituer de maniére
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Code monétaire et financier

Texte du projet de loi

-115 -

Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

définitive,
caisse

par
commune

arrété, une
chargée

d’assurer tout ou partie des

missions exercées par

caisse créée en application|de

I'article L. 216-4.

« Cet arrété est prjs

aprés avis du conseil de
caisse
conseils et
d’administration de
organismes nationau
concernés.

« La caisse commur
fonctionne
aux articles
L. 216-6. »

Article 21 (nouveau)

|. — L’'ordonnance

conformément
L.216-5 et

commune et des
conseils
5

e

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

Article 21

I. — (Sans

n° 2013-676 di modification)

25 juillet 2013 modifiant |
cadre juridiqgue de la gestic
d’actifs est ratifiée.

Il.— Le code)

n

IIl.— (Alinéa sans

monétaire et financier estodification)

ainsi modifié :

premier

1° A (nouveau)Au
alinéa du | de

I'article

L.214-1-1, les

mots : « mentionné au 1° du

| de l'article L. 214-1 » et les

mots :

«autorisé _a la

commercialisation en France

conformément a [l'article
L. 214-24-1 » sont
SUppPrimes ;

1 B (nouveau)
L'article L. 214-24-1 est
ainsi modifié :

a)A  la_ premiére

phrase du premier alinéa du

le mot: «agréée » est

supprimé _et, avant les mots

« gu’elle », sont insérés les

mots : « qu'il ou » ;
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Art. L. 214-24-10 —
Cf. Annexe

Art. L. 214-24-16 —
Cf. Annexe

Art. L. 214-24-22—
Lorsque le FIA acquiert, cede
ou détient des actions d'une
société dont le siege statutajire
est établi dans un Etat
membre de I'Unior
européenne et dont les
actions ne sont pas admises a
la négociation sur un marché
réglementé d’'un Etat membre
de I'Union européenne, |e
FIA ou sa société de gestipn
notifie & I'Autorité des
marchés financiers, dans pn
délai fixé par décret, la part
de droits de vote de la societé
détenue par le FIA dans tous
les cas ou cette part atteint jou
franchit, a la hausse ou a|la
baisse, les seuils de 10 %, |20

Texte du projet de loi
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1° A la seconde phrag

larticle L.214-24-10, g
référence : «n°231/2013
est remplacée par
référence : « (UE
n° 231/2013 »;

2°Aul® dul de
larticle L.214-24-16, le
mots : «ou réglementaire

ou par » sont remplacés [
les mots : « ou est soumis
des dispositions législative
ou réglementaires ou a » ;

3° Le début du secor
alinéa de I'article
L. 214-24-22 est ainsi
rédigé: «Lel de [articl¢
L. 214-24-21 est applicable|..
(le reste san
changement)» ;

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

b) Le deuxieme alinéa
du | est supprimé ;

c) Au lll, les mots :
«dont I'Etat membre de
référence est la France » sont

SUppPrimes ;

1° C(nouveau) A la
premiére phrase du | de
larticle L. 214-24-2, apres
les _mots : « établi_dans un
pays tiers », sont insérés les
mots : « dont I'Etat membre
de référence est la France » ;

du deuxiéeme alinéa dul denodification)

5e 1° (Sans
|

»

a

2° (Sans

smodification)
S,

ar

a
2S
d 3°(Sans

modification)

5l

D
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Texte en vigueur Texte du projet de loi

- publique
%, 30 %, 50 % et 75 %.
Art. L. 214-36. —. . 4° Aull de [larticle 4° (Sans
L. 214-36, la référence :lx» | modification)
est remplacée par a
II.— Un organisme référence : « 2° » ;
de placement collect|f
immobilier et les sociétds
mentionnées alb du | ne
peuvent détenir d'actions,
parts, droits financiers qu
droits de vote dans une entité,
guelle que soit sa forme, dgnt
les associés ou membies
répondent indéfiniment et
solidairement des dettes de
I'entité.
4° bis (houveau)
L'article L.214-44  est
complété par un alinéa ainsi
rédigé : « Les dispositions de
l'article L. 214-24-46 sont
applicables aux FIA relevant
du présent article. » ;
Art. L. 214-51— . .

Pour I'application du
présent article, les produits
plus-values réalisés par u
société mentionnée au 2° d
de larticle L. 214-36 et pg

un fonds de placeme
immobilier, un fonds d
placement immobilie
professionnel ou u

organisme de droit étrangg
tels que mentionnés a
derniere phrase du 1°
larticle L. 214-37, son

et
ne
|
r
nt

A1%

!
n

Br,
la
e
[

réputés avoir été réalisés par

le fonds de placeme
immobilier & concurrence @
ses droits directs ou indired
dans cette société ou dans
fonds.

Art. L214-60 —Le
dépositaire assure pour
compte de l'ensemble d
porteurs de parts, le c
échéant, le paiement, dans
conditions prévues par

Nt
e

ts
ce

5° Au dernier alinéa O
smodification)

de Tlarticle L.214-51, le
mots : « de
immobilier  professionnel
sont remplacés par les mot
« professionnel de placeme

immobilier » ;

placement

v

nt

5°(Sans



Texte en vigueur

code général des imp6ts,
limpét sur les plus-value
immobiliéres réalisées
directement ou indirectement
par le fonds de placement
immobilier FPI.

Art. L. 214-81 — ..

a) Actifs immobiliers
mentionnés au 1° du |
larticle L. 214-36 que
fonds détient directement
par lintermédiaire, selon |

a l'article L. 214-80 ou d'u

fonds de placement
immobilier, d'un fonds d
placement immobilie
professionnel, ou d'u

similaire  mentionné a
derniere phrase du 1°
l'article L. 214-37, au titre d
lannée de leur réalisation.
Pour la détermination
montant a distribuer, lgs
produits nets sont diminugs
d'un abattement forfaitai
égal a 1,5 % du prix
revient des immeublées
détenus directement par |le
fonds ;

Art. L. 214-151—
Un organisme professionnel
de placement collectjf
immobilier peut, dans des
conditions et limites fixée
par décret en Conseil d’Etat,
déroger aux limites prévues
aux articles L.214-37 fa
L. 214-40.

Art. L. 214-167—
|.— La présente section ne
s'applique pas aux
organismes de titrisation, |a
I'exception des | et Il d
l'article L. 214-24.

Il. — Par

11°

dérogation
au |, les organismes de
titrisation qui répondent a des
caractéristiques définies par
décret sont soumis a |a

Texte du projet de loi
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Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

6° A la fin de l'article

L. 214-60, le mot: «FPI
est supprimé ;
7°A  la  premiére

phrase dwa dul° dull de

« professionnel de placeme
immobilier » ;

8° A la fin de l'article
L. 214-151, la référence
«L.214-40 » est remplac
par la
« L. 214-41 » ;

9°Aul de [larticle
L.214-167, aprés le mo
« exception », sont insérés
mots : « de la présente so
section et » ;

l'article L. 214-81, les mots|:

référence|:

«de placement immobilier
professionnel » somt
remplacés par les mots:

nt

2e

es
US-

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique

6° (Sans

smodification)

7° (Sans

modification)

8° (Sans

modification)

9° (Sans

modification)



Texte en vigueur

présente section,
I'exception des sous-sectio
2a4.

Art. L. 231-5— Est
puni des peines prévues g

articles 313-1,313-7 et 313f

du code pénal, le fait, po
toute personne, (o
méconnaitre les obligatior
mentionnées a I'avant-derni
alinéa de l'article L. 214-36
au dernier alinéa de I'artic
L. 214-42 dans sa rédacti
antérieure a l'ordonnance
2011-915 du % aol(t 2011

relative aux OPCVM et a |
modernisation du cad
juridique de la gestio

d'actifs et au dernier aliné
de l'article L. 214-44.

Art. L. 231-12— Est
puni d'une amende 0
30000 € le fait, pour le
dirigeants de la société
gestion, de :

1° Ne pas S
conformer a I'article
L. 214-72 ;

2° Ne pas soumettre
'approbation de I'assemblé
générale les documen
prévus aux deux premie

alinéas de l'article L. 214-78.

11%

e

rs

Art. L. 231-17— Est
puni d’'un emprisonnement

e

six mois et d’'une amende de
9 000 euros le fait, pour toute

personne,
personnel

en
ou

son

au it

nom

d’associé dans une société|de
commissaires aux comptes,

d’accepter, d’exercer ou
conserver les fonctions
commissaire aux compt
nonobstant le
incompatibilités légale
prévues au deuxieme alin
de l'article L. 214-79.

Art. L. 231-21— Est

e
e
S

2

[2)

ea

deux ans et d'une amende

puni d’'un emprisonnement Te

de

Texte du projet de loi
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Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

10° A l'article
L. 231-5, la référence: «
'avant-dernier alinéa d
larticle L.214-36,» es
supprimée et la référenc
«L.214-44 » est remplac
par la référence|:

« L. 214-170 » ;

11° L'article
L. 231-12 est ainsi modifié :

a)A la fin dul°, Ia
référence : «L.214-72 » €
remplacée par la référenc
« L. 214-101 »;

b)A la fin du2°, la
référence : «L.214-78 » ¢
remplacée par la référenc
« L. 214-109 » ;

12°A la fin de
I'article L.231-17, 13
référence : «L.214-79 » €
remplacée par la référenc
« L. 214-110 »;

Texte adopté par la
commission en vue de
I’examen en séance

publique
10°(Sans
anodification)
e
t
te
11°(Sans

modification)

12°(Sans
gpodification)

e




Texte en vigueur

750 000 euros le fait, pour les

dirigeants de la société
gestion, d'exercer leu

fonctions sans que celle-ci a
'agrément de
5

obtenu

I’Autorité des marché

dispositions de  [larticl
L. 214-67, ou aprés le retr
de cet agrément.

financiers conformément a£x

Art. L. 341-10 — Cf.
Annexe

Art. L. 341-11 —
Avant de formuler une offr
portant sur des instrumer
financiers, un servic
d’investissement ou U
service connexe, l6
démarcheurs s’enquiérent
la situation financiére de
personne démarchée, de §
expérience et de ses objec
en matiere de placement
de financement. Ce
dispositions ne s’applique
pas dans le cas des env
effectués dans les conditio
prévues au V de [larticl
L. 341-4, sans préjudice (¢
respect des
d’'information et de conse
dues aux souscripteurs et g
clients en application de
articles L. 214-23-1
L. 214-83-1 et L. 533-11
L. 533-16.

Les démarcheur
communiquent a la person
démarchée, d'une manié
claire et compréhensible, |
informations qui lui son
utiles pour prendre S
décision.

Art. L. 532-9— .. ..

Ne peut toutefois gére

a la fois un ou plusieu

obligations

e
S
it

t

lu

il
ux
S

D
=

4

“ Autres placement

Texte du projet de loi
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Texte adopté par Texte adopté par la
I'’Assemblée nationale en commission en vue de
premiére lecture I'examen en séance
- publique

13° A l'article 13°(Sans
L. 231-21, les mots|:modification)
« conformément aux
dispositions  de  larticle
L. 214-67 » sont supprimeés |,

14° A la fin du 3° de¢ 14° (Sans
l'article L. 341-10, la modification)
référence ;. «L.214-43 » gst
remplacée par la référencg :
« L. 214-169 » ;

15°A la seconde 15° (Sans
phrase du premier alinéa dmodification)
l'article L. 341-11, la
référence : «, L. 214-83-1|»
est supprimée ;

16° Les trois derniers 16°(Sans
alinéas dul de [larticlemodification)
L. 532-9 sont ainsi rédigés :

« Ne peut gérer un qu
plusieurs “Autres placements
collectifs”, sans gérer
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Texte en vigueur Texte du projet de loi Texte adopté par Texte adopté par la
_ _ I’Assemblée nationale en commission en vue de
premiére lecture I'examen en séance
- publique
collectifs” et l'un des d’'OPCVM mentionnés aux
placements collectifs ou 1° et 3° une société de
fonds d’investissement gestion de portefeuille gérant
mentionnés aux 1° a 4° une un ou plusieurs FIA :

société de gestion de
portefeuille de FIA :

1° Relevant du Il d

1%

«1° Relevant du Il d

l'article L. 214-24, E l'article L. 214-24,
I'exclusion de ceu I'exclusion de ceu
mentionnés a son dernier mentionnés au dernier alinfa
alinéa et a l'exclusion des du méme ll et & I'exclusio
FIA relevant du | de l'article des FIA relevant dul de
L.214-167, et de ceyx larticle L.214-167 et d

mentionnés au second alinéa

> ) ceux mentionnés au second
du Il du présent article ;

alinéa dulll du présent
article ;

2° Et relevant du 1° du « 2° Ou relevant du 1°
Il de l'article L. 214-24. du Il de I'article

L. 214-24. » ;

Article L. 533-13-1— 17° Au premier alinéa 17° Au premier alinéa

I.— Lorsque les du | de larticle L.533-13-1,du | de l'article L. 533-13-1,
instruments financier la référence : «L.214-109/4a référence : « L. 214-109 »
proposés aux clients donngnt est remplacée par —|®st remplacée par _les

lieu a la publication de référence : « L. 214-53 ». | références : « L. 214-25,
documents d’information L. 214-53 ».

conformément aux articles
L. 214-23-1, L.214-109 ou
L. 412-1, les prestataires (e
services d’investissement
établissent des conventions
avec les personnes
responsables de la publicatipn
de ces documents
d’information.

[72)

Code général des impdts . — Le code lll. — (Sans
général des imp6ts est ainsnodification)
modifié :

Art. 44 septies— . .

b. Son capital ou ses
droits de vote ne sont pas
détenus a hauteur de 25 %|ou
plus par une entreprise ou par
plusieurs  entreprises ne
répondant pas aux conditions
du a, de maniere continue fau
cours de l'exercice. Pour Ja
détermination de ce
pourcentage, lels




Texte en vigueur

participations de sociétés de

capital-risque, des fong
communs de placement
risques, des fondg

professionnels spécialisg
relevant de l'article L. 214-3[7
du code monétaire et

financier dans sa rédaction

antérieure a l'ordonnance n

2013-676 du 25 juillet 201

de la gestion d'actifs de
fonds professionnels @

3
modifiant le cadre juridique
s
e

capital investissement, des
sociétés de développement

régional, des sociétes

financieres d'innovation €
des sociétés unipersonnel

es

d’investissement a risque pe
sont pas prises en compte a la

condition qu’il n'existe pa

5
de lien de dépendance au sens

du 12 de l'article 39 entre
société en cause et (@
derniéres sociétés ou ¢

fonds. Cette condition

s’apprécie de manie
continue au cours d
I'exercice.

Art. 119 bis. — Cf
Annexe

Art. 235 ter ZCA—

Il.— Les sociétés lo
organismes  frangais ¢
étrangers passibles de I'imp
sur les sociétés en France

a
es
es

u
u
ot
,a

I'exclusion des organismes de

placement collectif en valeurs

mobiliéres et des placements

collectifs relevant des

paragraphes 1, 2 et 6 de
sous-section 2, du paragrap
2 ou du sous-paragraphe 1
paragraphe 1 de la sol
section 3, ou de la sou

la
he
du
S-
S-

section 4 de la section 2 du

chapitre IV du titre ¥ du

livre 1l du code monétaire et

financier ainsi que de cetrx

Texte du projet de loi
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Texte adopté par
I'’Assemblée nationale en
premiére lecture

1°A la deuxieéme
phrase dub dulv de
l'article 44 septies aprés g
mot : « actifs », il est inséré e
signe : «, »;

2° Au 2° et a l'avantt
dernier alinéa du 2 de I'article
119bis, les références: « du
paragraphe 2 ou du sous-

paragraphe 1 du
paragraphe 1 » sont
supprimées ;

3° Au premier alinéa
du | de l'article 235er ZCA,
les mots: «en valeufs
mobiliéres et des placements
collectifs relevant de
paragraphes 1,2 et6 de |la
sous-section 2, du
paragraphe 2 ou du sous-
paragraphe 1 du paragraphe 1
de la sous-section 3, ou de| la
sous-section 4 de la section 2
du chapitre IV du titre®l du
livre Il » sont remplacés par
les mots : « mentionnés au Il
de l'article L. 214-1 » ;

Texte adopté par la
commission en vue de
I'examen en séance

publique
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Texte en vigueur Texte du projet de loi Texte adopté par Texte adopté par la
_ _ I’Assemblée nationale en commission en vue de
premiére lecture I'examen en séance
- publique

qui satisfont a la définition
des micro, petites et
moyennes entreprises donnée
a lannexe | au réglement
(CE) n° 800/2008 de Ila
Commission du 6 aolt 2008
déclarant certaines catégorjes
d'aides compatibles avec |le
marché commun en
application des articles 87 |et
88 du traité (Réglement
général d'exemption par
catégorie), sont assujettis| a
une contribution
additionnelle a cet imp6t au
titre des montants qu'ils
distribuent au sens des
articles 109 a 117 du présent

code.
Art. 990 E— .. .. 4° Auc du3°® de
l'article 990 E, aprés le mot :
« financier », sont insérés les
c) Ou qui prennent la mots: «qui ne sont pas
forme de sociétés de constitués sous la forme
placement a prépondérarice mentionnée &  larticle
immobiliere a capital variable L. 214-148 du méme code .

ou de fonds de placemegnt
immobilier régis par les
articles L. 214-33 et suivants
du code monétaire gt
financier ou ceux qui sont
soumis a une réglementatipn
équivalente dans I'Etat ou |e
territoire ou ils sont établis ;

IV (nouveau)—
Aprés les mots: «de
placement collectif », la fin
du premier alinéa de I'article
L.3334-11 du code du
travail est ainsi rédigée :
«mentionnés _a _ larticle

L. 3332-15, présentant
différents profils
d’investissement, sous
réserve des  restrictions
prévues a I'article

L.3334-12. »
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(@f0 o [T o1 1Y/ 1 IR 127
Art. 1843-4, 1844-7

(Ofe e [N (SN el0]1 010 4[] (o1 =N UUTETT TR PRPRPRTR 127
Art. L. 122-1, L. 122-2, L. 911-1 et L. 951-1

(@0 (=30 [ I =T 1= o= 128
Art. L. 311-1

(Ofe o [N [N K= 0\Vi o] a1 aT=] 0 1] o AP TUR 128
Art. 122-1, L 122-1-2, L. 411-2 et L. 512-1

Code MONELAITE EF FINANCIET . ... e 132
Art. L. 214-24-10, L. 511-5

Ordonnance n° 2004-279 du 25 mars 2004 portant simplification et adaptation

des conditions d’exercice de certaines activités professionnelles..........cccccccceeeeeenn. 134

Ordonnance n°2011-1012 du 24 aolt2011 relative aux communications
L= o (o 1o [U 1= SRR 134

Ordonnance n° 2013-544 du 27 juin 2013 relative aux établissements de crédit et
AUX SOCIELES de fINANCEMENT.........iiiiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e e e aeennes 153






-127 -

Code civil

Art. 1843-4. -Dans tous les cas ou sont prévus la cession dés doziaux d’'un
associé, ou le rachat de ceux-ci par la sociéteéaleur de ces droits est déterminée, en cas
de contestation, par un expert désigné, soit gapaeties, soit a défaut d’accord entre elles,
par ordonnance du président du tribunal statuantaeiorme des référés et sans recours
possible.

Art. 1844-7. - a société prend fin :

1° Par I'expiration du temps pour lequel elle a ébdstituée, sauf prorogation
effectuée conformément a l'article 1844-6 ;

2° Par la réalisation ou I'extinction de son objet
3° Par I'annulation du contrat de société ;
4° Par la dissolution anticipée décidée par les@8s ;

5° Par la dissolution anticipée prononcée parileitral a la demande d’un associé
pour justes motifs, notamment en cas d’inexécuti@rses obligations par un associé, ou de
meésentente entre associés paralysant le foncticemtente la société ;

6° Par la dissolution anticipée prononcée pariteitral dans le cas prévu a l'article
1844-5;

7° Par I'effet d’un jugement ordonnant la liquidatijudiciaire ;
8° Pour toute autre cause prévue par les statuts.

Code de commerce

Art. L. 122-1. -Un étranger qui exerce sur le territoire franca#)s y résider, une
profession commerciale, industrielle ou artisandklms des conditions rendant nécessaire
son inscription ou sa mention au registre du corneet des sociétés ou au répertoire des
métiers, doit en faire la déclaration au préfet dipartement dans lequel il envisage
d’exercer pour la premiére fois son activité daes conditions définies par décret.

Les ressortissants des Etats membres de I'Unionpéanne, des autres Etats
parties a l'accord sur 'Espace économique europemle la Confédération suisse sont
dispensés de I'obligation de déclaration prévupramier alinéa.

Art. L. 122-2. -Toute infraction aux prescriptions de l'articlel122-1 et a celles du
décret d’application qu’il prévoit est punie d'umprisonnement de six mois et d'une
amende de 3 750 euros. Le tribunal peut, en cotdenner la fermeture de I'établissement.

Art. L. 911-1— A l'article L. 122-1, les mots : « par le préthi département dans
lequel il envisage d’exercer pour la premiére &ma activité » sont remplacés par les mots :
« par le préfet de la collectivité dans le cas’étrdnger doit y exercer pour la premiere fois
son activité ».

Art. L. 951-1 — A Tl'article L. 122-1, les mots : « par le préfiu département ou
I'étranger doit exercer son activité » sont rem@éapar les mots : « par le représentant de
I'Etat dans le territoire dans le cas ou I'étrangeeit y exercer son activité ».
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Code de I'énergie

Art. L. 311-1 — L'exploitation d’une installation de productioglectrique est
subordonnée a une autorisation administrative agigelon la procédure prévue aux articles
L. 311-5 et L. 311-6 ou au terme d’'un appel d'dcffem application de I'article L. 311-10.

Dans le cadre de la programmation pluriannuelleimesstissements de production,
les nouvelles installations de production sont ex@és par toute personne, sous réserve des
dispositions des articles L. 2224-32 et L. 222438 code général des collectivités
territoriales, des lors que cette personne eaititude I'autorisation d’exploiter.

Sont considérées comme nouvelles installationsrddugtion au sens du présent
article les installations qui remplacent une irateln existante ou en augmentent la
puissance installée d’au moins 10 % ainsi que nefallations dont la source d’énergie
primaire change.

Code de I'environnement

Art. 122-1. -. — Les projets de travaux, d’ouvrages ou d’aménsnts publics et
privés qui, par leur nature, leurs dimensions ow lecalisation sont susceptibles d’avoir des
incidences notables sur I'environnement ou la séwidaine sont précédés d'une étude
d’'impact.

Ces projets sont soumis a étude d’impact en fona@critéres et de seuils définis
par voie réglementaire et, pour certains d’entse apres un examen au cas par cas effectué
par I'autorité administrative de I'Etat compéteatematiére d’environnement.

Pour la fixation de ces critéres et seuils et pawlétermination des projets relevant
d’'un examen au cas par cas, il est tenu comptelal@sees mentionnées a I'annexe lll a la
directive 85/337/ CEE du Conseil du 27 juin 198Ranant I'évaluation des incidences de
certains projets publics et privés sur I'environeain

Il. — Lorsque ces projets concourent a la réabsati’'un méme programme de
travaux, d'aménagements ou d’'ouvrages et lorsgeepeejets sont réalisés de maniére
simultanée, I'étude d’'impact doit porter sur I'emd®e du programme. Lorsque la réalisation
est échelonnée dans le temps, I'étude d’'impacthdeun des projets doit comporter une
appréciation des impacts de I'ensemble du prograrhorsque les travaux sont réalisés par
des maitres d'ouvrage différents, ceux-ci peuvamhahder a l'autorité administrative de
'Etat compétente en matiere d’environnement deipeé les autres projets du programme,
dans le cadre des dispositions de l'article L. 122-

Un programme de travaux, d’aménagements ou d’'oegragt constitué par des
projets de travaux, d’ouvrages et d’aménagemerdbisés par un ou plusieurs maitres
d’ouvrage et constituant une unité fonctionnelle.

[ll. — Dans le cas d’'un projet relevant des catiéggod’opérations soumises a étude
d'impact, le dossier présentant le projet, compnen&tude dimpact et la demande
d’autorisation, est transmis pour avis a l'autodgministrative de I'Etat compétente en
matiere d’environnement. Dans le cas d’un projetviant de la procédure d’examen au cas
par cas, l'autorité administrative de I'Etat congrde en matiere d’environnement est saisie
par le pétitionnaire ou le maitre d'ouvrage d’'ussler présentant le projet et détermine si ce
dernier doit étre soumis a la réalisation d'unelétd’impact.

IV. — La décision de l'autorité compétente qui ais® le pétitionnaire ou le maitre
d’'ouvrage a réaliser le projet prend en considénatiétude d’'impact, I'avis de l'autorité
administrative de I'Etat compétente en matiere diemnement et le résultat de la
consultation du public.
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Sous réserve des dispositions particulieres prévpes les procédures
d’autorisation, d’approbation ou d’exécution apahltes a ces projets, cette décision fixe les
mesures a la charge du pétitionnaire ou du maitnevehge destinées a éviter, réduire et,
lorsque c’est possible, compenser les effets fégatitables du projet sur I'environnement
ou la santé humaine ainsi que les modalités deslaur.

V. — Sans préjudice de I'application des disposgide I'article L. 11-1-1 du code
de I'expropriation pour cause d’utilité publique @& l'article L. 126-1 du présent code
relatives a la motivation des déclarations d'@ilgublique et des déclarations de projet,
lorsqu’une décision d’octroi ou de refus de I'aigation, de I'approbation ou de I'exécution
du projet soumis a I'étude d'impact a été prisaytorité compétente en informe le public.

A défaut de mesures de publicité plus précisesuag\war les législations et
réglementations applicables au projet, et sousrvésgu secret de la défense nationale,
'autorité compétente rend publiques la décisiomsiague les informations suivantes, si
celles-ci ne sont pas déja incluses dans la décisio

— la teneur et les motifs de la décision ;
— les conditions dont la décision est éventuellerasnortie ;

— les mesures destinées a éviter, réduire et, lerstgst possible, compenser les
effets négatifs notables du projet sur I'environeabtou la santé humaine ;

— les informations concernant le processus de faation du public ;
— les lieux ou peut étre consultée I'étude d’'impact.

Art. L 122-1-2. torsqu’'un projet de construction, de travaux, di@ge ou
d’aménagement nécessitant une étude d'impact elicajgn de l'article L. 122-1 n’est
soumis, en vertu du présent livre ou en vertu dsgoditions Iégislatives spécifiques au
projet, ni & enquéte publique ni & une autre pnadle consultation du public, le
pétitionnaire ou le maitre de I'ouvrage met a Ispdsition du public, avant toute décision
d’autorisation, d’approbation ou d’exécution, I'déud’'impact relative au projet, la demande
d’autorisation, I'indication des autorités compéésnpour prendre la décision et celle des
personnes aupres desquelles peuvent étre obtentenkeignements sur le projet ainsi que,
lorsqu’ils sont rendus obligatoires, les avis épas une autorité administrative sur le projet.
Les observations et propositions recueillies ausde la mise a disposition du public sont
prises en considération par le pétitionnaire ométre d’ouvrage et 'autorité compétente
pour prendre la décision.

Toutefois, aucune mise a disposition du public tYeguise en ce qui concerne les
décisions imposées par l'urgence.

Sauf disposition |égislative ou réglementaire patiére, les modalités de la mise a
disposition, dont la durée ne peut étre inféricuguinze jours, sont définies par I'autorité
compétente pour prendre la décision d’autorisatitepprobation ou d’exécution et portées
par cette derniére a la connaissance du publigdwis au moins avant le début de la mise a
disposition. La mise a disposition s’exerce dassclenditions prévues a l'article L. 124-4 et
au Il de I'article L. 124-5.

Art. L. 411-2. -Un décret en Conseil d'Etat détermine les conditiotans
lesquelles sont fixées :

1° La liste limitative des habitats naturels, dgséees animales non domestiques ou
végétales non cultivées ainsi que des sites ddhtgéologique, y compris des types de
cavités souterraines, ainsi protéges ;
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2° La durée et les modalités de mise en ceuvrentislictions prises en application
du | de l'article L. 411-1 ;

3° La partie du territoire national sur laquelldegl s’appliquent, qui peut
comprendre le domaine public maritime, les eausriatires et la mer territoriale ;

4° La délivrance de dérogations aux interdictiorentionnées aux 1°, 2° et 3° de
larticle L. 411-1, & condition qu'il nexiste padautre solution satisfaisante et que la
dérogation ne nuise pas au maintien, dans un étabmservation favorable, des populations
des espéces concernées dans leur aire de répanttiorelle :

a) Dans l'intérét de la protection de la faune etla flore sauvages et de la
conservation des habitats naturels ;

b) Pour prévenir des dommages importants notamiaextcultures, a I'élevage,
aux foréts, aux pécheries, aux eaux et a d’aubreses de propriété ;

c) Dans l'intérét de la santé et de la sécuritéligués ou pour d’autres raisons
impératives d’intérét public majeur, y compris @gdune sociale ou économique, et pour des
motifs qui comporteraient des conséquences béreigumordiales pour I'environnement ;

d) A des fins de recherche et d’éducation, de nglpenent et de réintroduction de
ces especes et pour des opérations de reprodutdicessaires a ces fins, y compris la
propagation artificielle des plantes ;

e) Pour permettre, dans des conditions strictencemntrolées, d’'une maniere
sélective et dans une mesure limitée, la priseaaletention d’'un nombre limité et spécifié
de certains spécimens.

5° La réglementation de la recherche, de la poirstide I'approche, en vue de la
prise de vues ou de son, et notamment de la clphsgegraphique des animaux de toutes
especes et les zones dans lesquelles s’appligteerégtementation, ainsi que des espéeces
protégées en dehors de ces zones ;

6° Les regles que doivent respecter les établissenaeitorisés a détenir ou élever
hors du milieu naturel des spécimens d’especesiomeiés au 1° ou au 2° du | de larticle L.
411-1 a des fins de conservation et de reprodudiotes especes ;

7° Les mesures conservatoires propres a évitderaion, la dégradation ou la
destruction des sites d'intérét géologiqgue mentégrau 1° et la délivrance des autorisations
exceptionnelles de prélevement de fossiles, mixéeauwoncrétions a des fins scientifiques
ou d’enseignement.

Art. L. 512-1. -Sont soumises a autorisation préfectorale les liagstas qui
présentent de graves dangers ou inconvénientdgmuntéréts visés a l'article L. 511-1.

L’autorisation ne peut étre accordée que si ceg@anou inconvénients peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifie I'ggréféctoral.

Le demandeur fournit une étude de dangers qui ggélds risques auxquels
linstallation peut exposer, directement ou indiemeent, les intéréts visés a larticle L.
511-1 en cas d’accident, que la cause soit inteanexterne a l'installation.

Le contenu de I'étude de dangers doit étre enioalavec I'importance des risques
engendrés par l'installation. En tant que de besmite étude donne lieu a une analyse de
risques qui prend en compte la probabilité d'ocenee, la cinétique et la gravité des
accidents potentiels selon une méthodologie quéf#icite.

Elle définit et justifie les mesures propres a mla probabilité et les effets de ces
accidents.
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La délivrance de l'autorisation, pour ces instalas, peut étre subordonnée
notamment a leur éloignement des habitations, inblesuhabituellement occupés par des
tiers, établissements recevant du public, courauj'&oies de communication, captages
d’eau, ou des zones destinées a I'habitation paiddeuments d’urbanisme opposables aux
tiers. Elle prend en compte les capacités techsigeie financiéres dont dispose le
demandeur, a méme de lui permettre de conduir@spet dans le respect des intéréts visés
a l'article L. 511-1 et d’étre en mesure de saitisfaux obligations de l'article L. 512-6-1
lors de la cessation d’activité.

Code général des impots

Article 119 bis. —1. Les revenus de capitaux mobiliers entrant desptévisions
des articles 118, 119, 238ptiesB et 1678bis donnent lieu a I'application d’une retenue a
la source dont le taux est fixé par le 1 de I'étit87, lorsqu’ils bénéficient a des personnes
qui ont leur siege en France ou a I'étranger owndunt pas leur domicile fiscal en France.

Toutefois, les produits des titres de créances iomerds au 1° bis du llbis de
l'article 125 A sont placés en dehors du champ gliegtion de la retenue a la source. Il en
est de méme pour la prime de remboursement visédiéle 238septiesA.

Les revenus des titres émis a compter du ler jnd@87, tels gu’ils sont définis
aux articles 118, 119 et 238ptiesB, sont placés hors du champ d’application detenue
a la source.

2. Les produits visés aux articles 108 a bisrdonnent lieu a I'application d’'une
retenue a la source dont le taux est fixé paridlartl87 lorsqu’ils bénéficient a des
personnes qui n‘ont pas leur domicile fiscal ourlsiege en France, autres que des
organismes de placement collectif constitués stoidement d’un droit étranger situés dans
un Etat membre de I'Union européenne ou dans ue &tét ou territoire ayant conclu avec
la France une convention d’assistance administrativ vue de lutter contre la fraude et
I'évasion fiscales et qui satisfont aux deux cdndg suivantes :

1° Lever des capitaux auprés d’'un certain nombnevestisseurs en vue de les

investir, conformément a une politique d’investiesat définie, dans l'intérét de ces
investisseurs ;

2° Présenter des caractéristiques similaires @&sallorganismes de placement
collectif de droit francais relevant de la sectigrdes paragraphes 1, 2, 3, 5 et 6 de la sous-
section 2, du paragraphe 2 ou du sous-paragraphepdragraphe 1 de la sous-section 3, ou
de la sous-section 4 de la section 2 du chapitr@ul¥tre ler du livre Il du code monétaire et
financier.

La retenue a la source s’applique également loregsgroduits sont payées hors de
France dans un Etat ou territoire non coopératdens de I'article 238-0 A du présent code.

Toutefois, la retenue a la source ne s’appliquegpxssommes visées au premier
alinéa du a de l'article 111.

La retenue a la source ne s’'applique pas aux ldisions des sociétés de capital-
risque qui fonctionnent dans les conditions prévaidarticle -1 de la loi n° 85-695 du
11 juillet 1985 modifiée lorsque :

a) la distribution entre dans les prévisions de Fatticle 39terdecies

b) le bénéficiaire effectif est une personne mogle a son siege de direction
effective dans un Etat ayant conclu avec la Framee convention fiscale comportant une
clause d’assistance administrative pour I'applaratiu droit interne ;
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c) la distribution est comprise dans des bénéfbéslarés dans cet Etat mais
bénéficie d’'une exonération d'imp6ot.

Les produits mentionnés au premier alinéa du ptéaelistribués par des sociétés
mentionnées au 3ioniesde l'article 208, par des sociétés mentionnéebeailau premier
alinéa du Il de l'article 208 C et, pour la partsdaroduits distribués a des bénéficiaires
autres que des sociétés mentionnées awoBiesde I'article 208 qui les détiennent dans les
conditions mentionnées au lll bis de l'article 208 par des sociétés mentionnées au
méme lll bis, ayant leur siége en France, donnent lieu a liegigbn d’'une retenue a la
source au taux prévu au 2° de larticle 24i9 lorsqu’ils sont prélevés sur des résultats
exonérés en application de l'article 208 C ou dun®hies de l'article 208 et gu'ils
bénéficient a des organismes de placement collgetifroit francais relevant de la section 1,
des paragraphes 1, 2, 3, 5 et 6 de la sous-s&;taun paragraphe 2 ou du sous-paragraphe 1
du paragraphe 1 de la sous-section 3, ou de lassmii®n 4 de la section 2 du chapitre IV
du titre F" du livre Il du code monétaire et financier ou axceonstitués sur le fondement
d’'un droit étranger mentionnés au premier alinésaéisfaisant aux conditions prévues aux
1° et 2° du présent 2.

La retenue a la source mentionnée a l'avant-dealieéa du présent 2 n’est pas
libératoire de I'impdt sur le revenu ou de I'impgdr les sociétés et ne donne lieu ni a
restitution ni & imputation.

Code monétaire et financier

Art. L. 214-24-10- l.—Le dépositaire du FIA est responsable aafégiu FIA ou a
I'égard des porteurs de parts ou actionnaires deette par le dépositaire, ou par un tiers
auquel la conservation a été délégueée, des institgrfiranciers conserves conformément au
Il de I'article L. 214-24-8.

En cas de perte d’instruments financiers conseteédgépositaire restitue au FIA
des instruments financiers, y compris des instrusmalu marché monétaire, de type
identiqgue ou leur équivalent en valeur monétaines s@&tard inutile, La responsabilité du
dépositaire n'est pas engagée s'il prouve quer pésulte d’'un événement extérieur et que
'ensemble des conditions de larticle 101 du reget déléegué n° 231/2013 de la
Commission du 19 décembre 2012 sont remplies.

Le dépositaire est responsable a I'égard du FlA bégard des porteurs de parts ou
actionnaires du FIA, de toute autre perte résulthntla négligence ou de la mauvaise
exécution intentionnelle de ses obligations.

Il. — La délégation a un tiers de la garde desfsachi FIA mentionnée au Il de
l'article L. 214-24-8 n’exonére pas le dépositaleesa responsabilite.

[ll. — Par dérogation au Il, le dépositaire estréx@ de sa responsabilité s’il est en
mesure de prouver que :

1° Toutes les obligations concernant la délégatierses taches de conservation
mentionnées a l'article L. 214-24-9 sont remplies ;

2° Un contrat écrit entre le dépositaire et le stigransfére expressément la
responsabilité du dépositaire a ce tiers et peanéilA ou a sa société de gestion de déposer
une plainte contre le tiers au titre de la periasifuments financiers ou au dépositaire de
déposer plainte en leur nom ;

3° Un contrat écrit entre le dépositaire et le Bld sa société de gestion autorise
expressément une décharge de la responsabilit€phsitaire et établit la raison objective
justifiant une telle décharge.
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IV. — Par dérogation au I, lorsque la législatabon pays tiers exige que certains
instruments financiers soient conservés par uniéédotale et qu'aucune entité locale ne
satisfait aux exigences relatives a la délégatadies qu’elles sont définies au deuxieme
alinéa de larticle L. 214-24-9, le réglement géhéte I'Autorité des marchés financiers
prévoit les conditions dans lesquelles le dépasifaéut se décharger de sa responsabilité.

Art. L. 214-26-16- |. — Lorsque le FIA ou sa société de gestioegl# la fonction
d’évaluation a un expert externe en évaluatiork1he ou sa société de gestion doit étre en
mesure de démontrer a I’Autorité des marchés fieascjue :

1° Cet expert fait I'objet d'un enregistrement msgionnel obligatoire reconnu par
des dispositions |égislatives ou réglementaires, mar des reégles de conduite
professionnelles ;

2° Cet expert offre des garanties professionnebeffisantes pour exercer
efficacement sa fonction d’évaluation.

Il. — L'expert externe en évaluation désigné negéé pas sa fonction d’évaluation
a un tiers.

lll. —Le FIA ou sa société de gestion notifie €mtité de I'expert externe en
évaluation qu’il a désigné a I'Autorité des marcfiiéanciers. Cette autorité peut exiger la
désignation d’'un autre expert externe en évaluaidas conditions énoncées au | ne sont
pas respectees.

Les conditions d’application du présent articletsorées par le reglement général
de I'’Autorité des marchés financiers.

Art. L. 511-5. I est interdit & toute personne autre qu’un ésalelinent de crédit
d’effectuer des opérations de banque a titre habitu

Il est, en outre, interdit a toute entreprise awgfnaun établissement de crédit de
recevoir du public des fonds a vue ou a moins de des de terme.

Art. L. 341-10— Sans préjudice des régles particulieres eplples au
démarchage de certains produits, ne peuvent pad'fahjet de démarchage :

1° Les produits dont le risque maximum n’est pasncoau moment de la
souscription ou pour lesquels le risque de peitsiggerieur au montant de I'apport financier
initial, a I'exception :

- des parts de sociétés civiles de placement imiianbA I'issue d’un délai de deux
ans a compter de la promulgation de la loi n° 2008-du £ aolt 2003 de sécurité
financiére, seules pourront faire I'objet de dérhage les parts de sociétés civiles de
placement immobilier dont les statuts prévoienirtatation de la responsabilité de chaque
associé au montant de sa part au capital ;

- des produits entrant dans le cadre d'une opératarmale de couverture, sous
réserve que ces produits soient proposés exclusivieandes personnes morales ;

2° Les produits non autorisés a la commercialisatior le territoire francais en
application de l'article L. 151-2 ;

3° Les produits relevant de larticle L. 214-42 dasa rédaction antérieure a
'ordonnance n° 2011-915 du ler aodt 2011 relatisne OPCVM et a la modernisation du
cadre juridique de la gestion d’actifs et de l@giL. 214-43 ;

4° Les instruments financiers qui ne sont pas admois négociations sur les
marchés réglementés définis aux articles L. 42144 422-1 ou sur les marchés étrangers
reconnus définis a l'article L. 423-1, a I'exceptides parts ou actions d’OPCVM ou de FIA
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relevant des paragraphes 1, 2 et 6 de la sousse2ti du paragraphe 2 ou du sous-
paragraphe 1 du paragraphe 1 de la sous-sectmnd la sous-section 4 de la section 2 du
chapitre IV du titre ler du livre Il, des titreqéinciers offerts au public apres établissement
d’'un document d’information dans les conditionstithe ler du livre IV du présent code, des
titres émis par les sociétés de capital-risque imenées a l'article 1er-1 de la loi n°® 85-695
du 11 juillet 1985 précitée et des produits propatins le cadre d’'un dispositif relevant du
livre 11l de la troisiéme partie du code du travalil

Ordonnance n° 2004-279 du 25 mars 2004 portant simp lification et
adaptation des conditions d’exercice de certaines a  ctivités professionnelles

Art. 1¥. — I. — Le code de commerce est ainsi modifié :
1° L'article L. 122-1 est remplacé par les disposis suivantes :

« Art.L.122-1 — Un étranger ne peut exercer sur le territon@ndais une
profession commerciale, industrielle ou artisamkies des conditions rendant nécessaire son
inscription ou sa mention au registre du commercees sociétés ou au répertoire des
meétiers sans avoir au préalable été autorisé pgrdfet du département dans lequel il
envisage d’exercer pour la premiéere fois son détiwi

2° Au | et aux 1° et 2° du Il de I'article L. 122-f@s mots : « ou d’'un Etat partie a
I'accord sur I'Espace économique européen » sanplacés par les mots : « , d’'un Etat
partie a I'accord sur 'Espace économique europged’'un Etat membre de I'Organisation
de coopération et de développement économiques ».

Il. — Toute personne en possession d’'une cartenfi® spéciale portant la mention
commercant a la date de publication de la présemtnnance est dispensée de
l'autorisation prévue par I'article L. 122-1 du eode commerce.

lll. - Paragraphe modificateur.

Ordonnance n° 2011-1012 du 24 ao(t 2011 relative au X
communications électroniques

TITRE I*:
, les gaines, conduites, pylones, trous de visiboiiers.

« 20° Services associés.

« On entend par services assocCié€s les servicesi@ssoun réseau ou a un service
de communications électroniques et qui concourampeuvent concourir a la fourniture de
services via ce réseau ou ce service. Sont notatnomrsidérés comme des services
associés les services de conversion du numéroel,dpp systemes d’acces conditionnel, les
guides électroniques de programmes, ainsi quedesdcss relatifs a l'identification, a la
localisation et a la disponibilité de l'utilisateuy

Art. 3. —L’article L. 32-1 du méme code est ainsi modifié :

I.—Le 1l est ainsi modifié TRANSPOSITION DU NOUWE CADRE
EUROPEEN DES COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES

Chapitre ' : Modifications du code des postes et des commatinits électroniques

Art. 1*". — Dans le code des postes et des communicationsoflieptes, les mots :
« la Communauté européenne » sont remplacés paoliss. « 'Union européenne ».
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Art. 2. — L’article L. 32 du méme code est ainsi modifié :
1° Le 7° est remplacé par les dispositions suiante
« 7° Service téléphonique au public.

« On entend par service téléphonique au publicamice permettant au public de
passer et de recevoir, directement ou indirectentiag appels nationaux ou nationaux et
internationaux, en composant un ou plusieurs nusnédwoplan national ou international de
numerotation téléphonique. » ;

2° L'article est complété par un 19° et un 20° aiddigés :
« 19° Ressources associées.

« On entend par ressources associées les infragasicphysiques et les autres
ressources associées a un réseau de communicéteErisoniques ou a un service de
communications électroniques, qui concourent ouveu concourir & la fourniture de
services via ce réseau ou ce service. Sont notamooEsidérés comme des ressources
associées les batiments ou accés aux batimem@blage des batiments, les antennes, tours

et autres constructions de souténement:

1° Le 2° est complété par la phrase suivante :ce fitre, ils veillent a I'exercice de
la concurrence relative a la transmission des owosteet, lorsque cela est approprié, a la
promotion d’une concurrence fondée sur les infoastires » ;

2° Au 3° les mots: «dans les infrastructureont semplacés par les mots :
« notamment dans les infrastructures amélioréds abuvelle génération, » ;

3° Apres le 3°, sont insérés les 3° bis et 3° itesiaedigés :

« 3° bis A tenir compte, lorsqu’ils fixent des obligatioes matiere d’acces, du
risque assume par les entreprises qui investisgenautoriser des modalités de coopération
entre les investisseurs et les personnes rechdrcmaacces, afin de diversifier le risque

d’'investissement dans le respect de la concurrencde marché et du principe de non-
discrimination ;

« 3°ter A tenir compte de la diversité des situations extiéne de concurrence et de
consommation dans les différentes zones géograghidui territoire national ; »

4° Au 7°, aprés les mots : « notamment handicapéent insérés les mots : « agés
ou ayant des besoins sociaux spécifiques, » ;

5° Le Il est complété par un 15°, un 16° et undirisi rédigés :

« 15° A favoriser la capacité des utilisateursliriaaccéder a I'information et a en
diffuser ainsi qu'a accéder aux applications etises de leur choix ;

«16° A promouvoir les numéros européens harmorpsés des services a objet
social et a contribuer a l'information des utilsats finals lorsque des services sont fournis ;

«17° A ce que tous les types de technologies &t tes types de services de
communications électroniques puissent étre utilisksis les bandes de fréquences
disponibles pour ces services lorsque cela estlpess

« lls assurent 'adaptation du cadre réglementaides échéances appropriées et de
maniére prévisible pour les différents acteurseatieir. »

[I. — Au lll, apres les mots : « incidence impot@sur un marché », sont inséres les
mots : « ou affectant les intéréts des utilisatéineds ».
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Art. 4. —L’article L. 32-4 du méme code est modifié ainsilcguit :
l. - Le 2° devient le 3°.
II. — Il est inséré entre le 1° et le 3° un 2° anégslige :

« 2° Recueillir aupres des personnes fournissamsédesices de communication au
public en ligne les informations ou documents comaet les conditions techniques et
tarifaires d’acheminement du trafic appliquéesuadeservices ; ».

Art. 5. —Le | de l'article L. 33-1 du méme code est ainsdifié :
1° Le a est remplacé par les dispositions suivantes

«a) Les conditions de permanence, de qualité, de dispite, de sécurité et
d’intégrité du réseau et du service qui incluerd dbligations de notification a I'autorité
compétente des atteintes a la sécurité ou a liinéédes réseaux et services ; »

2° La deuxieme phrase duest remplacée par les dispositions suivantes :ce A
titre, les opérateurs doivent fournir gratuitemenix services d’urgence linformation
relative a la localisation de I'appelant » ;

3° Apres I€f, il est inséré un f bis ainsi rédige :

«f bis) L'acheminement des communications des pouvoirdigaullestinées au
public pour I'avertir de dangers imminents ou at@mes effets de catastrophes majeures ; »

4° Au g, les mots : « services obligatoires » sont ren§®gmar les mots : « services
complémentaires au service universel » ;

5° Le n est complété par une phrase ainsi rédigée : «&gaes incluent le droit,
pour les utilisateurs professionnels qui le demahdece que le contrat qu’ils concluent avec
un opérateur comporte les informations mentionrééd'article L. 121-83 du code de la
consommation relatives aux prestations qu’ils anitssrites ainsi que I'obligation, pour les
fournisseurs, de mettre a disposition des utiligatées informations mentionnées a l'article
L. 121-83-1 du code de la consommation ; »

6° Aprés len, il est inséré un o ainsi rédigé :

« 0) Un acces des utilisateurs finals handicapédssaservices de communications
électroniques a un tarif abordable et aux sendaagience, équivalent a celui dont bénéficie
la majorité des utilisateurs finals » ;

7° Au dernier alinéa, aprés les mots : « dossied@garation » sont insérés les
mots : «et celui des informations visées a la wEmn& phrase du n» et les mots:
« mentionnées aux a a n » sont remplacés par les:manentionnées aux a a o ».

Art. 6. —Il est insére, apres larticle L. 33-9 du méme c¢adearticle L. 33-10 ainsi
rédigé :

«Art. L. 33-10—Le ministre chargé des communications éleafues peut
imposer a tout opérateur de soumettre ses ingtalfatréseaux ou services a un contréle de
leur sécurité et de leur intégrité effectué parsarvice de I'Etat ou un organisme qualifié
indépendant désigné par le ministre chargé des cwmrications électroniques et de lui en
communiquer les résultats. A cette fin, 'opératdaurnit au service de I'Etat ou a
'organisme chargé du contrdle toutes les infororedi et 'accés a ses équipements,
nécessaires pour évaluer la sécurité et l'intégtédéses services et réseaux, y compris les
documents relatifs a ses politiques de sécuritéchi#t du contréle est a la charge de
'opérateur.
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« Le service de I'Etat ou I'organisme chargé dutdie garantit la confidentialité
des informations recueillies auprés des opérateurs.

«Un décret en Conseil d’Etat définit les condisiaiiapplication du présent article
et, notamment, les modalités de désignation dgdlmisme chargé du contréle. »

Art. 7. —L’article L. 34-1 du méme code est ainsi modifié :
1° Les I, II, lll, IV et V deviennent respectivemdh Ill, IV, V et VI ;
2° Il est inséré au début de l'article un | airedigé :

« . — Le présent article s’applique au traitemees données a caractere personnel
dans le cadre de la fourniture au public de sesvii® communications électroniques ; il
s’appligue notamment aux réseaux qui prennent emgehles dispositifs de collecte de
données et d’identification. » ;

3° Au premier alinéa du | devenu Il, les mots :egdl, Ill, IV et V » sont
remplacés par les mots : « des lll, IV, V et VI » ;

4° Le Il devenu lll est ainsi modifié :

Au premier alinéa, la référence au: «V » est lagge par la référence au:
« VI»;

5° Le Il est complété par un second alinéa airtigee:

« Les personnes qui fournissent au public des @Esvide communications
électroniques établissent, dans le respect desodligms de l'alinéa précédent, des
procédures internes permettant de répondre auxrdbrsales autorités compétentes. » ;

6° Au lll devenu 1V, la référence au: «V » estmmacée par la référence au :
« VI »;

7° Au IV devenu V, les références: «du Il et diu»lsont remplacées par les
références : «dulll etdu IV » ;

8° Au V devenu VI, les références : «aux Il, ItI¥ » sont remplacées par les
références : « aux lll, IV et V ».

Art. 8. —L’article L. 34-5 du méme code est ainsi modifié :
I. — Le premier alinéa est remplacé par les disioos suivantes :

« Est interdite la prospection directe au moyersyemes automatisés d’appel ou
de communication, d’'un télécopieur ou de courrédextroniques utilisant les coordonnées
d’'une personne physique, abonné ou utilisateur, ndmipas exprimé préalablement son
consentement a recevoir des prospections direatesepmoyen. »

Il. — Le quatrieme alinéa est ainsi modifié :
1° Le mot : « directement » est supprimé ;

2° Les mots : « lorsque celles-ci » sont remplaea@sles mots : « au moment ou
elles » ;

3° Il est complété par les mots : « au cas oualrgit pas refusé d’emblée une telle
exploitation ».

[ll. — Au cinquieme alinéa, les mots : « d’autonsatBappel » sont remplacés par
les mots : « de systemes automatisés d’appel comdenunication ».

IV. — Au sixieme alinéa, aprées les mots : « utiliskes coordonnées » sont insérés
les mots : « d’'un abonné ou ».
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Art. 9. —Il est inséré, aprés l'article L. 34-8-3 du mémeesoun article L. 34-8-4
ainsi rédigé :
«Art. L. 34-8-4 — Sans prejudice de I'article L. 34-8-3, I'Aut@ride régulation des

communications électroniques et des postes peugsagvoir mené une consultation
publiqgue conformément au Il de I'article L. 32-1 :

« 1° Imposer a un opérateur de faire droit aux delea raisonnables d’acces aux
infrastructures physiques mentionnées au 19° diclal. 32 du présent code ou aux cables
gue cet opérateur a établis en application du depassage sur le domaine public routier ou
des servitudes sur les propriétés priveées préviligridcle L. 45-1 ou aux ressources
associées ;

« 2° Imposer a toute personne qui a établi ou éepites lignes de communications
électroniques a l'intérieur d’un immeuble de fadreit aux demandes raisonnables d’acces a
ces lignes, émanant d'un opérateur, lorsque leylichiion serait économiquement
inefficace ou physiquement irréalisable ; I'acceésfait en un point situé a l'intérieur de
limmeuble ou au premier point de concentratiorcaidernier est situé a I'extérieur de
immeuble.

« L’accés fait I'objet d’'une convention, selon las¢ soit entre les opérateurs
mentionnés au 1°, soit entre la personne ayanti @akexploitant les lignes et I'opérateur
mentionnés au 2° du présent article. Celle-ci déiteg les conditions techniques et
financiéres de I'acces. Elle est communiquée atbAté de régulation des communications
électroniques et des postes a sa demande.

« Les différends relatifs a la conclusion ou adextion de la convention prévue au
présent article sont soumis a I'Autorité de régatatdes communications €électroniques et
des postes conformément a l'article L. 36-8. »

Art. 10. —Au b de l'article L. 35 du méme code, les motsobkgatoires de » sont
remplacés par les mots : « complémentaires aucgemwiiversel des ».

Art. 11. —L’article L. 35-1 du méme code est ainsi modifié :

1° Au 1°, les mots : « Un service téléphonique dalitg a un prix abordable. Ce
service assure » sont remplacés par les mots : ratdordement a un réseau fixe ouvert au
public et un service téléphonique de qualité anim gbordable. Ce raccordement au réseau
permet » ;

2° Le 3° est complété par les mots: «ou a d'supeints d’acces au service
téléphonique au public ».

Art. 12. —A l'article L. 35-2 du méme code, aprés les motde ministre chargé
des communications électroniques peut désignés,premier alinéa est ainsi rédigeé : « pour
la composante du service universel mentionnée ade3tarticle L. 35-1 ou pour les
composantes ou éléments des composantes décrkek’ at 2° du méme article, un ou
plusieurs opérateurs chargés de fournir cette ceanie ou cet élément. »

Art. 13. -l est inséré, apres L. 35-2 du méme code, unlartic 35-2-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 35-2-1 — Lorsque l'opérateur chargeé, en applicationaiid¢le L. 35-2, de
fournir la composante ou les éléments de la conmpesiu service universel mentionnée au
1° de larticle L. 35-1 ou la composante du serwiceversel mentionnée au 3° du méme
article a l'intention de céder une partie substdiatiou la totalité de ses actifs de réseau
d’acces local a une entité juridique distinctegnl informe a I'avance et en temps utile le
ministre chargé des communications électroniquasi ajue I'Autorité de régulation des
communications électroniques et des postes. Awesletfets de la transaction projetée sur la
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fourniture de la composante du service universeahtimenée au 1° ou au 3° de larticle
L. 35-1 et aprés avis de I'Autorité, le ministreupeadapter les obligations imposées a
'opérateur, prévoir un nouveau cahier des chairgessé au cessionnaire et, le cas échéant,
procéder a un nouvel appel a candidatures.

« Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalitémpghlication du présent article. »

Art. 14. —Aux premier et deuxieme alinéas de I'article L.3%u méme code, le
mot : « obligatoires » est remplacé par les matsomplémentaires au service universel ».

Art. 15. —Larticle L. 36-5 du méme code est complété paaliméa ainsi rédigé :

« L’Autorité coopere avec les autorités compétenes autres Etats membres de
I'Union européenne, avec la Commission européerinavec I'Organe des régulateurs
européens des communications électroniques afireiler a une application coordonnée et
cohérente de la réglementation. Elle tient le ghasd compte des avis, recommandations et
lignes directrices de [I'Organe des régulateurs miens des communications
électroniques. »

Art. 16. —ll est inséré avant le dernier alinéa de I'articlé36-6 du méme code un
alinéa ainsi rédigé :

« Afin de prévenir la dégradation du service eb$wuction ou le ralentissement du
trafic sur les réseaux, I'Autorité de régulations d@mmunications électroniques et des
postes peut fixer des exigences minimales de guaditservice. Elle informe au préalable la
Commission européenne et I'Organe des régulateurspéens des communications
électroniques des motifs et du contenu de ces rec@ge Elle tient le plus grand compte des
avis ou recommandations de la Commission européderst’elle prend sa décision. »

Art. 17. —Larticle L. 36-8 du méme code est ainsi modifié :
l. - Le Il est ainsi modifié :
1° Le premier alinéa est remplacé par les dispostsuivantes :

«ll.—En cas déchec des négociations, ['Autoritde régulation des
communications électroniques et des postes peléragat étre saisie des difféerends portant
sSur: »,

2° Le 2° bis est remplacé par les dispositionsasuss :

« 2°bis La mise en ceuvre des obligations des opérateévsigs par le présent titre
et le chapitre Il du titre 1, notamment ceux @t sur la conclusion ou I'exécution de la
convention d'itinérance locale prévue a l'article34-8-1, de la convention d’acces prévue a
l'article L. 34-8-3 ou de la convention d’accésvue a l'article L. 34-8-4 ; »

3° Avant le dernier alinéa, il est inséré un alinéesi rédigé :

« 5° Les conditions réciproques techniques etaiaei$ d’acheminement du trafic
entre un opérateur et une entreprise fournissanséerices de communication au public en
ligne. »

II. — Au V, la deuxiéme phrase est remplacée paxdehrases ainsi rédigées :
« Dans le cas ou l'autorité compétente de cet dttaé membre de I'Union européenne
sollicite I'avis de I'Organe des régulateurs eurpdes communications électroniques sur
les modalités de reglement du litige en conformatéec les directives européennes
applicables, I'’Autorité sursoit a statuer danstéate de cet avis sans préjudice toutefois de
I'application des dispositions du quatrieme alidéal du présent article. L’Autorité tient le
plus grand compte de l'avis de I'Organe des régulat européens des communications
électroniques pour prendre sa décision. »
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Art. 14. —’article L. 36-11 du méme code est ainsi modifié :
I. — Le 1° est ainsi modifié :

1° Les mots: «le directeur des services » sontplacés par les mots: «le
directeur général » ;

2° Le mot : « déterminé » est remplacé par les metgu’il détermine » ;
3° La troisiéme phrase est supprimée.
II. — Il est inséré, apres le troisieme alinéa dlul2°, un alinéa ainsi rédigé :

«— ou lorsque I'opérateur ne s’est pas conformé amise en demeure portant sur
le respect d’obligations imposées en applicatiotiadticle L. 38, la suspension ou l'arrét de
la commercialisation d’'un service jusqu’a la migeceuvre effective de ces obligations. »

lll. — Au 3°, la premiere phrase est complétéelgsumots : « dont la validité est de
trois mois au maximum » et la deuxieme phrase iest eédigée : « Ces mesures peuvent
étre prorogées pour une nouvelle durée de trois m@imaximum si la mise en ceuvre des
procédures d’exécution n'est pas terminée, apreg aonné a la personne concernée la
possibilité d’exprimer son point de vue et de ps®yales solutions ; ».

Art. 19. —L’article L. 37-2 du méme code est ainsi modifié :

1° Il est inséré aprés le 2° un 3° ainsi rédigé :

« 3° Les obligations des opérateurs également @éépakercer une influence
significative sur un autre marché du secteur desnmonications €électroniques étroitement

lié au premier parmi celles prévues aux 1°, 2°,54°du | de I'article L. 38 et lorsque ces
obligations se révelent insuffisantes, a I'article88-1. » ;

2° Il est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« L’Autorité n'impose d’obligations aux opérateugputés exercer une influence
significative sur un marché du secteur des comnatinits électroniques qu’en I'absence de
concurrence effective et durable et les supprinsd@s qu’une telle concurrence existe. »

Art. 20. —Les deux premiers alinéas de larticle L. 37-3 démme code sont
remplacés par les quatre alinéas ainsi rédiges :

« A moins qu’une recommandation ou des lignes tlicas de la Commission
européenne n’'en dispose autrement, l'Autorité dguletion des communications
électroniques et des postes informe la Commissionpgenne, I'Organe des régulateurs
européens des communications électroniques aimsleguautorités compétentes des autres
Etats membres de I'Union européenne des décisiaralley envisage de prendre, en
application des articles L. 37-1 et L. 37-2, et sjomt susceptibles d’avoir des incidences sur
les échanges entre les Etats membres.

« L’Autorité sursoit a I'adoption des décisions sagees en application de I'article
L. 37-1 si la Commission européenne lui indique ge#es-ci font obstacle au marché
unique ou sont incompatibles avec la législatiompéenne. Elle renonce a leur adoption ou
les modifie si la Commission le lui demande par awvis motivé, accompagné de
propositions de modification. Si I’Autorité modifs®mn projet de décision, elle procede a une
consultation publiqgue conformément au Il de l'elgiL. 32-1 et notifie le projet modifié a la
Commission européenne, a I'Organe des régulateurspéens des communications
électroniques et aux autorités compétentes dessaitats membres de I'Union européenne.

« L’Autorité sursoit a I'adoption de projets de tdens envisagés en application de
l'article L. 37-2 si la Commission européenne Indigue que celles-ci constituent une
entrave au marché unique ou sont incompatibles laviégislation européenne. Avant la fin
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du délai de sursis, I'Autorité retire, modifie owamtient ses projets de décisions. Lorsque
I'Autorité décide de maintenir ses projets de déanissans modification, elle transmet les
motifs de sa décision a la Commission.

« L'Autorité communique a la Commission européengte a I'Organe des
régulateurs européens des communications électremilgs décisions prises en application
des articles L. 37-1 et L. 37-2. »

Art. 21. —L’article L. 38 du méme code est ainsi modifié :

1° Au 5° du |, aprés les mots : « des activitésgprmette » sont insérés les mots :
«, y compris sur les marchés de détail associésmanché de gros sur lequel I'opérateur est
réputé exercer une influence significative, » ;

2° Le Il est supprimé ;
3° Les lll, IV, V, VI deviennent respectivement liéslll, IV et V ;

4° Lea du V est complété par les mots : « notammentdhiNié d’autres produits
d’accés en amont, tels que I'accés aux gaines » ;

5° Au c du V, les mots : «sans négliger les » sont reodglgar les mots : «en
tenant compte des investissements publics réatsdss » ;

6° Led du V est complété par les mots : « en apportaaetaftention particuliere a
la concurrence effective fondée sur les infrastmas ».

Art. 22. —L’article L. 38-2 du méme code est remplacé par despositions
suivantes :

« Art. L. 38-2. — I. — Lorsque les obligations pués au | de l'article L. 38 n’ont pas
permis d’'assurer une concurrence effective et ¢gowpdrtants problemes de concurrence ou
des défaillances du marché subsistent en ce quecoa la fourniture en gros de certains
produits d’acces, I'Autorité de régulation des coummations électroniques et des postes
peut, a titre exceptionnel, imposer a un opératetticalement intégré et réputé exercer une
influence significative sur un marché du secteus dmmmunications €électroniques
I'obligation d’organiser ses activités de fournéuen gros des produits concernés dans le
cadre d'une entité économique fonctionnellemengpratdante. Cette entité fournit des
produits et des services d’accés aux autres opésatelx mémes échéances et conditions
gu’aux propres services de I'opérateur ou a siedefl et partenaires, y compris en termes de
tarif et de niveaux de service, et a I'aide des e®Bystemes et procedes.

«Il. — Lorsque I'Autorité de régulation des comnmations électroniques et des
postes entend imposer 'obligation prévue au & stlumet a la Commission européenne son
projet de décision conformément aux dispositionkadtcle L. 37-3.

« A la suite de la décision de la Commission euzopé sur ce projet, I'Autorité
procéde a une analyse coordonnée des différentchéwrliés au réseau d'acces
conformément a l'article L. 37-1 et, le cas échgéine des obligations conformément a
larticle L. 37-2. Les décisions de I'Autorité pes en application du présent article font
I'objet de la consultation prévue au lll de l'aktid.. 32-1.

«ll. - Les modalités d'application du présenticiet sont fixées par décret en
Conseil d’Etat. »

Art. 23. -l est inséré apres l'article L. 38-2 du méme cadke,article L. 38-2-1
ainsi redigé :

«Art. L. 38-2-1 — |. — Les opérateurs considérés, en applicatoharticle L. 37-1,
comme exercant une influence significative sur urplusieurs marchés pertinents notifient,
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au préalable et en temps utile, a I’Autorité deutégion des communications électroniques et
des postes tout projet de cession de leurs instaltaet équipements de réseau d’acces local,
ou d’'une partie importante de ceux-ci, a une epiridique distincte.

« Ces opérateurs notifient également a I'Autoritété modification de ce projet
ainsi que le résultat final du processus de cession

« Il. — L’Autorité de régulation des communicatiogkectroniques et des postes
évalue lincidence de la transaction envisagédesiobligations imposées conformément a
l'article L. 37-2.

« A cet effet, 'Autorité procéde a une analyserdoonée des différents marchés
liés au réseau d’acces conformément a l'articlg7-1 et, le cas échéant, fixe des obligations
conformément a larticle L. 37-2.

« Les modalités d’application du présent articlatdixées par décret en Conseil
d’Etat. »

Art. 24. —Le premier alinéa de l'article L. 41-1 du méme cederemplacé par les
dispositions suivantes :

« Sauf dans les cas mentionnés a l'article L. 3BtBilisation de fréquences
radioélectriques en vue d’assurer soit 'émissgmit a la fois 'émission et la réception de
sighaux peut étre soumise a autorisation admititrdorsque cela est nécessaire pour
eviter les brouillages préjudiciables, assurer lamlitg technique du service, préserver
I'efficacité de l'utilisation des fréquences radiedriques ou pour réaliser I'un des objectifs
d’intérét général mentionnés a l'article L. 32-Zaatlll de l'article L. 42. »

Art. 25. —L’article L. 42 du méme code est ainsi modifié :
1° Il est inséré un « | » au début du premier aliné

2° Au premier alinéa, apres les mots : « de I'mtic 41 » sont insérés les mots :
« en dehors des utilisations a des fins expérines)ta ;

3° Le deuxieme alinéa est supprimé ;
4° Les 2° et 3° deviennent les 1° et 2°;
5° Apres le 2°, il est ajouté un 3° ainsi rédigé :

« 3° Les cas dans lesquels l'utilisation des frégaes est soumise a autorisation
administrative. » ;

6° L’article est complété des paragraphes Il, liMeainsi rédigeés :

« Il. — L’Autorité de régulation des communicatiaisectroniques et des postes peut
également, dans les conditions prévues a l'articl@6-6, prévoir des restrictions aux types
d’équipements, de réseaux et de technologies adildans les bandes de fréquences
attribuées aux services de communications élecjesi dans le tableau national de
répartition des bandes de fréguences et dont dlagtson lui a été confiée si cela est
nécessaire pour :

« a) Eviter les brouillages préjudiciables ;

« b) Protéger la santé publique ;

« C) Assurer la qualité technique du service ;

«d) Optimiser le partage des fréequences radioéle@siqu
«e) Préserver I'efficacité de I'utilisation du spectreu

«f) Réaliser un objectif prévu a l'article L. 32-1.
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« Ces restrictions sont proportionnées et non idistatoires. Lorsque les
restrictions envisagées ont une incidence impartant le marché, I'Autorité de régulation
des communications électroniques et des posteggear une consultation publique dans les
conditions prévues a l'article L. 32-1.

« lll. = L’Autorité de régulation des communicatsom®lectroniques et des postes
peut prévoir, dans les conditions fixées a l'agtitl. 36-6, des restrictions aux types de
services de communications électroniques pouvarg &urnis dans les bandes de
fréquences attribuées aux services de communisadil@etroniques dans le tableau national
de répartition des bandes de fréquences et dasgidiaation lui a été confiée. L’Autorité
peut notamment imposer qu’'un service de commumwigatélectroniques soit fourni dans
une bande de fréequences spécifique si cela esssaoe pour assurer la réalisation d’un
objectif prévu a l'article L. 32-1 ou pour :

«a) La sauvegarde de la vie humaine ;
«b) La promotion de la cohésion sociale, régionaléeatitoriale ;
« C) La préservation de I'efficacité de I'utilisatiom dpectre ;

«d) Apres avis du Conseil supérieur de l'audiovisielpromotion de la diversité
culturelle et linguistique ainsi que, apres avisnfoome du Conseil supérieur de
l'audiovisuel, du pluralisme des médias.

« L’Autorité ne peut réserver une bande de fréqgegene un type particulier de
service de communications électroniques que si estanécessaire pour protéger des
services visant a assurer la sauvegarde de laungine ou, exceptionnellement, pour
réaliser un objectif prévu a l'article L. 32-1.

« Ces restrictions sont proportionnées et non idistatoires. Lorsque les
restrictions envisagées ont une incidence impartant le marché, I'Autorité de régulation
des communications électroniques et des posteggear une consultation publique dans les
conditions prévues a l'article L. 32-1.

« V. = L’Autorité de régulation des communicatio@kectroniques et des postes
réexamine périodiguement la nécessité des restigctiisées au Il et au Ill du présent article
et rend publics les résultats de ces réexamens. »

Art. 26. —L’article L. 42-1 du méme code est ainsi modifié :
|. — Le Il est ainsi modifié :
1° Le 1° est remplacé par les dispositions suiante

«1° La nature et les caractéristiques techniques équipements, réseaux,
technologies et services qui peuvent utiliserégdience ou la bande de fréquences ainsi que
leurs conditions de permanence, de qualité, deodibpité, leur calendrier de déploiement
et leur zone de couverture, le cas échéant, » ;

2° Au 2°, apres les mots : «les conditions de ugalbement » sont insérés les
mots : « ou de prorogation » et apres les motsn refus de renouvellement » sont insérés
les mots : « ou de prorogation » ;

3° Au 4°, aprés les mots : « Les conditions teaesg» sont insérés les mots : « et
opérationnelles » ;

4° Le 6° est complété par les mots : « ou d'uneéaare d’enchéres » ;
5° Le 6° devient 8° ;
6° Aprés le 5° sont insérés les 6° et 7° ainsigésli
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« 6° Les criteres d'une utilisation effective de fl&gquence ou la bande de
fréquences attribuée et le délai dans lequel Iéfi@aire de I'autorisation doit l'utiliser sous
peine d’une abrogation de I'autorisation ;

«7° Le cas échéant, les obligations spécifiqudwmitdisation expérimentale de
fréquences ; »

7° Le Il est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Une autorisation ne peut étre renouvelée ou gémrselon des modalités autres
gue celles qu'elle prévoit qu'aprés consultatiorblmue dans les conditions prévues a
l'article L. 32-1. »

[l. — L'article L. 42-1 est complété par un Il girrédigé :

« lll. — Lorsque ['utilisation de fréquences rademriques est soumise a la
délivrance d’une autorisation administrative d’uheée supérieure a dix ans et ne pouvant
faire I'objet d’'une cession en application de iad L. 42-3, I'Autorité de régulation des
communications électroniques et des postes veitle que les conditions d’octroi de cette
autorisation soient toujours applicables et cominat d’étre respectées jusqu’au terme de
'autorisation notamment sur demande justifiée dulaire de l'autorisation. Si ces
conditions ne sont plus applicables, l'autorisatiest soit abrogée et les installations
radioélectriques utilisant ces fréquences étabimement dans les conditions prévues a
larticle L. 33-3, aprés préavis et expiration d’'délai raisonnable, soit transformée en
autorisation cessible dans les conditions de ¢lrti. 42-3. »

Art. 27. —’article L. 44 du méme code est ainsi modifié :

1° Apres la premiere phrase du deuxieme alinég dies$t inséré une phrase ainsi
rédigée : « Elle peut fixer les principes de taafion et les prix maximaux applicables a ces
NUMEros. » ;

2° Le d du | est complété par une phrase ainsi rédigé€ette durée doit étre
adaptée au service concerné et tenir compte deirke chécessaire a I'amortissement de
linvestissement. » ;

3° Le dixieme alinéa du | est complété par les matet selon des modalités
définies par elle » ;

4° Le douziéme alinéa du | est ainsi rédigé :

« Les offres mentionnées a l'alinéa précédent dipermettre a I'abonné qui le
demande de changer d’opérateur tout en conservamt reiméro. La demande de
conservation du numéro, adressée par I'abonnépérbbeur aupres duquel il souscrit un
nouveau contrat, est transmise par ce dernierpgdateur de I'abonné. Le délai de portage
est d'un jour ouvrable, sous réserve de la displit@ille I'acces, sauf demande expresse de
'abonné. Sans préjudice des dispositions conteflet relatives aux durées minimales
d’engagement, le portage effectif du numéro engralm maniére concomitante la résiliation
du contrat qui lie cet opérateur a I'abonné. » ;

5° Il est insére, apres le douzieme alinéa, uréalainsi rédigé :

« Tout retard ou abus dans la prestation de coatenvdu numéro donne lieu a
indemnisation de I'abonné. » ;

6° Il est inséré, apres le Il, un Il ainsi rédigé

« Ill. — Les opérateurs traitent 'ensemble desedgpp destination et en provenance
de I'Espace de numérotation téléphonique europédersatarifs similaires a ceux qu'ils
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appliguent aux appels a destination et en provenates Etats membres de I'Union
européenne autres que la France. »

Art. 28. —Apres l'article L. 44-1 du méme code, sont insédedsarticles L. 44-2 et
L. 44-3 ainsi rédigés :

«Art. L. 44-2 - Sous réserve de la faisabilité technique eth@wmique, les
opérateurs assurent aux utilisateurs finals I'aécésus les numéros attribués dans I'Union
européenne y compris ceux de I'Espace de numéntdéléphonique européen et les
numéros universels de libre appel international.

«Art. L. 44-3 — L’Autorité de régulation des communicationscéeniques et des
postes participe a la lutte contre les serviceadinbeux ou abusifs et les numéros qui
permettent d’y accéder. A ce titre, le présidentl/'Aetorité peut saisir le président du
tribunal de grande instance de Paris aux fins dionér aux opérateurs, sous la forme des
référés, le blocage de 'acces aux numéros etceerfrauduleux ou abusifs et la retenue des
recettes provenant du raccordement ou d’autrescesr\s»

Art. 29. —ll est inséré, apres le premier alinéa de l'artlclel6 du méme code, un
alinéa ainsi rédigé :

« Les autorités concessionnaires ou gestionnauredothaine public non routier se
prononcent dans un délai de deux mois suivantrizadée faite par I'exploitant. »

Art. 30. —L’article L. 47-1 du méme code est complété paaliméa ainsi rédigé :

« L'autorité compétente se prononce dans un détaiddux mois suivant la
demande. »

Art. 31. -l est inséré, apres le premier alinéa de I'articld31 du méme code, un
alinéa ainsi rédigeé :

«Les membres et agents de [I'Autorité de régulataes communications
électroniques et des postes exercent leurs forsctesn toute impartialité, sans recevoir

d’'instruction du Gouvernement, ni daucune Iinstinf personne, entreprise ou
organisme. »

Chapitre 1l : Modifications du code de la consomiorat

Art. 32. —L’article L. 121-15-1 du code de la consommatiohcesnplété par une
phrase ainsi rédigée : « Ces messages doiventugrdigne adresse ou moyen électronique
permettant effectivement au destinataire de tratisenene demande visant a obtenir que ces
publicités cessent. »

Art. 33. —L’article L. 121-83 du méme code est remplacé e dispositions
suivantes :

« Art. L. 121-83. — Tout contrat souscrit par ums@mmateur avec un fournisseur
de services de communications électroniques au ceres de I'article L. 32 du code des
postes et des communications électroniques doitpoar au moins les informations
suivantes sous une forme claire, détaillée et asémaccessible :

«a) L'identité et I'adresse du fournisseur ;

«b) Les services offerts, leur niveau de qualité eldiai nécessaire pour en assurer
la prestation ;

«C) Le détail des tarifs pratiqués, notamment lessfda résiliation et les frais de
portabilité des numéros et autres identifiants, fesyens par lesquels des informations
actualisées sur I'ensemble des tarifs applicabledes frais de maintenance peuvent étre
obtenues et les modes de paiement proposeés am& s conditions ;



- 146 -

«d) Les compensations et formules de remboursemeticalples si le niveau de
gualité des services prévus dans le contrat nasafteint ;

«e) La durée du contrat, les conditions de renouvedignet d’interruption des
services et du contrat ;

«f) Les modes de reglement amiable des differendsmmoéant la possibilité de
recourir & un médiateur ;

« Q) Les procédures mises en place par le fournisseurr mesurer et orienter le

trafic de maniere a éviter de saturer ou sursaturer ligne du réseau et sur leurs
conséguences en matiere de qualité du service ;

«h) Les services apres vente fournis, ainsi que leslalités permettant de
contacter ces services ;

«i) Les restrictions a l'accés a des services etuglisation, ainsi qu'a celle des
eéquipements terminaux fournis ;

«j) Les possibilités qui s’offrent & 'abonné de fdiigurer ou non ses données a
caractére personnel dans un annuaire et les donogesrnées ;

«k) Toute utilisation ou durée minimale requise pouwuywir bénéficier de
promotions ;

«|) Le type de mesure qu’est susceptible de prendi®utmisseur afin de réagir a
un incident ayant trait a la sécurité ou a l'intgou de faire face a des menaces et a des
situations de vulnérabilité ;

«m) Les droits conférés au consommateur dans le cddreervice universel,
lorsque le fournisseur est chargé de ce service.

« Un arrété conjoint du ministre chargé de la comsation et du ministre chargé
des communications électroniques, pris aprés aviSahseil national de la consommation et
de l'Autorité de régulation des communications &tedques et des postes dans les
conditions prévues a larticle L. 130 du code desstgs et des communications
électroniques, précise ces informations. »

Art. 34. -l est inséré, apres larticle L. 121-83 du mémealesoun article L.
121-83-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 121-83-1— Tout fournisseur de services de communicatiestroniques
au sens du 6° de l'article L. 32 du code des padteles communications électroniques met
a la disposition des consommateurs et tient adans ses points de vente et par un moyen
téléphonique ou électronique accessible en tergbsirén tarif raisonnable les informations
suivantes :

«— les informations visées a l'article L. 121-83 degent code ;
«— les produits et services destinés aux consomnsateundicapés ;

«— les conséquences juridiques de l'utilisation dewises de communications
électroniques pour se livrer & des activités thisiou diffuser des contenus préjudiciables, en
particulier lorsqu’ils peuvent porter atteinte aspect des droits et des libertés d’autrui, y
compris les atteintes aux droits d’auteur et awtslvoisins ;

«— les moyens de protection contre les risques ddtté la sécurité individuelle,
a la vie privée et aux données a caractere perstonsede I'utilisation des services de
communications électroniques. »
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Art. 35. —A l'article L. 121-84 du méme code, aprés les matde prestataire au
consommateur », sont insérés les mots : « par @arisur un autre support durable a la
disposition de ce dernier ».

Art. 36. —I. — Les articles L. 121-84-9 et L. 121-84-10 dunmeécode deviennent
respectivement les articles L. 121-84-10 et L. 82411.

[I. — L’article L. 121-84-9 est ainsi rédigé :

«Art. L. 121-84-9.—Tout fournisseur d'un servicde communications
électroniques, au sens du 6° de l'article L. 32cdde des postes et des communications
électroniques, est tenu d’instituer un meédiateupartial et compétent auquel ses clients
peuvent s’adresser en cas de différend relatifcamxlitions de leur contrat ou a I'exécution
de leur contrat. Les modalités d’intervention dudmateur doivent étre facilement
accessibles, rapides, transparentes pour les @etiget confidentielles. »

Chapitre 11l : Modifications apportées a la loi m8-17 du 6 janvier 1978 relative a
'informatique, aux fichiers et aux libertés et@de pénal

Art. 37. —Le 1l de l'article 32 de la loi du 6 janvier 1978svisée est remplacé par
les dispositions suivantes :

«Il. — Tout abonné ou utilisateur d’'un service @@mmunications électroniques
doit étre informé de maniere claire et compléteyf sslil 'a été au préalable, par le
responsable du traitement ou son représentant :

«— de la finalité de toute action tendant a accégar, voie de transmission
électronique, a des informations déja stockées dsms équipement terminal de
communications électroniques, ou a inscrire desindtions dans cet équipement ;

« — des moyens dont il dispose pour s’y opposer.

« Ces acces ou inscriptions ne peuvent avoir liéa gondition que I'abonné ou la
personne utilisatrice ait exprime, apres avoir reette information, son accord qui peut
résulter de parametres appropriés de son dispdsitfonnexion ou de tout autre dispositif
placé sous son controle.

« Ces dispositions ne sont pas applicables sid@eatix informations stockées dans
'équipement terminal de [l'utilisateur ou linsctipn d’'informations dans I'équipement
terminal de l'utilisateur :

— soit a pour finalité exclusive de permettre oulif@e la communication par voie
électronique ;

— Soit est strictement nécessaire a la fournitumm dervice de communication en
ligne a la demande expresse de I'utilisateur. »

Art. 38. —ll est inséré, apres l'article 34 de la loi du @vir 1978 susvisée, un
article 34 bis ainsi rédigé :

«Art. 34 bis.—1.—Le présent article s’applique au émaéent des données a
caractere personnel mis en ceuvre dans le cadra fbeirhiture au public de services de
communications électroniques sur les réseaux demeoncations €lectroniques ouverts au
public, y compris ceux prenant en charge les digfsde collecte de données et
d’identification.

« Pour l'application du présent article, on entguat violation de données a
caractére personnel toute violation de la sécertéainant accidentellement ou de maniere
illicite la destruction, la perte, l'altération, livulgation ou l'acces non autorisé a des
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données a caractere personnel faisant I'objet slaitement dans le cadre de la fourniture au
public de services de communications électroniques.

«Il. —En cas de violation de données a caragemsonnel, le fournisseur de
services de communications électroniques accessiéle public avertit, sans délai, la
Commission nationale de I'informatique et des liégr

« Lorsque cette violation peut porter atteinte damnées a caractére personnel ou a
la vie privée d’'un abonné ou d’'une autre personmnesigue, le fournisseur avertit également,
sans délai, I'intéressé.

« La notification d’'une violation des données aactére personnel a lintéressé
n'est toutefois pas nécessaire si la Commissiolmee de I'informatique et des libertés a
constaté que des mesures de protection appromé@&sé mises en ceuvre par le fournisseur
afin de rendre les données incompréhensibles a fiIersonne non autorisée a y avoir acces
et ont été appliquées aux données concernéesditar\velation.

« A défaut, la Commission nationale de l'informatget des libertés peut, aprés
avoir examiné la gravité de la violation, mettre @@mmeure le fournisseur d’informer
également les intéressés.

« lll. — Chaque fournisseur de services de comnatioics €lectroniques tient a jour
un inventaire des violations de données a carapgsmnnel, notamment de leurs modalités,
de leur effet et des mesures prises pour y remédiée conserve a la disposition de la
commission. »

Art. 39. —ll est inséré apres l'article 226-17 du code pémahrticle 226-17-1 ainsi
rédigé :

«Art. 226-17-1— Le fait pour un fournisseur de services de camoations
électroniques de ne pas procéder a la notificaione violation de données a caractere
personnel a la Commission nationale de l'informaticet des libertés ou a l'intéressé, en
méconnaissance des dispositions du Il de I'arBdléis de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978,
est puni de cing ans d’emprisonnement et de 30EGDAmende. »

TITRE 11 POUR UNE MEILLEURE GESTION DES FREQUENGE
RADIOELECTRIQUES

Art. 40. -1° Les articles L. 33-3 et L. 33-3-1 du code desstg® et des
communications électroniques sont ainsi rédiges :

«Art. L. 33-3 — Sous réserve de leur conformité aux dispostiun présent code,
les installations radioélectriques n’utilisant pess fréquences spécifiguement assignées a
leur utilisateur sont établies librement.

« Les conditions d'utilisation de ces installatioasgioélectriques sont déterminées
dans les conditions prévues a l'article L. 36-6.

«Art. L. 33-3-1-1. — Sont prohibées I'une quelconque des désvisuivantes :
limportation, la publicité, la cession a titre gréd ou onéreux, la mise en circulation,
l'installation, la détention et l'utilisation de ub dispositif destiné a rendre inopérants des
appareils de communications électroniques de typesst tant pour I'émission que pour la

réception.

«|l. — Par dérogation au premier alinéa, ces @étivsont autorisées pour les
besoins de I'ordre public, de la défense et detaisté nationale, ou du service public de la
justice. » ;

2° Apres l'article L. 33-3-1 du méme code, il esséré un article L. 33-3-2 ainsi
rédigé :
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«Art. L. 33-3-2 — L'article L. 33-3-1 est applicable en Polynésancaise, dans les
fles Wallis et Futuna, dans les Terres australeangtrctiques francgaises et en Nouvelle-
Calédonie sous réserve des compétences exercéegaollectivités en application des
statuts qui les régissent. »

Art. 41. —’article L. 39-1 du méme code est ainsi modifié :

1° Aux 2° et 3°, apres les mots : « a l'articledlL-1 » sont insérés les mots : « ou
en dehors des conditions de ladite autorisaticsyloe celle-ci est requise ou sans posseder le
certificat d'opérateur prévu a l'article L. 42-4 »

2° Apres le 2°, il est inséré un 2° bis ainsi rédig

« 2° bis De perturber, en utilisant un appareil, un équi@einou une installation,
dans des conditions non conformes aux disposiappiicables en matieére de compatibilité
électromagnétique des équipements électriqueseetr@éhiques fixées dans le code de la
consommation, les émissions hertziennes d'un senacatorisé, sans préjudice de

I'application de l'article 78 de la loi n° 86-10@101 30 septembre 1986 relative a la liberté de
communication » ;

3° Le 4° est remplacé par les dispositions suiante

« 4° D’'avoir pratiqué I'une des activités prohib¢es le | de I'article L. 33-3-1 en
dehors des cas et conditions prévus au |l de tiekear

Art. 42. —'article L. 42-3 du méme code est ainsi modifié :
1° Le premier alinéa est remplacé par les dismostsuivantes :

« Le ministre chargé des communications électrasquarréte la liste des
fréquences ou bandes de fréquences, ainsi quasléahéant, pour la bande de fréquences
concernée, la liste des services de communicatéestroniques, pour lesquelles les
autorisations d'utilisation de fréquences peuvaiefl’'objet d’'une cession. » ;

2° La premiere phrase du deuxiéme alinéa est caégpfr les mots : « qui le rend
public ».

Art. 43. —’article L. 43 du méme code est ainsi modifié :
1° Il est inséré, apres le troisieme alinéa dunlalinéa ainsi rédigé :

« Elle recueille les réclamations et instruit less ade brouillage de fréquences
radioélectriques qui lui sont signalés. Elle traasson rapport d’instruction, qui préconise
les solutions pour mettre fin & ces perturbati@ensadministration ou autorité affectataire
concernée. » ;

2° Les II, I, IV, V, VI deviennent respectivemeless IlI, IV, V, VI et VII ;
3° Il est inséré, apres le |, un Il ainsi rédigé :

« Il. — L’Agence nationale des fréequences peutymeuqui concerne le controle de
I'utilisation des fréquences et de maniére propartée aux besoins liés a I'accomplissement
de ses missions :

«1° Recuelllir, auprés des personnes physiqguesmuouales exploitant des
equipements, des réseaux de communications élepiem) des installations
radioélectriques ou fournissant des services de nuonitations électroniques, les
informations ou documents nécessaires pour s’asslurerespect par ces personnes des
obligations qui leur sont imposées par le présamtecou par les textes pris pour son
application ;

« 2° Procéder auprés des mémes personnes a désesnqu
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« Ces enquétes sont menées par des fonctionnaiagems de I’Agence nationale
des fréquences habilités a cet effet par le maistiargé des communications électroniques
et assermentés dans les conditions prévues &lkakti 40.

« Les fonctionnaires et agents mentionnés a l'alipéécédent ont acces, de 8
heures a 20 heures ou pendant leurs heures d’'awexti public, pour I'exercice de leurs
missions, aux locaux, terrains ou moyens de trahgpiisés par les personnes exploitant
des réseaux de communications électroniques, dstllations radioélectriques ou
fournissant des services de communications éleéqguen et qui sont a usage professionnel,
a I'exclusion des parties de ceux-ci affectéesanidile.

« Le responsable des lieux est informé de son df@ipposition a la visite.
Lorsqu’il exerce ce droit, la visite ne peut seodéer qu'apres l'autorisation du juge des
libertés et de la détention du tribunal de gramdéaince dans le ressort duquel sont situés les
locaux & visiter. Celui-ci statue dans des conditifixées par décret en Conseil d’Etat.
Toutefois, par dérogation, lorsque l'urgence, lavigé des faits justifiant le contrdle ou le
risque de destruction ou de dissimulation de doausnkexigent, la visite est préalablement
autorisée par le juge des libertés et de la démerdu tribunal de grande instance dans le
ressort duquel sont situés les locaux a visiter.

« La visite s’effectue sous l'autorité et le cofdr@u juge qui I'a autorisée, en
présence de l'occupant des lieux ou de son repdergqui peut se faire assister d’un
conseil de son choix ou, a défaut, en présencesde moins qui ne sont pas placés sous
l'autorité des personnes chargées de procéderrdardtm Le juge peut, s’il I'estime utile, se
rendre dans les locaux pendant l'intervention. At tmoment, il peut décider la suspension
ou I'arrét de la visite.

« L’'ordonnance ayant autorisé la visite est exéwmitau seul vu de la minute. Elle
mentionne que le juge ayant autorisé la visite @énat saisi a tout moment d’'une demande
de suspension ou d’'arrét de cette visite et prépide telle demande n’est pas suspensive.
Elle indique le délai et la voie de recours. Eleipfaire I'objet, suivant les régles prévues
par le code de procédure civile, d’'un appel delaptemier président de la cour d’appel.

« Les fonctionnaires et agents mentionnés au gaagrialinéa du Il présent peuvent
demander communication de tous documents nécessairtaccomplissement de leur
mission, quel gu’en soit le support, et en preraingie ; ils peuvent recueillir, sur place ou
sur convocation, tout renseignement et toute jaatibn utiles.

« Il est dressé contradictoirement proces-verbal\aifications et visites menées
en application du présent article.

« L’Agence nationale des fréquences informe le €brssipérieur de I'audiovisuel
et I'Autorité de régulation des communications #l@mtiques et des postes des enquétes
portant sur le contrdle de [l'utilisation des frégoes dont I'assignation leur est
respectivement confiée et leur en communique adtads. »

TITRE 1l ; LUTTE CONTRE LES ATTEINTES A LA VIE PRVEE ET A LA
SECURITE DES SYSTEMES D'INFORMATION DANS LE DOMAINE DES
COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES

Art. 44, —article 226-3 du code pénal est remplacé padisgositions suivantes :
«Art. 226-3.— Est puni de cinq ans d’emprisonnement et deOBO0E d’amende :

« 1° La fabrication, I'importation, la détentiorexposition, I'offre, la location ou la
vente d’appareils ou de dispositifs techniques asrgour réaliser les opérations pouvant
constituer l'infraction prévue par le second alinigal’article 226-15 ou qui, congus pour la
détection a distance des conversations, permetéerdaliser I'infraction prévue par l'article
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226-1 ou ayant pour objet la captation de donnéésrmatiques prévue par l'article
706-102-1 du code de procédure pénale et figurantirse liste dressée dans des conditions
fixées par décret en Conseil d’Etat, lorsque ciés $mnt commis, y compris par négligence,
en I'absence d’autorisation ministérielle dontdesditions d’octroi sont fixées par ce méme
décret ou sans respecter les conditions fixéesgqite autorisation ;

« 2° Le fait de réaliser une publicité en faveunrd'appareil ou d'un dispositif
technique susceptible de permettre la réalisatesnimfractions prévues par l'article 226-1 et
le second alinéa de larticle 226-15 lorsque cegttiblicité constitue une incitation a
commettre cette infraction ou ayant pour objetdptation de données informatiques prévue
par l'article 706-102-1 du code de procédure pétaieque cette publicité constitue une
incitation a en faire un usage frauduleux. »

Art. 45. —Les dispositions de I'article 36 de la loi du 21nj2004 susvisée sont
applicables a la recherche et au constat des fidnacprévues et réprimées par l'article
226-3 du code pénal et au non-respect des textepqur son application ainsi qu’a la saisie
des appareils et dispositifs mentionnés au deuxaiméa de cet article.

Art. 46. —Le e du | de l'article L. 33-1 du code des postedes communications
électroniques est complété par les mots : « ee<alui sont nécessaires pour répondre,
conformément aux orientations fixées par l'autoridtionale de défense des systémes
d’'informations, aux menaces et aux atteintes &tardé des systemes d’information des
autorités publiques et des opérateurs mentionnéaréisles L. 1332-1 et L. 1332-2 du code
de la défense ».

TITRE IV : CLARIFICATION DES DISPOSITIONS DU CODE BES POSTES
ET DES COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES

Art. 47. —L’article L. 33-1 du code des postes et des comaoatioins électroniques
est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« V. —Les opérateurs de services de communicattettroniques sont tenus de
permettre I'acces par les autorités judiciaires,dervices de la police et de la gendarmerie
nationale, les services d’incendie et de secoutsseservices d'aide médicale d’'urgence,
agissant dans le cadre de missions judiciaires’iated/entions de secours, a leurs listes
d’abonnés et d’utilisateurs, compléte, non expuggédaise a jour. »

Art. 48. —A T'article L. 33-2 du méme code, les mots : « cengntionnés » sont
remplacés par les mots : « les installations manges ».

Art. 49. —Au dernier alinéa de l'article L. 34-9 d du mémaleples mots : « a la
consommation » sont remplacés par les mots : teguarché » et les mots : « et sont a tout
moment conformes a celles-ci » sont remplacés gsamots : « aux exigences essentielles
qui leur sont applicables et sont a tout momenfarames a celles-ci. »

Art. 50. —Le dernier alinéa de I'article L. 35-5 du méme cedesupprimé.

Art. 51. -Au 4° de [larticle L. 36-6 du méme code, les mots réseaux
mentionnés » sont remplacés par les mots : « iastals mentionnées ».

Art. 52. —A l'article L. 76 du méme code, le mot : « titrest eemplacé par le mot :
« chapitre ».

Art. 53. —Le cinquiéme alinéa de I'article L. 85 du méme cedesupprimé.

Art. 54. —Au deuxiéme alinéa de larticle L. 86 du méme cothks mots:
« notamment l'article L. 70 et les articles 17 & @u décret du 9 janvier 1852 » sont
supprimes.
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Art. 55. —L’article L. 96-1 du méme code devient I'article 84-9-2 inséré aprés
l'article L. 34-9-1.

Art. 56. —ll est insére, apres la premiere phrase de l'articl135 du méme code, la
phrase suivante : « Ce rapport précise les meguiogses a assurer aux utilisateurs finals
handicapés un acces aux réseaux et aux servi@gesraBunications électroniques équivalent
a celui dont bénéficient les autres utilisateursaqi été mises en ceuvre et I'évolution des
tarifs de détail applicables aux services inclussda service universel prévus a l'article L.
35-1. »

TITRE V : DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 57. —Larticle 40 de la présente ordonnance entre enetigle premier jour du
sixieme mois a compter de sa publication.

Toutefois, les installations radioélectriques pdtamd de rendre inopérants les
téléphones mobiles de tous types tant pour I'émisgue pour la réception, établies dans
I'enceinte des salles de spectacles a la date ldeation de la présente ordonnance, restent
autorisées pendant un délai de cing ans a compteette date. Pendant ce délai, I'utilisation
de ces installations reste soumise aux conditi@fisids par application de I'article L. 36-6
du méme code conformément au 2° de l'article L33Bans sa rédaction antérieure a celle
issue de la présente ordonnance.

Art. 58. —-Le douzieme alinéa de l'article L. 44 du code desstgs et des
communications électroniques dans sa version néedgar la présente ordonnance entre en
vigueur a compter du ler janvier 2012.

Art. 59. —I. - L’Autorité de régulation des communicationgdtoniques et des
postes met les autorisations individuelles d'uiiien de fréquences délivrées avant I'entrée
en vigueur de la présente ordonnance et encoreigerewr au 19 décembre 2011 en
conformité avec les dispositions du | de l'article42 et avec les dispositions de l'article L.
42-1 du code des postes et communications éleqtresile 19 décembre 2011 au plus tard.

Lorsque I'application du premier alinéa du présatitlie conduit a restreindre ou a
étendre les droits d'utilisation existants, I'Autér de régulation des communications
électroniques et des postes peut proroger les isations correspondantes jusqu’au 30
septembre 2012 au plus tard, sous réserve qu'lee nesure n’affecte pas les droits
d’autres utilisateurs. L’Autorité de régulation desmmunications électroniques et des
postes notifie cette prorogation a la Commissiaogéenne et en indique les raisons.

Il. — Le titulaire d’'une autorisation d'utilisaticste fréquences radioélectriques qui a
été attribuée avant la promulgation de la préserdennance et qui reste valide pour une
durée de cing ans au moins aprées le 25 mai 201tldeenander avant le 24 mai 2016 a
I'Autorité de régulation des communications élexinoies et des postes de réexaminer les
restrictions d’utilisation des fréquences prévuesisd son autorisation au regard des
dispositions des Il et Il de l'article L. 42 du d® des postes et des communications
électroniques. L’Autorité procéde a ce réexamen d& ne maintenir que les restrictions
nécessaires en vertu de ces dispositions. Un déer@bnseil d’Etat détermine les modalités
de ce réexamen.

[ll. — Sans préjudice de la procédure prévue alu lprésent article, a compter du 25
mai 2016, I'Autorité de régulation des communicasiélectroniques et des postes prend les
mesures nécessaires pour ne maintenir dans lessatitms d’utilisation de fréquences
attribuées avant la promulgation de la présenterorance et encore en vigueur au 24 mai
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2016 aucune restriction d’utilisation des fréquanaetres que celles nécessaires en vertu des
Il et Il de larticle L. 42.

Dans le cadre des réexamens d’autorisations prawxidl et 11l du présent article,
I’Autorité prend les mesures appropriées afin cuierg respectés le principe d'égalité entre
opérateurs et les conditions d’une concurrence@ffe

Art. 60. —I. — Les dispositions des articles ler, 7, 37,484 I'exception du 3°, 44
et le 2° de I'article 40 sont applicables en Nole€lalédonie, en Polynésie francaise et dans
les 1les Wallis et Futuna.

L’article L. 226-17-1 du code pénal, dans sa rédacissue de la présente
ordonnance, est applicable en Nouvelle-CalédomieR@ynésie francaise et dans les iles
Wallis et Futuna.

Il. — Les dispositions des articles ler, 37, 38,a4Bexception du 3° et le 2° de
I'article 40 sont applicables dans les Terres alesret antarctiques francaises.

Art. 61. —Le Premier ministre, le garde des sceaux, minid&da justice et des
libertés, le ministre de I'économie, des financesle I'industrie et le ministre aupres du
ministre de I'économie, des finances et de I'indasthargé de I'industrie, de I'énergie et de
I’économie numérique, sont responsables, chacweeaqui le concerne, de I'application de
la présente ordonnance, qui sera publiée au Joofifigél de la République francaise.

Ordonnance n° 2013-544 du 27 juin 2013 relative aux  établissements
de crédit et aux sociétés de financement

Chapitre ¥ : Dispositions modifiant le code monétaire et ficiar
Art. 1*'. — Le livre " du code monétaire et financier est ainsi modifié :

1° Au troisieme alinéa de larticle L. 131-71, aptes mots : « d’'un établissement
assimilé, », sont insérés les mots : « d'une sddétfinancement, » ;

2° L'article L. 131-85 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « tirés désjabs, », sont insérés les mots :
« les sociétés de financement » ;

b) Au dernier alinéa, aprées les mots : « les étabients de crédit, », sont insérés
les mots : « les sociétés de financement, » ;

3° Au | de l'article L. 141-6, apres les mots : af pes établissements de crédit, »,
sont insérés les mots : « les sociétés de finanugeme

4° Au 1 de l'article L. 141-8, les mots : « régiarfdes dispositions de l'article
L. 511-9 » sont remplacés par les mots : « dééiiarticle L. 511-1 » ;

5° Au deuxieme alinéa de l'article L. 144-1, aplés mots : « et établissements
financiers », sont insérés les mots : « , notammesrgociétés de financement ».

Art. 2. — Le livre Il du méme code est ainsi modifié :

1° Au lll de l'article L. 211-20, les mots : « fomdiu public » sont remplacés par les
mots : « fonds remboursables du public » ;

2° Au second alinéa de l'article L. 211-34, apeEs nots : « les établissements de
crédit », sont insérés les mots : « et les socé@dmancement » ;
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3° Au 1° du | de l'article L. 211-36, aprés les g0k un établissement de credit »,
sont insérés les mots : «, une société de finaaoem;

4° L'article L. 213-3 est ainsi modifié :
a) Apres le deuxieme alinéa, il est inséré un alaiaai rédigé :

« 1 bis. Les sociétés de financement, sous réskervespecter les conditions fixées
a cet effet par le ministre chargé de I'économia edndition que le produit de ces émissions
ne constitue pas des fonds remboursables du palbkens de l'article L. 312-2 ; » ;

b) Au 2, les mots : « au 1 » sont remplacés par ks m« aux 1 et 1 bis » ;

5° A larticle L. 213-23, aprés les mots : « Lesidissements de crédit », sont
insérés les mots : «, les sociétés de financement

6° A larticle L. 214-86, aprés les mots : « deabfissements de crédit », sont
insérés les mots : « ou des sociétés de financement

7° A l'article L. 223-3, il est ajouté un alinéanai rédigé :

« Toute émission de bons de caisse est interdits@iétés de financement. »

Art. 3. — Le livre Il du méme code est ainsi modifié :

1° A l'article L. 311-1, aprés les mots : « la ngten de fonds », est inséré le mot :
« remboursables » ;

2° L'article L. 311-2 est ainsi modifié :

a) Avant les mots: « Les établissements de crédilvegr@ aussi effectuer les
opérations connexes a leur activité », il est @ser: « | » ;

b) Il est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Il. — Les sociétés de financement peuvent égaleraffectuer les opérations
connexes a leur activité mentionnées aux 1, 2 6&det!. » ;

3° Dans lintitulé de la section 2 du chapitre U titre ler, le mot : « regus » est
remplacé par le mot : « remboursables » ;

4° Le premier alinéa de larticle L. 312-2 est réacg par les dispositions
suivantes :

« Sont considérés comme fonds remboursables dicpeblfonds qu’'une personne
recueille d’un tiers, notamment sous la forme dedt& avec le droit d’en disposer pour son
propre compte mais a charge pour elle de les westiyn décret en Conseil d’Etat précise
les conditions et limites dans lesquelles les @omssde titres de créance sont assimilables
au recueil de fonds remboursables du public, aardegotamment des caractéristiqgues de
I'offre ou du montant nominal des titres. Toutefai® sont pas considérés comme fonds
remboursables du public : » ;

5° L'article L. 312-4 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « autres foadsoursables », sont insérés
les mots: «du public, & I'exclusion des fondsugdis par I'émission de titres de
créance » ;

b) Au second alinéa, aprés les mots : « les dépotaivas fonds des établissements
de crédit, », sont insérés les mots : « des seoifetdinancement, » ;

6° A larticle L. 313-5-1, aprés les mots : « lesidissements de crédit », sont
insérés les mots : « ou les sociétés de financement
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7° L'article L. 313-12 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa, aprémlgs : « qu’un établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou une sodeéfitnancement » ;

b) A la troisiéme phrase du premier alinéa, aprésmess : « I'établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou la sociéténdncement » ;

c) A la derniére phrase du premier alinéa, aprésrlets : « L'établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou la sociéténdncement » ;

d) Au deuxieme alinéa, aprées les mots : « L'étahiies® de crédit », sont insérés
les mots : « ou la société de financement » ;

e) Au troisieme alinéa, apres les mots : « de I'é&abment de crédit », sont insérés
les mots : « ou de la société de financement » ;

8° A larticle L. 313-12-1, aprés les mots : « Lésblissements de crédit », sont
insérés les mots : « ou les sociétés de financement

9° Au premier alinéa de l'article L. 313-12-2, apiés mots : « consentis par les
établissements de crédit », sont insérés les motai:les sociétés de financement » ;

10° A larticle L. 313-13, les mots : « les soc&tmmerciales » sont remplacés
par les mots : « les sociétés de financementueesasociétés commerciales » ;

11° L’article L. 313-21 est ainsi modifié :
a) A la premiére phrase du premier alinéa :

— apres les mots : «I'établissement de crédit mt sasérés les mots : «ou la
société de financement » ;

— apres les mots : « d’'un autre établissement dditcré sont insérés les mots :
« d’'une société de financement ou » ;

— les mots : « ou d'une société de caution mutusléntionnée aux articles L.
515-4 a L. 515-12 » sont supprimés ;

b) A la derniére phrase du premier alinéa, aprésrets : « L’établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou la sociéténdncement » ;

c) A la premiére phrase du deuxiéme alinéa :

— aprés les mots : « en cas de refus par I'étabtiseede crédit », sont inséres les
mots : « ou la société de financement » ;

— apres les mots: «la garantie proposée par éprgneur individuel,
I'établissement de crédit », sont insérés les metsu la société de financement » ;

d) A la derniére phrase du deuxiéme alinéa, aprésnles : « I'établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou la sociéténdncement » ;

e) A la premiére phrase du dernier alinéa, aprésrets : « L’établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou la sociéténdncement » ;

f) A la derniére phrase du dernier alinéa, aprésmess : « I'établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou la sociéténdncement » ;

12° Au premier alinéa de larticle L. 313-21-1, @prles mots: «au profit
d’établissements de crédit », sont insérés les motsu de sociétés de financement » ;

13° A larticle L. 313-22, aprés les mots : « Laabfissements de crédit », sont
insérés les mots : « ou les sociétés de financement
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14° A larticle L. 313-22-1, aprés les mots : « lé&ablissements de crédit », sont
insérés les mots : « ou les sociétés de financement

15° L'article L. 313-23 est ainsi modifié :
a) Au premier alinéa :

— aprés les mots : « Tout crédit qu'un établissendentrédit », sont inséres les
Mots : « ou qu’une société de financement » ;

— apreés les mots : « au profit de cet établissemesdnt insérés les mots : « ou de
cette société » ;

b) Au sixieme alinéa, apres les mots : « la dénonuinaociale de I'établissement
de crédit », sont insérés les mots : « ou de lgebde financement » ;

16° A larticle L. 313-26, aprés les mots : « a autre établissement de crédit »,
sont insérés les mots : « ou une autre sociétinadecement » ;

17° L'article L. 313-27 est ainsi modifié :
a) Au deuxiéme alinéa :

— apres les mots : « le client de I'établissementréelit », sont insérés les mots :
« ou de la société de financement » ;

— apres les mots : « sans accord de cet établissexnsont insérés les mots : « ou
de cette société » ;

b) Au dernier alinéa, aprés les mots : « I'établisseinde crédit », sont insérés les
mots : « ou la société de financement » ;

18° L’article L. 313-28 est ainsi modifié :

a) Apres les mots : « L'établissement de crédit snt sSnsérés les mots : «ou la
société de financement » ;

b) Aprés les mots : « qu’auprés de I'établissemerdrddit », sont insérés les mots :
« ou de la société de financement » ;

19° Le second alinéa de I'article L. 313-29 essamodifié :

a) Apres les mots : « ne peut opposer a I'établiseeme crédit », sont insérés les
mots : « ou & la société de financement » ;

b) Apres les mots : « a moins que I'établissementdrddit », sont insérés les mots :
« ou la société de financement » ;

20° Au premier alinéa de l'article L. 313-30, aplés mots : « L’établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou la sociéténdncement » ;

21° L’'article L. 313-31 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « de I'établisent de crédit », sont insérés
les mots : « ou de la société de financement » ;

b) Au second alinéa, les mots : « I'établissementepré sont remplacés par les
mots : « I'entreprise préteuse » ;

22° A larticle L. 313-32, aprés les mots : « par établissement de crédit », sont
insérés les mots : « ou une société de financement

23° A l'article L. 313-34, aprés les mots : « I'dliasement de crédit », sont insérés
les mots : « ou la société de financement » ;
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24° L’article L. 313-42 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « par lesliétdments de crédit », sont
insérés les mots : « ou les sociétés de financement

b) Au troisieme alinéa, aprés les mots : « par ublié&ment de crédit », sont
insérés les mots : « ou une société de financementapres les mots : « I'établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou la sociéténdncement » ;

25° A larticle L. 313-49, aprés les mots : « ldabfissements de crédit », sont
insérés les mots : « et les sociétés de financement

26° Apres l'article L. 313-49, il est ajouté unielg L. 313-49-1 ainsi rédigé :

« Art. L. 313-49-1. - Un décret en Conseil d’Etaefles conditions dans lesquelles
la présente sous-section est applicable aux sediéténancement. » ;

27° L'article L. 313-50 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du |, aprés les mots: «an de défaillance d'un
établissement de crédit », sont insérés les metsu d’'une société de financement » et,
apres les mots : « pris par cet établissementnt,isgerés les mots : « ou cette société » ;

b) A la seconde phrase du |, aprés les mots : «€tasissements de crédit », sont
insérés les mots : « ou les sociétés de financemgent

c) Au Il, aprés les mots : « des engagements prid'@ablissement de crédit »,
sont insérés les mots : « ou la société de finaaoem;

d) Au lll, apres les mots : « qu’'un établissementdlit », sont insérés les mots :
« 0U une société de financement » ;

28° L'article L. 313-51 est ainsi modifié :

a) Au troisieme alinéa, apres les mots: « cotisatiamnuelles dues par les
établissements », sont insérés les mots : « eétésch et, aprés les mots : « de chacun des
établissements », sont insérés les mots : « 0BtesCH ;

b) Au cinquieme alinéa, apres les mots : « les é&sdinents », sont insérés les
MOts : « et SOCIetés » ;

c) Au sixieme alinéa, apres les mots : « par toublissement de crédit », sont
insérés les mots : « ou société de financement » ;

29° A larticle L. 316-1, aprés les mots : « Toualdissement de crédit, », sont
insérés les mots : « société de financement, ésalient » ;

30° L'article L. 341-2 est ainsi modifié :

a) Au septieme alinéa, aprés les mots : « pour lepterd’'un établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou d’'une séalétfinancement » ;

b) Au huitiéme alinéa, aprés les mots : « pour le mend’'un établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou d'une sédiét financement » et, aprés les mots : « le
nom de I'établissement », sont insérés les motsu de la société » ;

c) Au neuviéme alinéa, apres les mots : « pour leptend’un établissement de
crédit, », sont insérés les mots : « d’'une sodéténancement, » ;

31° Au deuxieme alinéa de l'article L. 341-3, apigsmots : « Les établissements
de crédit », sont insérés les mots : « ou les &= e financement ».

Art. 4. — Le livre V du méme code est ainsi modifié :
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1° Au 1° du | de l'article L. 500-1, la référence L. 511-9 » est remplacée par la
référence : « L. 511-1 » ;

2° Dans lintitulé du titre ler, les mots: « étaskements du secteur » sont
remplacés par les mots : « prestataires de semvices

3° L'intitulé du chapitre ler du titre ler est retapé par lintitulé suivant:
« Dispositions générales » ;

4° Larticle L. 511-1 est remplacé par les disgoss suivantes :

«Art. L. 511-1—I. — Les établissements de crédit sont lesopaes morales dont
I'activité consiste, pour leur propre compte eiti@ tde profession habituelle, a recevoir des

fonds remboursables du public mentionnés a l'articl 312-2 et a octroyer des crédits
mentionnés a l'article L. 313-1.

«Il. — Les sociétés de financement sont des peesomorales, autres que des
établissements de crédit, qui effectuent a titrgpdession habituelle et pour leur propre
compte des opérations de crédit dans les condigiblsites définies par leur agrément. » ;

5° A larticle L. 511-2, aprés les mots : « Les bfissements de crédit », sont
insérés les mots : « et les sociétés de financement

6° L'article L. 511-3 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « Les étabtients de crédit », sont insérés
les mots : « et les sociétés de financement » ;

b) Au second alinéa, apres les mots : « de I'étahfient », sont insérés les mots :
« ou de la société » ;

7° A l'article L. 511-4, aprés les mots : « étaddiments de crédit », sont insérés les
mots : « et aux sociétés de financement » ;

8° A l'article L. 511-4-1, le mot : « visés » estmplacé par les mots : « de crédit et
les sociétés de financement mentionnés » et le: matisée » est remplacé par le mot:
« énonceée » ;

9° L'article L. 511-5 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « établissésnd® crédit », sont insérés les
mots : « ou une société de financement » et le: mdianque » est remplacé par le mot :
« crédit » ;

b) Le second alinéa est remplacé par les dispositioivantes :

« Il est, en outre, interdit a toute personne agtrein établissement de crédit de
recevoir a titre habituel des fonds remboursablespdblic ou de fournir des services
bancaires de paiement. » ;

10° Au deuxieme alinéa du 5 de larticle L. 511#&prés les mots: «des
établissements de crédit », sont insérés les motdes sociétés de financement » ;

11° Au 4 du | de l'article L. 511-7, apres les motsdes titres financiers », sont
insérés les mots : «si elle n'effectue pas d'ajp@made crédit mentionnée a larticle L.
313-1 »;

12° L’article L. 511-8 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est remplacé par les dispositsuivantes :

« Il est interdit a toute entreprise autre qu’usbéssement de crédit ou une société
de financement d'utiliser une dénomination, unsaaisociale, une publicité ou, d’'une fagcon
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générale, des expressions faisant croire quelle aggéée respectivement en tant
gu’établissement de crédit ou société de financénmnde créer une confusion en cette
matiere. » ;

b) Au second alinéa, aprés les mots : « établissenemtrédit », sont insérés les
mots : « ou une société de financement » ;

13° L’article L. 511-9 est remplacé par les disposs suivantes :

«Art. L. 511-9 — Les établissements de crédit sont agréés ditégda banque, de
banque mutualiste ou coopérative, d’établissemertrédit spécialisé ou de caisse de crédit
municipal.

« Les banques peuvent effectuer toutes les opasatie banque.

« Les banques mutualistes ou coopératives, lesissaiments de crédit spécialisés
et les caisses de crédit municipal peuvent effedtudes les opérations de banque dans le
respect des limitations qui résultent des textagisldtifs et réglementaires qui les
régissent. » ;

14° L’article L. 511-10 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « les établients de crédit », sont insérés
les mots : « et les sociétés de financement » Btoie: « mentionnée » est remplacé par le
mot : « conformément » ;

b) Au deuxieme alinéa, aprés les mots : « I'actidiablissement de crédit », sont
insérés les mots : « ou de société de financerselat) les cas » ;

c) Au quatriéme alinéa, aprés les mots : « de certétablissements de crédit »,
sont insérés les mots : « ou sociétés de finandemen

d) Au sixieme alinéa, les mots : « I'établissemesont remplacés par les mots :
« I'entreprise » et les mots : « |'établissemerjuérant » sont remplacés par les mots :
« I'entreprise requérante » ;

15° A larticle L. 511-11, aprés les mots : « ldabdissements de crédit », sont
insérés les mots : « et les sociétés de financemgent

16° L'article L. 511-12-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa du |, aprés les mots : « capitah établissement de crédit »,
sont insérés les mots : « ou d'une société de derment » ;

b) Au deuxieme alinéa du I, apres les mots : « dangtablissement de crédit »,
sont insérés les mots : « ou une société de fimaace» ;

c) Au troisieme alinéa du I, apres les mots : «bBéssement de crédit », sont
insérés les mots : « ou a la société de financement

d) Au premier alinéa du I, aprés les mots : « étaelinent de crédit », sont insérés
les mots : « ou a une société de financement » ;

e) Au second alinéa du ll, les mots : « I'établisseme sont remplacés par les
mots : « I'entreprise » ;

17° L'article L. 511-13 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « établissémercrédit », sont insérés les
mots : « ou société de financement » ;

b) Au deuxiéme alinéa, aprés les mots : « établissente crédit », sont insérés les
mots : « ou des sociétés de financement » ;
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18° L’article L. 511-15 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « I'établissemesbnt remplacés, en leurs trois
occurrences, par les mots : « I'entreprise » etess : « lorsqu’il » sont remplacés par les
mots : « lorsqu’elle » ;

b) Aprés le premier alinéa, il est inséré un alinéaiaédige :

« L’Autorité de contr6le prudentiel prononce d’'cHile retrait d’agrément d’une
société de financement en cas de transfert de isge social ou de son administration
centrale hors de France. » ;

c) Au 1, apres les mots : « L'établissement de crgdsiont insérés les mots : « ou
la société de financement » ;

d) Au 2, apres les mots : « L’établissement », sosérés les mots : « de crédit ou
la société de financement » et, aprés les moserwces d’investissement », sont insérés les
mots : « pour lesquelles il est agréeé » ;

e) Au 3, le mot: « Il » est remplacé par les motsL’entreprise » et, apres les
mots : « établissement de crédit », sont insésslEs : « ou de société de financement » ;

19° L'article L. 511-16 est ainsi modifié :

a) La premiére phrase du premier alinéa est remplga¥e les dispositions
suivantes :

« Dans le cas prévu a larticle L. 511-15, les ®m#&mboursables du public
mentionnés a l'article L. 312-2 ainsi que les aufmnds remboursables sont remboursés par
'entreprise a leur échéance ou, si cette échéasicpostérieure a I'expiration de la période
mentionnée au deuxieme alinéa de l'article L. 5314 la date fixée par I'Autorité de
contrble prudentiel. » ;

b) A la deuxiéme phrase du premier alinéa, aprésniess : « d’établissement de
credit », sont insérés les mots : « ou de socétindncement, selon les cas, » ;

c) A la derniére phrase du premier alinéa, aprésniess : « réception de fonds »,
sont insérés les mots : « remboursables » ;

d) A la premiére phrase du second alinéa, aprés t¢s mx d’un établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou d’'une sédalétfinancement » ;

e) Les troisieme et quatrieme phrases du secondaabkoét remplacées par les
dispositions suivantes :

«Jusgu’'a la cl6éture de sa liquidation, I'entrepri@ste soumise au contrble de
I'Autorité de contréle prudentiel, qui peut pronend’ensemble des sanctions prévues a
l'article L. 612-39 du présent code. Elle ne paitd état de sa qualité d’établissement de
credit ou de société de financement, selon lesseas, préciser qu’elle est en liquidation. » ;

20° L'article L. 511-17 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « d'un établigent de crédit », sont insérés
les mots : « ou d’'une société de financement m@mEs les mots : « des établissements de
crédit », sont insérés les mots : « et des soadiktdmancement » ;

b) Au deuxiéme alinéa, apres les mots : « succursdiiEmblissements », sont
insérés les mots : « de crédit » ;

c) Au troisieme alinéa, apres les mots : « Tout &abinent », sont insérés les
mots : «de crédit ou société de financement » agites les mots: «sa qualité
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d’établissement de crédit », sont insérés les motsu de société de financement, selon les
cas, » ;

21° Larticle L. 511-18 est ainsi modifié :
a) Au 3, les mots : « ainsi que les engagementsigaatsire » sont supprimes ;
b) Aprés le 3, il est inséré un alinéa ainsi rédige :

« 4. Les engagements par signature peuvent étrsfdéras, sans préjudice des droits
des bénéficiaires, a un ou plusieurs autres ésalients de crédit ou sociétés de
financement ; » ;

c) Les 4 et 5 deviennent respectivement les 5 et 6 ;
22° L'article L. 511-20 est ainsi modifié :

a) Au |, aprés les mots : « d’'un établissement déigré, sont insérés les mots :
« d’'une société de financement, » ;

b) Au lll, apres les mots: «Les établissementsont snsérés les mots : « et
sociétés de financement » ;

23° L'article L. 511-21 est ainsi modifié :

a) Au 1, la référence : « L. 311-2 » est remplacédgeeférence : « | de I'article L.
311-2 »;

b) Au premier alinéa du 4, apres les mots : « quaiéablissement de crédit »,
sont insérés les mots : « ou d’entreprise d’'ingestnent » ;

c) Au deuxieme alinéa du 4, les mots : « de l'artlcl811-2 » sont remplacés par
les mots: «du | de l'article L. 311-2 ou des @béns de crédit définies a I'article L.
313-1 »;

d) Au quatrieme alinéa du 4, les mots : « effectue afgérations de banque au sens
de l'article L. 311-1 a I'exception de la réceptide fonds du public » sont remplacés par les
mots : « fournit des services bancaires de paiemesens de l'article L. 311-1 » ;

24° L’article L. 511-29 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « établisserde crédit », sont insérés les
mots : « ou toute société de financement » ;

b) Le deuxieme alinéa est supprimé ;

c) Au troisieme alinéa, apres les mots: « desliésaments de crédit, », sont
insérés les mots : « des sociétés de financemett,apres les mots : « aux établissements
de crédit », sont insérés les mots : «, aux sacwéinancement » ;

d) Au quatrieme alinéa, apres les mots: «l'endendes établissements de
crédit, », sont insérés les mots : « des soci@émdncement, » ;

25° A larticle L. 511-30, aprés les mots : « auabfissements de crédit », sont
insérés les mots : « et aux sociétés de financemgent

26° L'article L. 511-31 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « les établients de crédit », sont insérés
les mots : « et les sociétés de financement » ;

b) Au deuxieme alinéa, apres les mots : « fonctiorargndes établissements » et
les mots : « chacun de ces établissements »,rs#TES les mots : « et sociétés » et, aprées les
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Mots : « aux sociétaires des établissements dé& srémbnt insérés les mots : «, des sociétés
de financement » ;

c) Au quatrieme alinéa, aprés chaque occurrence du métablissements », sont
insérés les mots : « et soCiétés » ;

d) Au sixieme alinéa, aprés les mots : « d’établiss@m, sont insérés les mots :
« ou de société » et, apres les mots : « de liésdrhent », sont insérés les mots : « ou de la
Société » ;

e) Au septiéme alinéa, apres les mots : « des ésehntients de crédit », sont insérés
les mots : « et sociétés de financement » ;

f) Au huitiéme alinéa, apres les mots : « financtre établissements », sont insérés
les mots : « et des sociétés » et, apres les maiguidation des établissements de crédit »,
sont insérés les mots : « et des sociétés de Bnaet » ;

g) Au neuvieme alinéa, aprés les mots : « a I'étabitgent », sont insérés les mots :
« ou la société » ;

27° A l'article L. 511-32, aprés les mots : « se8 Etablissements », sont insérés les
mots : « et sociétés » et, apreés les mots : «thdigsements de crédit », sont insérés les
mots : « et les sociétés de financement » ;

28° L'article L. 511-33 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « d'un établizent de crédit », sont insérés
les mots : «, d’'une société de financement » ;

b) Au troisieme alinéa, aprés les mots: « Les é&abihents de crédit », sont
insérés les mots : « et les sociétés de financement

c) Au quatrieme alinéa, aprés les mots : « établiss¢srde crédit », sont insérés les
mots : « ou sociétés de financement » ;

d) Le sixieme alinéa est remplacé par les dispositsuivantes :

« 3° Prises de participation ou de contrdole danstablissement de crédit, une
entreprise d’investissement ou une société de ¢eraent ; » ;

e) Au onzieéme alinéa, apres les mots : « les étanlissts de crédit », sont insérés
les mots : « et les sociétés de financement » ;

29° L'article L. 511-34 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « groupe fimnou », sont insérés les
mots : « d’un groupe comprenant au moins une sofiidnciere ou » ;

b) Au deuxiéme alinéa, apres les mots : « établissenue crédit », sont insérés les
mots : «, sociétés de financement » ;

30° L'article L. 511-35 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « établissésnd® crédit », sont insérés les
mots : «, les sociétés de financement » ;

b) Au deuxieme alinéa, aprés les mots: « aux ésarlients de crédit », sont
iNSEérés les mots : «, aux sociétés de financement »

31° A larticle L. 511-36, aprés les mots : « ldabfissements de crédit », sont
insérés les mots : « et les sociétés de financement

32° A larticle L. 511-37, aprés les mots : « Ta@tablissement de crédit, », sont
insérés les mots : « société de financement, » ;
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33° L'article L. 511-38 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « établissémercrédit », sont insérés les
mots : «, société de financement » ;

b) A la premiére phrase du deuxiéme alinéa, aprésiis : « un établissement de
crédit », sont insérés les mots : «, d’une sodéténancement » ;

c) A la deuxiéme phrase du deuxiéme alinéa, les metiétablissement est
soumis » sont remplaceés par les mots : « I'entse@st soumise » ;

d) A la troisiéme phrase du deuxiéme alinéa, apr@snets : « I'établissement de
credit », sont insérés les mots : «, la sociétiéndecement » ;

e) Au troisieme alinéa, apres les mots : « des é&sdainents de crédit », sont insérés
les mots : «, des sociétés de financement » e&sal@s mots : «tout établissement de
crédit », sont insérés les mots : «, société dmtiament » ;

34° L’article L. 511-39 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « tous lebli6&®ments de crédit », sont
insérés les mots : « et toutes les sociétés dedament » ;

b) Aux deuxieme et troisieme alinéas, aprés les meatses établissements de
crédit », sont insérés les mots : « ou ces sodiEdmancement » ;

35° L'article L. 511-40 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « établissémercrédit », sont insérés les
mots : « ou société de financement » ;

b) Au second alinéa, les mots : « établissementdtagswde la fusion de deux ou
plusieurs établissements de crédit » sont rempla@eéles mots : « entreprises résultant de la
fusion de deux ou plusieurs établissements detavadiociétés de financement » ;

36° L'article L. 511-41 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « établissésngs crédit », sont insérés les
mots : « et les sociétés de financement » ;

b) A la premiére phrase du quatriéme alinéa, ap®sniets : « établissements de
crédit », sont insérés les mots : « et les socadmancement » ;

c) A la deuxiéme phrase du quatriéme alinéa, apemiss : « groupes financiers
ou mixtes », sont insérés les mots : «, ainsi gegtoupes comprenant au moins une société
de financement » ;

d) A la troisiéme phrase du quatriéme alinéa, lessmetLes établissements de
credit notifient a I'Autorité de contréle pruderities transactions importantes entre les
établissements de crédit » sont remplacés par ¢¢s m Les établissements de crédit et les
sociétés de financement notifient a I'Autorité dentrdle prudentiel les transactions
importantes entre les établissements de crédi®adciétés de financement » ;

e) Au sixieme alinéa, apres les mots : « établissésngém crédit », sont insérés les
mots : « et des sociétés de financement » ;

37° A l'article L. 511-41-1 A, apreés les mots : esdétablissements de crédit », sont
insérés les mots : « et des sociétés de financesent

38° A larticle L. 511-41-2, aprés les mots : «bfissements de crédit », sont
insérés les mots : « et sociétés de financement » ;

39° L'article L. 511-42 est ainsi modifié :
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a) Apres les mots : « établissement de crédit », sw#rés les mots : « ou d’une
société de financement » ;

b) Les mots : «les sociétaires de cet établisseraefdurnir a celui-ci » sont
remplacés par les mots : « les sociétaires de estteprise a fournir a celle-ci » ;

40° A l'article L. 511-44, aprés les mots : « éisggments de crédit », sont insérés
les mots : «, les sociétés de financement » ;

41° A larticle L. 511-45, aprés les mots : « ldabfissements de crédit », sont
insérés les mots : « et les sociétés de financement

42° A l'article L. 511-46, aprés les mots : « éisggments de crédit », sont insérés
les mots : « et des sociétés de financement » ;

43° Le chapitre ler du titre ler est complété pae gection 8 ainsi rédigée :
« Section 8

« Mission permanente d’intérét public confiée

a un établissement de crédit ou a une sociéténdadement

«Art. L. 511-51 — L’Etat peut confier une mission permanentetdtiét public & un
établissement de crédit ou une société de finanteme peut effectuer des opérations de
banque afférentes a cette mission dans les conslitii@éfinies par un décret en Conseil
d’Etat. » :

44° L’article L. 512-106 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés les mots : « autres iésdrhents de crédit », sont
insérés les mots : « et sociétés de financement » ;

b) Au deuxiéme alinéa, aprés les mots : « les égtients de crédit », sont insérés
les mots : « et les sociétés de financement » ;

45° 'article L. 512-107 est ainsi modifié :

a) Au 5°, apres les mots : « la trésorerie des &sdanents », sont insérés les mots :
« et sociétés », apres les mots : « ces établisgemgesont insérés les mots : « et sociétés »
et, aprés les mots : « d’autres établissementsédiit ®, sont insérés les mots : «, sociétés de
financement » ;

b) Aux 6°, 7°, 9° et 10°, aprés les mots : « établissnts », sont insérés les mots :
« et sociéetés » ;

46° A larticle L. 512-108, aprés les mots : « uabfissement », sont insérés les
Mots : « OuU une société » et, apres les mots t établissement », sont insérés les mots :
« ou de cette société » ;

47° Au titre ler, il est rétabli un chapitre llInsi rédigé :
« Chapitre IlI

« Les établissements de crédit spécialisés

« Section 1

« Dispositions communes

«Art. L. 513-1 - Les établissements de crédit spécialisés nmeré®oa I'article L.
511-9 ne peuvent effectuer que les opérations deguma résultant des dispositions
législatives et réglementaires qui leur sont prepra de la décision d’agrément qui les
concerne. » ;
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48° La section 4 du chapitre V du titre ler, in#e: « Les sociétés de crédit
foncier », devient la section 2 du chapitre Ill ture ler, avec le méme intitulé. Elle
comprend les articles L. 515-13 a L. 515-33 quiielavent les articles L. 513-2 a L.
513-27;

49° La section 5 du chapitre V du titre ler, int#el : « Les sociétés de financement
de I'habitat », devient la section 3 du chapitiedui titre ler, avec le méme intitulé. Elle
comprend les articles L. 515-34 a L. 515-39, guiiglenent les articles L. 513-28 a L.
513-33;

50° Au premier alinéa du | de larticle L. 515-18vénu l'article L. 513-2, les
mots : «, agréés en qualité de société financiard Autorité de contrdle prudentiel, » sont
remplacés par le mot : « spécialisés » ;

51° Au 2 du | de l'article L. 515-14 devenu l'atécL. 513-3, aprés les mots :
« d’'un établissement de crédit », sont insérémias : «, d’'une société de financement » ;

52° A l'article L. 515-22 devenu l'article L. 513%1aprés les mots : « établissement
de crédit », sont insérés les mots : « ou une ®od&financement » ;

53° A larticle L. 515-23 devenu larticle L. 5131 aprés les mots:
« L'établissement de crédit », sont insérés lessmatou la société de financement » ;

54° L'article L. 515-34 devenu l'article L. 513-28t ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est supprimeé ;

b) Au second alinéa, apres les mots : « Les soctftdmancement de I'habitat »,
sont insérés les mots : « sont des établissemerasedit spécialisés qui » ;

55° Au b du 2° du Il de l'article L. 515-35 deveharticle L. 513-29, aprés les
mots : « établissement de crédit », sont inséemiEs : «, société de financement » ;

56° Au troisieme alinéa de l'article L. 515-38 deud’article L. 513-32, aprés les
mots : « établissement de crédit », sont insésptEs : «, d’une société de financement » ;

57° Au | de l'article L. 514-1, aprés les motsles établissements de crédit », sont
insérés les mots : « et les sociétés de financemgent

58° L'intitulé du chapitre V du titre ler est rerapk par l'intitulé suivant : « Les
sociétés de financement » ;

59° L’article L. 515-1 est remplacé par les disfioss suivantes :

«Art. L. 515-1 — Outre les opérations mentionnées au |l deidlarl.. 511-1, les
sociétés de financement peuvent exercer I'une pésatons suivantes :

«— fournir des services de paiement, sous réserw®id’abtenu I'agrément prévu
a l'article L. 522-6 ;

«— emettre et gérer de la monnaie électronique, séssrve d’avoir obtenu
'agrément prévu a l'article L. 526-7 ;

«— fournir des services d’investissement, sous résdtavoir obtenu I'agrément
prévu a l'article L. 532-2. » ;

60° Dans l'intitulé de la section 2 du chapitre ¥ tdre ler, le mot : « sociétés » est
remplacé par le mot : « entreprises » ;

61° L’article L. 515-2 est remplacé par les disposs suivantes :

«Art. L. 515-2 — Lorsqu’elles ne collectent pas de fonds rem&atales du public
mentionnés a l'article L. 312-2, les entreprisesgguent a titre de profession habituelle des
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sociétés creees en vue de la réalisation méme aloitublle des opérations mentionnées a
I'article L. 313-7 doivent étre agréées en qualiésociété de financement. » ;

62° A l'article L. 515-3, les mots : « personnes»ospnt SUpPrimes ;

63° Au troisieme alinéa de larticle L. 515-4, l&férence: «5 de larticle L.
311-2 » est remplacée par la référence : « 5 @u’bdicle L. 311-2 » ;

64° Au troisieme alinéa de larticle L. 515-6, lesots: « d’établissement de
crédit » sont remplacés par les mots : « de sode&éféhancement » ;

65° Le chapitre VI du titre ler est abrogé ;

66° Dans lintitulé du chapitre VII du titre lerpees les mots : « Compagnies
financiéres », sont insérés les mots : «, entrepnseres de sociétés de financement » ;

67° Dans l'intitulé de la sous-section 1 de laisecii du chapitre VII du titre ler,
sont ajoutés les mots : « et entreprises meresdaiétés de financement »

68° A l'article L. 517-1, il est ajouté un alinémsi rédigé :

« Une entreprise mére de sociétés de financemenheaxdablissement financier, au
sens de larticle L. 511-21, qui n'est ni une cogma financiere ni une compagnie
financiere holding mixte et qui a pour filiales,cixsivement ou principalement, une ou
plusieurs sociétés de financement ou établissenferdaciers. L'une au moins de ces
filiales est une société de financement. » ;

69° Dans l'intitulé de la sous-section 1 de laisec2 du chapitre VII du titre ler,
sont ajoutés les mots : « et les entreprises nikresciétés de financement » ;

70° Au premier alinéa de l'article L. 517-5, aples mots : « Les compagnies
financiéres », sont insérés les mots : « et lagprises meres de sociétés de financement » ;

71° Le second alinéa de l'article L. 518-25 essaimodifié :

a) Apres les mots : « d’établissement de crédit,ont Snsérés les mots : « de
société de financement, » ;

b) Les mots : « aux articles L. 311-1 et L. 311-Dntgemplacés par les mots : « a
l'article L. 311-1, au | de l'article L. 311-2 » ;

72° L'article L. 519-1 est ainsi modifié :

a) Au I, apres les mots: «Le second alinéa du | g@pplique ni aux
établissements de crédit, », sont insérés les mots aux sociétés de financement, » et,
apres les mots : « ni aux personnes physiqueséssad’'un établissement de crédit », sont
insérés les mots : «, d’'une société de financement

b) Au second alinéa du Ill, apres les mots : « umblésement de crédit », sont
insérés les mots : «, une société de financement »

73° L'article L. 519-2 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « un étabstiese de crédit », sont insérés les
mots : «, une société de financement » ;

b) Au second alinéa, les mots : « un ou plusieurslié&&ments mentionnés » sont
remplacés par les mots : « une ou plusieurs emgepmentionnées » ;

74° A larticle L. 519-3-2, aprés les mots : « Lémblissements de crédit, », sont
insérés les mots : « les sociétés de financement, »

75° A larticle L. 519-3-4, aprés les mots : « d’@tablissement de crédit, », sont
insérés les mots : « d’'une société de financement,
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76° Au deuxieme alinéa de l'article L. 519-4, apesmots : « un établissement de
crédit », sont insérés les mots : « ou une sodéfénancement » ;

77° A larticle L. 519-4-2, aprés chaque occurredes mots : « un ou plusieurs
établissements de crédit, », sont insérés les motssociétés de financement,
établissements » et, aprés les mots : « le noneslétablissements », sont insérés les mots :
« OU SOCiétés » ;

78° Au Il de l'article L. 522-4, les mots : « fondscus du public » sont remplacés
par les mots : « fonds remboursables du public » ;

79° Au 2° du | de larticle L. 522-17, apres les tep « d’une entreprise
d’assurances », sont insérés les mots : «, d’'uciétéade financement » ;

80° Au Il de l'article L. 524-1, apres les mots leg établissements de crédit, »,
sont insérés les mots : « les sociétés de finanueme

81° Au b du I de l'article L. 524-3, apres les mptsd’'un établissement de crédit »,
sont insérés les mots : «, d’'une société de fimapot » ;

82° A l'article L. 526-5, le mot : « recus » estn@acé, a chaque occurrence, par le
mot : « re